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/N ATTENTION!
READ AND FULLY UNDERSTAND THIS MANUAL BEFORE STARTING WORK.

THE FOLLOWING INFORMATION IS IMPORTANT FOR SAFETY AND HEALTH
OF OPERATOR AND PERSONNEL IN VICINITY.

/N ATTENTION!

BUYING THE MACHINE, PLEASE, REQUEST TO FILL IN THE GUARANTEE
CARD CORRECTLY!

FAILURE TO PRODUCE A FILLED-IN FORM WILL MAKE YOUR GUARANTEE
INVALID.

2 CONTRACOR® Version 4.1



1. Safety

/N ATTENTION!

SAFETY MEASURES FOR BLAST CABINET OPERATION.
1. You must wear protective gloves during abrasive blasting.
2. Do not use worn or damaged equipment during operation.

3. Point the nozzle only at the area to be cleaned. Never point the nozzle
toward the cabinet windows.

4. Use only dry well-sieved abrasive materials, appropriate for abrasive
blasting operations.

5. Before starting of blast cabinet operation you must:

- Ensure that gloves, gaskets, hoses and fittings are not worn;
- Fix hose couplings with wire, if the couplings are used;

- Ensure that the cabinet is grounded;

6. During blasting process all doors on the cabinet, reclaimer or dust col-
lector must be closed.

7. After blasting, before the doors are opened and exhauster is switched
off, use the blow nozzle to blow media from the blasted parts.

8. Do not open the doors or switch off exhauster before the cabinet is
clear of abrasive dust.
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2. Package and description
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Picture 2.0.1. Cabinet componets overview CAB-110S/135S (Front view)

4 CONTRACOR® Version 4.1



/

Picture 2.0.2. Cabinet componets overview CAB-110S/135S (Back view)

Pos. No | Description

Conveying hose @ 100

Airline Filter

3 Pressure regulator, pilot operated
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Pressure gauge

Air blow-off nozzle, rubber

Rubber hose for air blow-off nozzle

GX Manual blast gun

Blast media hose, transparent

Rubber air hose

10 RGS Blast cabinet gloves

11 Cabinet door latch

12 Pressure regulator, working pressure
13 Panel mounting pressure gauge, working pressure
14 Double pushbuttons ON / OFF

15 Main switch O-I

16 Viewing window (assembly)

17 Pneumatic foot pedal

18 Door interlock

19 Electric motor

20 Ventilation hose @ 150

21 Diaphragm pulse-jet valve

22 Electronic timer for pulse-jet valve
23 Pressure regulator, pulse-jet cleaning
24 Pressure gauge

25 Pulse-jet cleaning manifold

26 Reclaimer assembly R-350 / R-400
27 Screen

28 Reclaimer door latch

29 Filter cartridge

30 Metering valve, blast media

31 Dust container

32 Impeller for DC-1100 / 1500
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Picture 2.0.3. Blast cabinet overall dimensions CAB-110S/135S
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2.1 Package

Table 2.1

Order code

Model

Description, package

15105

CAB-110S

BLAST CABINET, COMPLETE SYSTEM, CONSIST

- Cabinet Enclosure

- Cyclone reclaimer R-350

- Cartridge Dust Collector DC-1100 (see. Table 2.2.)
STANDARD DELIVERY:

- Quality 800 mm blast gloves with inner fabric lining
- Manual suction blast gun GX

- GXT-8,0 tungsten carbide gun nozzle @ 8mm

- Reclaimer metering valve

- Main airline filer with 5y filtration grade

- Pilot regulated blast pressure

- Door safety interlocks

- Pulse cleaned cartridge filter

Electrical connection 1,10 kW, 380V, 3 phase, 50Hz
Working chamber size (W x D x H) 1100 x 800 x 840
Weight, 350 kg

Noise level, 80 .. 120 dB (2000/14EC)

Standard load capacity, 350 kg

15106

CAB-135S

BLAST CABINET, COMPLETE SYSTEM, CONSIST

- Cabinet Enclosure

- Cyclone reclaimer R-400

- Cartridge Dust Collector DC-1500 (see. Table 2.2.)
STANDARD DELIVERY:

- Quality 800 mm blast gloves with inner fabric lining
- Manual suction blast gun GX

- GXT-8,0 tungsten carbide gun nozzle @ 8mm

- Reclaimer metering valve

- Main airline filer with 5y filtration grade

- Pilot regulated blast pressure

- Door safety interlocks

- Pulse cleaned cartridge filter

Electrical connection 1,50 kW, 380V, 3 phase, 50Hz
Working chamber size (W x D x H) 1350 x 1100 x 1070
Weight, 450 kg

Noise level, 80 .. 120 dB (2000/14EC)

Standard load capacity, 350 kg
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Table 2.2
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CAB-110 Polyester 7,5 1,1 1050 1950
CAB-135 Polyester 11 1,5 1150 2250
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3. General information

3.1. General information.

Contracor abrasive blast cabinet encloses the blasting environment to provide efficient
blast cleaning while maintaining a clean surrounding work area.

Production rates of the blast cabinets are dependent on size of nozzle, compressor
capacity, working pressure, type and size of abrasive media and distance between the nozzle
and the cleaning surface.

Contracor suction type blast cabinets consist three modules:
1. Ruggedly built welded steel cabinet enclosure.
2. Cyclone reclaimer for maximum efficiency in controlling media recycling.

3. Dust collector with high efficient fan and pulse cleaned cartridge filter.

3.2. Theory of operation.

When the air supply is on, and the cabinet doors are closed, the blast machine is
ready for operation by actuating the foot pedal. Fully depressing the foot pedal causes air
to flow through the blast gun. Air moving through the gun draws media into the blast gun
mixing chamber. The media mixes with the air and is propelled out the nozzle.

After striking the object being blasted, the blast media, along with fines, dust, and by-
products generated by blasting, fall through the mesh screen into the cabinet hopper. These
particles are drawn into the reclaimer for separation. Dust and fines are first separated
from the reusable blast media. Next, the media is screened of oversize particles, and held
in the reclaimer hopper for reuse. At the same time, dust and fines are drawn through the
reclaimer into the dry filter or dust collector, which traps the dust and discharges clean air.
When the foot pedal is released, the blasting stops.

The dust collector filter cartridge is cleaned by a pulse of high velocity compressed air
expanding against the inner surface of the cartridge. An electronic timer controls the time
intervals between the pulses. The expanding air momentarily reverses airflow through the
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cartridge to release dust accumulated on the outer surface. The dust particles fall away
from the cartridge and into the hopper for removal.

3.3 Air jet diameter and required compressed air volume.

A wide assortment of air jet sizes and nozzle orifices are available for exact calibration

of maximum performance.

The size of the compressor required to operate the cabinet depends on the size of the
air jet and blasting pressure. See table 3.1 Compressed air requirements.

In standard delivery cabinets are shipped with the suction blast gun GX equipped with
@4mm air jet and @8mm blast nozzle.

Table 3.1 Compressed air requirements

@ 0 REQUIRED AIR VOLUME (m?/min.)
Air jet Blast at working pressure, bar
nozzle
(mm) mm | 2 | 3| 4|5 |6 | 7| 8|11
3,2 6,0 0,245 0,326 | 0,406 | 0,487 | 0,568 | 0,649 | 0,730 0,891 | 1,050
4,0 8,0 0,436 |0,579|0,723 {0,865 | 1,010 | 1,150 | 1,300 | 1,585 | 1,870
5,0 10,0 0,681 0,905 | 1,130 | 1,350 | 1,580 | 1,800 | 2,030 | 2,480 | 2,930

3.4. Blast media.

Contracor cabinets utilize most common media, 1,50 mm and coarser that is specifically
manufactured for dry blasting.

The usable media mesh size and nozzle size are based on typical media flow. Rich media
flow or low static pressure will reduce the mesh and nozzle size that may be used.

Steel blast media: Still grit or shot can be limited used with CAB-110S and CAB-135S
cabinets (max. mesh size ca. 0,80 mm). Rubber curtains should be used to protect the cabinet
walls from rapid wear.

Sand and Slag: Sand should never be used because of the respiratory hazards
associated with the use of using media containing free silica.
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/N ATTENTION!

Abrasive blasting with sands containing crystalline silica can cause seri-
ous or fatal respiratory disease.

Slags are not recommended because they rapidly breakdown.

Aluminum Oxide, Silicon Carbide, and Garnet: Aggressive media such as these may
be used but consideration should be given to accelerated wear on any part of the cabinet,
reclaimer, nozzle and hoses which comes in contact with the media.

In case of using of an aggressive blast media a tungsten carbide nozzle have to be used.
Service life of the tungsten carbide nozzle lasts 10 to 20 times longer than ceramic.

Glass Beads: Most beads have been treated to ensure free-flow operation even under
moderately high humidity conditions. Glass beads subjected to excessive moisture may be
reused after thorough drying and breaking up of any lumps.

3.5 Compressed air quality

The air filter at the air inlet connection reduces condensed water from the compressed
air. Its use is especially important in areas of high humidity, or when fine-mesh media are used.
Moisture causes media to clot and inhibits free flow through the feed assembly. If moisture
problems persist, an air dryer may be required.

4. Set-up, operation and shut-down

4.1. Installation and Set-up.
4.1.1 Location

Select a location where compressed air, water and electrical service are available.
Allow for full access to all doors and service areas and for efficient handling of large parts.

4.1.2 Compressed air supply line

Connect compressed air supply line with min. I.D. = ¥2”. to the cabinet inlet. For
connection use a flexible hose with same min. I.D. as the main airline. A smaller diameter
air supply line or hose may reduce blasting efficiency.
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/N ATTENTION!

Be certain that all pipe fittings and hose clamps are tight before using the
blast cabinet. Hose disconnection while under pressure could cause seri-
ous injury.

4.1.3 Grounding

Ground the cabinet to prevent static electricity build up. For grounding attach an
external grounded wire to the grounding lug on the cabinet skirt.

4.1.4 Electrical power connection

/A ATTENTION!

All electrical work must be carried out by a qualified electrician according
to the national and local standards.

A wiring schematic is supplied with the cabinet. After wiring is completed, check the
motor rotation by momentarily turn switch on and off. The motor will slowly turn. Check
the rotation of the motor fan through the slots in the motor housing. The fan should rotate
clockwise when viewed from the fan end to the motor.

/N ATTENTION!

Do not look into the reclaimer exhauster outlet while the exhauster is
turning. Injury to the eye or face could occur from objects being ejected
from the exhauster.

4.1.5 Cabinet static pressure

Cabinet static pressure must be set to match the cabinet dimensions and reclaimer
sizes. Open the inlet damper further to decrease static pressure or close it further to
increase pressure.

Use the gloves as an indicator of right cabinet static pressure. With the exhauster on,
the gloves should be inflated, but not elevated off the grate.
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4.1.6 Foot pedal

Position the foot pedal on the floor at the front of the cabinet for easy accessibility.
Blast cabinet is designed for one-person operation. Be sure you can quickly remove your
foot from the pedal in an emergency.

4.2. Blasting operation
4.2.1 Media loading

With the exhauster off, add clean dry media, by pouring it into the reclaimer hopper
through the reclaimer door. Do not fill past the cone on the reclaimer.

Do not pour media directly into the cabinet hopper, as overfilling may occur.
Overfilling will result in media carryover to the dust collector and possibly blockage in the
conveying hose. Refill only after all media has been recovered from the cabinet.

Table 4.1 The minimum amount of media to charge the system is as follows

CAB-110P CAB-135P
20 kg 40 kg

4.2.2 Media unloading

To empty the cabinet of old media turn off the exhauster and place an empty
container under the metering valve. Unscrew the lower plug from the metering valve. Media
will flow into container. If media doesn’t flow, it has caked. Open the fill door and stir media
until it starts to flow.

4.2.3. Parts loading and unloading
Parts may be loaded and unloaded through either door.

Blasted parts must be free of oil, water, grease, or other contaminants that will clog
media or filters. By closing the door, be certain that the door is sealed securely or door
interlock system will prevent blasting.
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4.2.4. Blasting operation

/A ATTENTION!

Always close cabinet, reclaimer and dust collector doors before blasting.
Keep all doors closed during blasting.

Always wear blast gloves.
Avoid pointing the blast nozzle toward the view window.
Use the blow-off nozzle to blow media off parts before opening doors.

After blasting, keep doors closed and exhauster on until the cabinet is
clear of all airborne dust.

Stop blasting immediately if dust leaks are detected.

Open the compressed air supply to the blast cabinet. On the initial start up check for
air leaks. Adjust the pulse pressure regulator to 4,5 bar (see Picture 2 for location).

Turn on/of switch to the position “I” to switch on the lights and filter pulse cleaning.
Push button ON to switch on the exhauster. Insert hands into rubber gloves. Firmly grasp
the blast gun and step on the foot pedal. Blasting will begin immediately. Adjust blast
pressure using pilot regulator located on the control panel. Pressure gauge on the control
panel shows actual blast pressure value.

Most effective blasting techniques are smooth continuous strokes. The distance from
the part affects size of blast pattern. Normal practice places the nozzle approximately 70 to
150mm from the surface of the part.

/N ATTENTION!

Shut down the cabinet immediately if dust discharges from the collector.
Check that filters are correctly seated and not worn or damaged.
Prolonged breathing of any dust could result in serious lung disease

or death. Short term ingestion of toxic dust such as lead, poses an
immediate danger to health. Toxicity and health risk vary with dust
generated by blasting. Identify all material being removed by blasting, and
obtain a material safety data sheet for the media.
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During the blast cabinet operation, dust collector is pulsed automatically according to
the timer settings. Prolonged periods of blasting or duty conditions may require adjustment
of the timer settings.

4.2.5. Stop blasting operation and shut-down.
To stop blasting, remove pressure on the foot pedal.

Use the air blow-off nozzle, to blow media off cleaned parts. Allow the exhauster to
clean the cabinet of airborne dust before opening the door and unload the parts. Push
button OFF to switch off the exhauster.

Turn on/of switch to the position “0” to switch off the lights and filter pulse cleaning.
Shut off the air supply to the blast cabinet and drain air filter.

4.3. Adjusting

4.3.1 Blasting pressure

The pilot pressure regulator, located on the control panel of the cabinet, enables the
user to adjust the blasting pressure to suit the application.

The suitable pressure for most purposes is around 5-6 bar. Lower pressures may be
required on delicate substrates, and will reduce media breakdown. Higher pressure may be
required for difficult blasting jobs on durable substrates, but will increase media break down.
In all cases, highest production can only be achieved when pressure is carefully monitored.

Adjust air pressure by turning the knob on the pilot regulator located on the front of
the control panel. Pull the knob out, and turn clockwise to increase pressure or counter-
clockwise to decrease. Once operating pressure is set, push the knob in to lock.

4.3.2 Air jet adjustment

The air jet should be screwed 4.5 to 5 full turns into the rear of the GX gun body.
Doing so will leave 3.5 to 4 threads exposed past the lock nut. Tighten the lock nut to hold
the orifice in place.

4.3.3 Media/Air Mixture

Observe media flow through the clear media hose. Media should flow smoothly and
evenly through the hose.
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Adjusting Screw

holes fully open

holes fully closed

Q

Picture 4.3.3. Metering valve adjustment

Observe media flow through the clear media hose. Media should flow smoothly
and evenly through the hose. If the air exiting the nozzle pulses or if media does not flow
smoothly, the metering valve requires adjusting.

To adjust loosen the locking nut, and adjust the metering screw until the hole in the
metering stem is half-closed.

If pulsation occurs in the media hose, either media is damp and caked, or not enough
air is entering the media stream. While blasting, loosen the locking nut and slowly turn the
adjusting screw out (counter clockwise when viewed from the top) until the media flows
smoothly. Tighten the locking nut to maintain the setting. If media flow is too light, decrease
air in the mixture by turning the metering screw in (clockwise when viewed from the top)
covering more of the hole so less air enters the media hose. Tighten the locking nut to
maintain the setting.

4.3.4 Reclaimer static pressure

Correct static pressure varies with size of reclaimer and the size, weight and type of
media. Adjust reclaimer static pressure by opening (handle horizontal) or closing (handle
vertical) the damper on the dust collector inlet.

If the damper is not opened enough, the reclaimer will not remove fines, resulting
in dusty media, poor visibility, and possible media blockage in the conveying hose. If the
damper is opened too far, it may cause carryover (usable media carried into the dust
collector) and result in excessive media consumption. Open only as far as necessary to
obtain a balance of dust removal without media carryover.

CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106 17



4.3.5 Cabinet static pressure

Once the inlet is initially set per section 4.1.5, it seldom requires readjustment.
The initial setting produces approximately 50% to 75% of static pressure in the cabinet
enclosure. For adjustment open the inlet damper further to decrease static pressure or
close it further to increase pressure.

Use the gloves as an indicator of right cabinet static pressure. With the exhauster on,
the gloves should be inflated, but not elevated off the grate.

4.3.6 Door Interlocks

The door interlocks disable the blasting control circuit when the doors are open. To enable
blasting, the door interlock switches must be engaged when the doors are closed. The interlocks
are set at the factory and do not usually require field adjustment unless parts are replaced.

/N ATTENTION!

Never attempt to override the interlock system.

Doing so could result in injury from unexpected blasting.

To adjust the actuator, bend it by hand as required for engaging the switch by full
closed door.

Picture 4.3.6. Actuator

. Interlock
adjustment

switch

I= o
H2y
Cabinet door

Test the operation with the doors both open and closed. Point the nozzle away from
the door when it is tested, and only open the door enough to disengage the interlock switch.
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The interlocks should stop the blasting when the doors are opened, and permit blasting
when the doors are closed.

NOTE: Negative pressure inside the cabinet may cause the doors to flex inward. Tests
should be performed with the exhauster on.

4.3.7 Pulse pressure

Adjust pulse pressure using the regulator mounted on the pulse manifold. Begin pulse
pressure setting at 4,5 bar.

When pulsing alone does not adequately clean the cartridge, increase pulse pressure
by 0,5 bar increments up to max. 6,0 bar. Increasing pulse pressure over 6,0 bar may cause
damaging of the cartridge filter. If after pressure increasing, dust cakes on the cartridges
and differential pressure increase, adjust cycling of the pulses.

4.3.8 Timer
Adjust pulse time and cycling on the timer O TEST O
(see Picture 2 for location). on off

Use ON scale to adjust the pulse length and
OFF scale to adjust the time period between the

pulses. 120 240 10 30
. L 60 240 5 40
Begin setting is as follows:
20 300 05 45
Pulse length (ON scale) - 60 ms (by 4.5 bar ms min

pulse pressure).

Time between pulses (OFF scale) - 5 min Picture 4.3.8.Pulse time and
cycling adjustment
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5. Maintenance

5.1. Preventive maintenance.
5.1.1 GX manual blast gun

Inspect the GX manual blast gun for wear. Replacing the air jet cover before it wears
through will prolong the life of the jet.

5.1.2 Dust container

Empty the dust container regularly. Start by checking the container at least daily or when
adding media, then adjust frequency based on usage, contamination and friability of the media.

5.1.3 Reclaimer debris screen

The screen is accessible through the reclaimer door. With the exhauster off, remove the
screen and empty it daily or when loading media. Empty the screen more often if parts being
blasted causes excessive debris. Do not operate the machine without the screen in place.

5.1.4 Airline filter

The cabinet is equipped with a manual drain airline filter. Drain the airline filter at least
once a day, more often if required, or if water mist is seen coming out the nozzle.

Moist air inhibits the flow of media. If moisture continues to be present, a refrigerated
air dryer may be required.

5.1.5 Media Hose

To avoid unscheduled down-time, inspect the media hose for thin spots, especially
along an outside radius.

5.1.6 Changing the rubber shield of the reclaimer

A rubber shield (3) is installed to prevent damage to the walls of the reclaimer (1),
caused by abrasive particles when the abrasive-air mixture enters the reclaimer. It should
be regularly inspected for wear and damage. Loosening the clamp (9), unscrew the hose
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(10) from the flange (2), loosen the nuts (11)

and remove the flange (2) from the reclaimer
gz 1). Inspect the condition of the rubber shield
11
2 3). To change the shield, unscrew the bolts

(

(

(12)(13), and remove the shield (3), the strip
(4), the tightening piece (7) and the pipe bend
(5). Reassemble the reclaimer in the reverse
order, replacing the gaskets (8)(6) if required.

3

Picture 5.1.6. Changing the rubber
shield of the reclaimer

5.2 Service maintenance
5.2.1 Gloves

Special static-dissipating gloves have been provided for operator comfort. It will be
necessary to change gloves periodically as they wear. The first sign of deterioration may be
excessive static shocks. Gloves are held in place by metal clamps on the inside of the cabinet.
To replace, loosen the clamps with a screwdriver, replace the gloves, and tighten the clamps.

5.2.2 Nozzle

Replace the nozzle when its diameter has increased by max. 2mm or sooner if pressure
diminishes noticeably.

To change the nozzle, unscrew the holding nut from the gun end. Pull the nozzle from
the gun and replace with a new nozzle, placing the tapered end toward the jet. Screw the
holding nut back onto the gun.
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5.2.3 Disposable window replacement

Remove the two window frame nuts located on the upper edge of the window frame,
and swing the window frame open. Through the door opening, push the disposable window
from the back to remove from the front.

Inspect the window frame gaskets, both on the window frame and on the cabinet. If
either gasket is damaged, replace it per section 5.2.5.

Picture 5.2.3.
Disposable window
replacement

5.2.4 Viewing window replacement

[\ ATTENTION!

Do not use plate glass for replacement view windows. It could shatter on
impact and cause severe injury.

Use only original manufacturer approved laminated safety glass.

Remove the two window frame nuts located on the upper edge of the window frame,
and swing the window frame open. Remove the window to prevent breakage (Picture 7).

Picture 5.2.4.1.
Windows frame
removal
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Remove the old window by pulling the window molding. Install the window molding in the
window opening by fitting the narrow slit of the molding over the metal edge of the opening.

The molding ends should meet in the middle of the straight section of the opening.
Molding should be compressed so the ends are tightly sealed. Working from the front, install
the view window into the wide slit of the molding.

. ] 'l —
Picture 5.2.4.1. — s
Viewing

window replacement

5.2.5 Window gasket replacement

Replace the window frame gasket and cabinet window opening gasket at the first sign
of media leakage around the view window, or if gaskets appear damaged.

Check the gaskets when changing the view window. Remove the viewing window and
window frame per Section 5.2.4. Remove all the old gasket material and clean the surfaces
of the cabinet and window frame.

Peel a short section of adhesive backing from the 3x15 mm strip gasket, and adhere
the gasket to the center of the top edge of the window opening as shown in Picture 9. Peel
additional backing as needed, and work the strip around the radius of each comer, pressing
it tightly to bond. Trim the gasket to fit and compress the ends to seal.

Picture 5.2.5. Window
gasket replacement
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5.2.6 Filter cartridge replacement

/A ATTENTION!

Failure to wear approved respirators and eye protection when servicing dust-
laden areas of the cabinet and dust collector, and when emptying the dust
collector could result in serious eye irritation and lung disease or death.

Toxicity and health risk vary with type of media and dust generated by blasting.
The respirator must be approved for the type of dust generated.

Identify all material being removed by blasting, and obtain a material safety

data sheet for the blast media.

/£
/iy
fi

Picture 5.2.6. Filter cartridge replacement

Cartridge sealing gasket
Filter cartridge
Wing nut

Close the air supply to the cabinets and
bleed all air from the pulse manifold. Unscrew
the wing nuts and remove the dust collector door.
Remove the cartridge retaining nut, washer, and
gasket. To remove the cartridge, slide it straight
down until it clears the holding bar. Clean all parts
that will be reused, especially around the cartridge
sealing area. Scrape off any residual gasket
material from the sealing surface. Install the new
cartridge and gasket. Tighten the retaining nut until
the cartridge cannot be moved by hand. Tighten
the nut one additional full turn. Check the collector
door gasket for any condition that will prevent the
gasket for sealing. Replace the gasket if necessary.
Attach the dust collector door in place. Season the
cartridge per section 5.2.7.

24
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5.2.7 Filter cartridge seasoning

New cartridges must be seasoned. Cartridges are seasoned by letting a dust cake develop
on the filter media before starting the pulsing cycles. To stop the pulse, turn the pulse regulator
off (to O bar). Operate the cabinet without pulsing for about two hours, or until visibility decreases,
which ever comes first. At that point turn the pulse regulator to 4,5 bar, to start the pulsing cycle.

6. Troubleshooting

/A ATTENTION!

To avoid serious injury, observe the following when troubleshooting.

. Turn off the air, and lock out and tag out the air supply.

. If checking the controls requires air, always enlist the aid of another person to:
- Hold the nozzle securely.

- Operate the foot pedal.

. Never bypass the foot pedal or wedge it in the operating position.

. Never override the door interlock system.

6.1. Poor visibility.

6.1.1 Poor visibility may be due to dirty filter cartridge. Empty the dust container
regularly. Inspect and replace the cartridge if necessary.

6.1.2 Motor rotating backwards. The motor should rotate as indicated by the arrow on
the housing. If it does not rotate in the proper direction, lockout and tag-out the power supply
and switch the motor leads as shown on the motor plate.

6.1.3 Using soft media that rapidly breaks down, or using media that is too fine or worn
out can cause poor visibility.

6.1.4 Outlet damper closed too far restricting air flow in cabinet. Adjust static pressure
per Section 4.3.5.

6.1.5 Inlet damper requires opening. Restrictions at the inlet damper reduces air
movement in the cabinet. Open damper per Section 4.3.5.

6.1.6 Hole worn in flex hose between cabinet hopper and reclaimer inlet, or reclaimer outlet
and dust collector inlet. Replace hose and route it with as few bends as possible to prevent wear.
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6.1.7 Reclaimer door open. Reclaimer door have to be closed during the cabinet operating.

6.1.8 Check for obstruction in flex hose between the cabinet hopper and reclaimer inlet.

6.2 Abnormally high media consumption

6.2.1 Reclaimer door open, not in place, improper fit or worn gasket. Air entering
reclaimer at this point will cause media to be carried into the dust collector. DO NOT operate
system unless the door is closed.

6.2.2 Hole worn in reclaimer, or leak in reclaimer seams. Check entire reclaimer for
negative-pressure leaks.

6.2.3 Outlet damper open too far. Adjusting static pressure in Section 4.3.5.
6.2.4 Using soft media that rapidly breaks down, or using media that is too fine or worn out.

6.2.5 Nozzle pressure too high for media, causing media to break down.

6.3 Reduction in blast cleaning rate

6.3.1 Low media level reducing media flow. Check and fill if low.
6.3.2 Incorrect metering valve adjustment. Adjust per Section 4.3.3.

6.3.3 Reduced air pressure. This may be caused by a malfunctioning regulator, a dirty
filter element in air filter, partially closed air valve, leaking airline, or other air tools in use.

6.3.4 Blockage in media line or gun. Blockage may occur as a result of a missing debris
screen, or incorrect metering valve adjustment permitting heavy media flow. Check media
valve adjustment per Section 4.3.3.

6.3.5 Worn gun parts such as nozzle or air jet. Inspect and replace all worn parts.

6.3.6 Worn media hose. Check hose for leaks and soft spots. Replace when worn or
damaged.

6.3.7 Air jet in gun out of adjustment. Check adjustment per Section 4.3.2..

6.3.8 Moist blast media. Frequent bridges or blockage in the area of the metering valve
can be caused by moisture. See Section 6.5.

6.4 Plugged nozzle

6.4.1 A damaged or missing reclaimer screen will allow large particles to pass and
block the nozzle. Replace or re-install as necessary.
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6.4.2 Media mixture too rich. Adjust media/air mixture per Section 4.3.3.

6.5. Media bridging

6.5.1 Frequent bridging or blockage in the metering valve can be caused by damp
media. Media becomes damp by blasting parts that are slightly oily, from moisture in the
compressed air line, or from absorption.

6.5.2 To avoid contaminating media from the work piece, all parts put into the cabinet
should be clean and dry. If parts are oily or greasy | degrease and dry them prior to blasting.

6.5.3 Moist compressed air may be due to a faulty compressor that overheats, or
pumps oil or moisture into the air line, too long an air line permitting moisture to condense
on the inside, and from high humidity. Drain filters and receiver tank regularly. If the problem
persists, it may be necessary to change media more often, or install a refrigerated air dryer.

6.5.4 Absorption: Some media tends to absorb moisture from the air, especially fine-
mesh media in high humidity areas. Empty the media and store it in an airtight container
when cabinet is not in use.

6.6 Neither media nor air comes out the nozzle when the
foot pedal is pressed

6.6.1 Door interlocks not engaging. Check adjustment per Section 4.3.6.

6.6.2 Blocked or leaking control lines. Check all fittings and urethane tubing for
blockage or leaks.

6.6.3 Foot pedal 3-way valve defective or not engaging. Check foot pedal alignment,
and inlet and outlet lines for pressure.

6.6.4 Check that lines are not reversed on the foot pedal or pilot regulator.

6.6.5 Check that the pressure regulator is not turned too low. Minimum pressure is 3 bar.
6.6.6 Check that the compressor is on and air supplied to the cabinet.

6.6.7 Nozzle plugged. See Section 6.4.

6.7 Blasting does not stop when the foot pedal is
released.

6.7.1 Make sure that the 3-way valve in the foot pedal exhausts air when the pedal is
released. If it does not, check the line for blockage, and check the switch for defect.
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6.8 Blockage in media hose

6.8.1 Media obstructions. Usually caused when the media mixture is too rich. Adjust
media/air mixture per. Section 4.3.3.

6.8.2 Wet or damp media. See Section 3.5.

6.9 Media surge

6.9.1 Heavy media flow. Adjust per Section 6.3.
6.10 Poor suction in media hose

6.10.1 Inadequate air supply. Check the table 3.1.

6.10.2 Air jet needs adjustment. Check adjustment per Section 4.3.2.
6.10.3 Nozzle worn. Replace if worn 2mm or more.

6.10.4 Blockage in media hose or nozzle. See Section 4.3.

6.10.5 Wrong size combination of air jet and nozzle. See table 3.1.

6.10.6 Air jet sleeve extends past end of air jet. Cut the sleeve to align with the air jet.

6.11 Blow-back through media hose

6.11.1 Blockage in nozzle. Remove the nozzle and check blockage.

6.11.2 Air jet may be too large for nozzle. See table 3.1.

6.12 Static shocks

6.12.1 Cabinet and/or operator not grounded. Abrasive blasting creates static
electricity. The cabinet must be grounded to prevent static build-up. See Sections 4.1. If
shocks persist, the operator may be building up static. Attach a small ground wire (such as a
wrist strap) from the operator to the cabinet.

6.12.2 Avoid holding parts off the grating. Static will buildup in the part if not dissipated
through the metal cabinet.

6.13 Dust leaking from dust collector

6.13.1 Damaged or loose cartridge. Inspect filter cartridge.

6.13.2 Faulty seal on the dust collector door. Inspect seal and replace if damaged.
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7. Replacement parts

7.1. GX gun and feed assembly.

Picture 7.1. Blast cabinet gun GX,
assembly drawing

Pos. No Order code Description Amount
10115300 Suction blast gun, without nozzle
1 10115313 Nozzle holding nut 1
2 10115312 Rubber O-ring 1
3 10115508 Tungsten carbide nozzle for GX blast gun, @ 8 mm (standard) 1
4 10115304 Gun body 1
5 10115307 Air jet @ 4,0 mm (standard) 1
6 10115309 Lock nut 1
7 10115310 Swivel hose fitting, compressed air hose 1
8 10115311 Hose fitting, blast media hose 1
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7.2. Metering valve assembly.

Picture 7.2. Metering

©®

valve, blast media

Pos. No Order code Description Amount
10115920 Metering valve, blast media
1 10115921 Drain Plug 1
2 10115922 Adjusting screw 1
3 10115923 Lock nut 1
4 10115924 Hose fitting, blast media hose 1
5 10115925 Valve body 1
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7.3. Cabinet assembly.

161
169
/4 36

Picture 7.3.1. Cabinet componets
overview CAB-110S/135S
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HOSES
Position Hose Bracket
Al 88 183
A2 85 184
B1 87 182
c1 91 -
D1 86 183
D2 83 184
E1 84 184
F1 83 184
G1 89 185
K1 90 186
F"“os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
1 88000001 | Cabinet body 1 1
88000002 | Cabinet body
2 83900020 | Frame 1 1 1 1
83400012 | El. Cabinet 1 1
83400015 | El. Cabinet 1 1
4 83100024 | E. cabinet door 1 1
83100031 | E. cabinet door 1 1
5 86900008 | Panel 1 1 1 1
6 80600030 | Bracket 2 2 2 2
7 82600003 | Reflector 1 1 1 1
8 88700002 | Cone 1 1 1 1
9 83100025 | Cabinet door right 1
83100033 | Cabinet door right 1
10 83100044 | Cabinet door left 1
83100032 | Cabinet door left 1
11 82400036 | Frame 2
82400022 | Frame 2
12 83100027 | Cabinet Pass-Through door right 1
83100035 | Cabinet Pass-Through door right 1
13 83100028 | Cabinet Pass-Through door left 1
83100034 | Cabinet Pass-Through door left 1
14 88100001 | Dumper plate 2 2
15 82600002 | Reflector 2 2
16 84000002 | Rubber shield 2 2
17 84000003 | Rubber shield 2 2
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Fr"os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
18 82400021 | Frame 4
82400037 | Frame 4
19 83100026 | Door 1 1
20 83400013 | Reclaimer body 1 1
83400016 | Reclaimer body 1 1
21 83100029 | Reclaimer door 1 1
83100036 | Reclaimer door
22 88200001 | Cribble 1 1
23 89900003 | Intake bend 1
24 80500023 | Reclaimer flange 1 1
80500026 | Reclaimer flange 1 1
25 81050001 | Clamp 1 1
26 82400029 | Clamp frame 1 1
82400030 | Clamp frame 1 1
27 84000007 | Rubber shield 1 1
84000008 | Rubber shield 1 1
28 88500009 | Rubber gasket 1 1
88500010 | Rubber gasket 1 1
29 83400014 | Diffusion housing 1 1
83400017 | Diffusion housing
30 88300001 | Diffusion shaft 1 1 1
31 83100030 | Diffusion door 1
83100038 | Diffusion door 1 1
32 86400004 | Bars 1 1
86400005 | Bars 1 1
33 88400001 | Dumper plate 1 1 1 1
34 80500015 | Electric motor flange 1 1
80500016 | Electric motor flange 1 1
35 88500001 | Rubber gasket 1 1
88500004 | Rubber gasket 1 1
36 88500002 | Rubber gasket 1 1
88500005 | Rubber gasket 1 1
37 88600001 | Pulse-jet cleaning manifold 1 1
88600002 | Pulse-jet cleaning manifold 1 1
38 80300050 | Support left 1 1
80300053 | Support left 1 1
39 80300051 | Support right 1 1
80300052 | Support right 1 1
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Fr"os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
40 88100002 | Dumper 1 1 1 1
41 81600019 | Nozzle 1
42 81800004 | Traverse 1 1

81800009 | Traverse 1 1
43 81800005 | Traverse 1 1

81800010 | Traverse 1 1
44 81800006 | Traverse 6 6

81800008 | Traverse 6 6
45 81000109 | Panel 2 2

81000110 | Panel 2 2
46 81800007 | Traverse 1 1

81800011 | Traverse 1 1
47 88800001 | Floor plate 1 1

88800003 | Floor plate 1 1
48 88800002 | Floor plate 1 1

88800004 | Floor plate 1 1
49 88500003 | Rubber gasket 2 2 2
50 88300002 | Shaft 1 1

88300014 | Shaft 1 1
51 83400025 | Blow-out valve body
52 81100054 | Blow-out valve top
53 10100001 | Blow-out valve socket
55 22020001 | Pin-wrench
56 87100014 | Grid 1 1
57 87100015 | Grid 1 1 1 1
58 85800002 | Screw connection
59 81230001 | Socket
60 88500007 | Rubber gasket 1 1 1 1
61 10115605 | Blast cabinet gloves 1
62 29000028 | Diaphragm
63 33140003 |Lamp 2 2 2
64 22010102 | Impeller 1 1

22010202 | Impeller 1 1
65 81220003 | Diffusion cell 1 1

81220004 | Diffusion cell 1 1
66 10115901 | Air blow-off nozzle 1 1 1
67 10115300 | Blast cabinet gun 1
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Fr"os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
68 10115508 | Nozzle 1 1 1 1
69 10112571 | Nozzle
70 10112200 | Nozzle holder
71 10115920 | Metering valve 1 1 1 1
72 22040002 | Blast machine assembly
22040003 | Blast machine assembly
73 51202008 | Pressure gauge 1 1 1 1
74 10130404 | Pressure gauge 1 1 1 1
75 51202010 | Pressure gauge 1 1 1 1
76 51203002 | Pneumatic filtration and control unit 1 1 1 1
7 51203001 | Pneumatic filtration and control unit
78 51201001 | Pressure regulator 2 2 2 2
79 51203007 | Door interlock 2 2 2 2
80 51203003 | Pneumatic foot pedal 1 1 1 1
81 51203004 | Diaphragm pulse-jet valve 1 1 1 1
82 22070103 | Filter cartridge 1 1
22070104 | Filter cartridge 1 1
83 10112100 | Blast hose, 1m
84 10151002 | Rubber hose, 1m 0,15 0,15 0,15 0,15
85 10151003 | Rubber hose, 1m
86 41102004 | Rubber hose, 1m 1,9 1,9 2,7 2,7
87 10130900 | Rubber hose, 1m 2 2 2,4 2,4
88 41200001 | Rubber hose, 1m 2,2 2,2 2,8 2,8
89 41101002 | Hose, 1m 1,6 1,6 2,1 2,1
90 41101003 |[Hose, 1m 0,9 0,9 1 1
91 41101001 | Rubber hose, 1m 10 10 13 13
92 51204001 | Silencer 2 2 2
93 51205003 | Plug 1 1 1 1
94 51100015 | Screw connection
95 51100002 | Screw connection 1 1 1 1
96 51100001 | Screw connection
97 52130003 | Adapter
98 52130001 |Adapter
99 51600001 | Straight adapter 1 1 1 1
100 51400011 | Straight adapter
101 51300002 | Screw connection 2 2 2 2
102 51300010 | Screw connection 1 1 1
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Fr"os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
103 51300007 | Screw connection 1 1 1 1
104 51300008 | Screw connection 1
105 51300001 | Screw connection
106 51300006 | Screw connection 2 2 2 2
107 51300005 | Screw connection 1 1 1 1
108 51300004 | Screw connection
109 51300009 | Screw connection 1 1 1 1
110 51100004 | Screw connection 4 4 4 4
111 51100003 | Screw connection 2 2 2 2
112 51100005 | Screw connection 5 5 5 5
113 51100006 | Screw connection 1 1 1 1
114 | 67000008 | Gasket
115 | 90852088 | Rubber gland 2 2 2 2
116 90855146 | Rubber gland
117 90855156 | Rubber gland 4
118 | 90855166 | Rubber gland
119 90855176 | Rubber gland
120 | 90855155 | Rubber plug
121 90855175 | Rubber plug 1 1 1 1
122 | 90407002 | Gasket 5,1 5,1 8 8
123 | 90407004 | Gasket 7 7 5,38 5,38
124 | 90407005 |Gasket 3 3 12,4 12,4
125 | 90401001 | Gasket 0,9 0,9 1 1
126 | 90406001 |Gasket 3,2 3,2 3,2 3,2
127 90202006 | Hinge 2 2 2 2
128 90204011 | Cabinet door latch 2 2 2 2
129 | 22140004 |Glove flange 2 2 2 2
130 | 90204005 |Knob 2 6 2 6
131 | 90204006 |Knob 4 4 4 4
132 | 90204007 |Knob 1 1 1 1
133 | 32060001 |Main switch O-I 1 1 1 1
134 | 33070001 |Double pushbuttons ON / OFF 1 1 1 1
135 32040001 | Electronic timer for pulse-jet valve 1 1 1 1
136 31120004 | Electric motor 1 1

31120005 | Electric motor 1 1
137 33270005 | Plug 1
138 | 33030002 |Glang 3 3 3
139 | 33030012 |Glang
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Fr"os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
140 | 33030006 |Glang
141 61110430 | Hexagon Screw 6 6
142 61110616 | Hexagon Screw 18 18 18 18
143 61110620 | Hexagon Screw 76 76 76 76
144 61110630 | Hexagon Screw 11 11 11 11
145 61110640 | Hexagon Screw 2 2 2 2
146 61110820 | Hexagon Screw 60 60 60 60
147 61110835 | Hexagon Screw 7 7
148 61110855 | Hexagon Screw 1
149 61111025 | Hexagon Screw
150 61111030 | Hexagon Screw 12 12 12 12
151 62310416 | Screw 8
152 62310420 | Screw 6
153 | 62110860 |Screw
154 62310616 | Screw
155 62510420 | Screw
156 | 62804213 |Screw
157 63110004 | Nut 25 25 25 25
158 63110005 | Nut 7 7 7 7
159 | 63110006 |Nut 65 65 65 65
160 63110008 | Nut 50 50 50 50
161 63110010 | Nut 16 16
162 63210006 | Nut 2 2 2
163 63210008 | Nut 1 1 1
164 | 63300006 |Nut 23 23 23 23
165 10115316 | Spring Washer 12 12 12 12
166 64310005 | Spring Washer 2 2 2 2
167 64310006 | Spring Washer 56 56 56 56
168 64310008 | Spring Washer 50 50 50 50
169 64310010 | Spring Washer 8 8 12 12
170 64210006 | Washer 39 39 39 39
171 64210008 | Washer 2 2
172 64210012 | Washer 1 1 1
173 64110004 | Washer 12 12 12 12
174 64110005 | Washer 7 7 7 7
175 64110006 |Washer 78 78 78 78
176 64110008 | Washer 111 111 111 111
177 64110010 | Washer 19 19 24 24
178 64400005 |Washer 6 6 6
179 66010001 | Rivet 8 8
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Fr"os. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
[
180 | 66010002 | Rivet 52 52 52 52
181 66010003 | Rivet 6 6 6 6
182 90100005 | Clamp for hose 2 2 2 2
183 90100006 | Clamp for hose 4 4 4 4
184 90100007 | Clamp for hose 2 2 2 2
185 90100002 | Clamp for hose 2 2 2 2
186 90100001 | Clamp for hose 4 4 4 4
187 90100003 | Clamp for hose 2 2 2 2
188 | 90402001 |Soundproofing, 1m 2 0,76 0,76 1,8 1,8
189 | 90201003 | Lock 2 2 2 2
190 | 90204001 |Knob 2 2 2 2
191 | 22030001 | Safety glas window 1 1 1 1
192 22030002 | Disposable window 1 1 1 1
193 | 22030003 | Light glass window 1 1 1 1
194 81240001 | Dust container 1 1 1 1
195 | 88500008 | Rubber gasket 1 1 1 1
196 | 52030001 |Plug 1 1 1 1
197 52030002 | Plug 1 1 1 1
198 10115810 | Rubber curtain set 1

10115811 | Rubber curtain set 1
199 10115808 | Rubber curtain set 1

10115809 | Rubber curtain set
200 | 90204004 |Knob
201 10115817 | Reclaimer ASSEMBLY 1 1

10115818 | Reclaimer ASSEMBLY 1 1
202 10115801 | Door ASSEMBLY (through-pass) 1

10115802 | Door ASSEMBLY (through-pass) 1
203 10115316 |Ring
204 10115315 | Pop-up valve
205 10110939 | Nipple
206 10110941 | Elbow
207 10115319 | T-piece
208 10110938 | Ball valve
209 10115320 | Union
210 10115321 | Pipe
211 10115322 | Elbow
212 10115323 | Pipe
213 10115324 | Elbow
214 10115325 | Reducing
215 10110948 | T-piece
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Pos. Order code | Description 110S | 110SD | 135S | 135SD
No.
216 10110949 | Threaded flange
217 10110860 | Metering valve
218 10110947 | Rubber pipe
219 10115917 | Blow-out valve
220 85800006 | Screw connection
221 10110955 | Guide
222 73025120 | Pipe
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Picture 7.3.3. Special model CAB-110SD / 135SD

Pos. No Order code Description Amount
90204004 Knob 8
88100001 Dumper plate 2
82600002 Reflector 2
3 84000002 Rubber shield 2
84000003 Rubber shield 1
4 10115810 Rubber curtain set, black, for CAB-110 1
10115811 Rubber curtain set, black, for CAB-135 1
10115801 Pass-through cabinet door CAB-110S/110P, left 1
° 10115802 Pass-through cabinet door CAB-135S/135P, left 1
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Picture 7.3.4. Special

model CAB-110ST / 135ST

Pos. No Order code Description Amount
10115705 Trucks inner part, for CAB-110 1
. 10115706 Trucks inner part, for CAB-135 1
5 10115703 Trucks outer part, for turntables with @ 500 mm 1
10115704 Trucks outer part, for turntables with @ 800 mm 1
10115707 Turntable @ 500 mm, with cart, assembly 1
3 10115708 Turntable @ 800 mm, with cart, assembly 1
4 22090001 Bearing with housing, universal for turntable @ 500 mm / @ 800 mm 1
5 81160001 Double flange wheel, universal for turntable @ 500 mm / @ 800 mm 1
22090002 Wheel bearing TTM 2
5 10115810 Rubber curtain set, black, for CAB-110 1
10115811 Rubber curtain set, black, for CAB-135 1
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7.4. Pneumatic circuit diagram.
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Picture 7.4. Pneumatic circuit diagram CAB-110S/ 135S

Pos. No Order code Description

51203007 Door interlock

3 51203007 Door interlock

4 51203003 Pneumatic foot pedal

5 51201001 Pressure regulator

6 51202010 Panel mounting pressure gauge

7 10130404 Pressure gauge

8 51201001 Pressure regulator

9 51202008 Pressure gauge

10 88600001 Pulse-jet cleaning manifold

11 51203004 Diaphragm pulse-jet valve

12 51100002 Pneumatic fitting

13 51203002 Pressure regulator

14 10115300 GX Suction blast gun, without nozzle

15 10115901 Air blow-off nozzle, rubber

16 22070103 Cartridge filter 10 m2, for CAB/DC from type series 550
22070104 Cartridge filter 15 m?2, for CAB/DC from type series 550

17 Blast media line
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7.5. Electric circuit diagram.
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Picture 7.5. Electric circuit diagram CAB-110S/ 135S

M1

Pos. No Order code Description

S1 33070001 Double pushbuttons ON / OFF

HS 32060001 Main switch O-l

Vv 31120004 Electric motor 1,10 kW (for CAB-110)

31120005 Electric motor 1,50 kW (for CAB-135)

K1.1 35010011 Contactor 3-poles

H1 33140003 Light assembly 2x30 Watt

Bp 32040001 Electronic timer for pulse-jet valve
Y1 51203004 Diaphragm pulse valve 3/4”, 220 V~
TH1 35020009 Thermal relay

F1 32080001 Fuze

CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106
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BITTE LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOR GEBRAUCH DER MASCHINE
GENAU DURCH:

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND WICHTIG FUR DIE SICHERHEIT
UND GESUNDHEIT DES ANWENDERS UND PERSONEN, DIE SICH IN DER
NAHE AUFHALTEN.

/\\ ACHTUNG!

ACHTEN SIE BEIM KAUF DER MASCHINE BITTE DARAUF, DASS DIE GA-
RANTIEKARTE VOLLSTANDIG AUSGEFULLT WIRD.

WENN DIE KARTE NICHT AUSGEFULLT VORLIEGT, BESTEHT KEIN GARAN-
TIEANSPRUCH.
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1. Sicherheitshinweise

SICHERHEITSREGELN FUR DEN BETRIEB DER STRAHLKABINE
1. Tragen Sie bei Strahlarbeiten immer Schutzhandschuhe.
2. Benutzen Sie keine abgenutzte oder beschadigte Ausriistung.

3. Richten Sie die Diise nur auf den zu bearbeitenden Bereich. Richten Sie
die Diise nie auf das Kabinenfenster.

4. Verwenden Sie nur trockene, gut durchgesiebte Strahimittel, die fiir
Strahlarbeiten geeignet sind.

5. Vor Beginn der Arbeit mit der Strahlkabine:

- Stellen Sie sicher, dass Handschuhe, Dichtungen, Schlauche und
Verbinder nicht abgenutzt sind.

- Bei Verwendung von Schlauchverbindern miissen diese mit Draht ge-
sichert werden

- Stellen Sie sicher, dass die Kabine geerdet ist

6. Wahrend des Strahlvorgangs miissen alle Tiiren an Kabine, Riickgewin-
nung und Staubabscheider geschlossen sein.

7. Benutzen Sie die Abblasdiise um das Werkstiick von Strahlmittel zu
reinigen, bevor Sie die Absaugung abschalten und die Tiiren 6ffnen.

8. Offnen Sie die Tiiren oder schalten Sie die Absaugung erst ab, wenn die
Luft in der Kabine staubfrei ist.
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2. Lieferumfang und Beschreibung

O ©® @g;gg@@ ©)
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Abb. 2.0.1. Ubersicht Strahlkabine CAB-110S/135S (Frontansicht)
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Abb. 2.0.2. Ubersicht Strahlkabine CAB-110S/135S (Riickansicht)

1

Abb. Nr. | Beschreibung
1 Saugschlauch @ 100
2 Luftfilter
3 Druckregler, Ferngesteuert
4 Manometer

CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106

49



5 Abblasdise, Gummi

6 Gummischlauch fur Abblasduse

7 GX Handstrahlpistole

8 Strahlmittelschlauch, transparent

9 Luftschlauch

10 RGS Strahlhandschuhe

11 TurverschluB

12 Druckregler Arbeitsdruck

13 Einbau-Manometer, Arbeitsdruck

14 Doppeldrucktaster EIN / AUS

15 Nockenschalter O-

16 Sichtfenster (Baugruppe)

17 Pneumatischer FuBventil

18 Tarsicherungsventil

19 Elektromotor

20 Ventilationsschlauch @ 150

21 Membranventil Impulsabreinigung
22 Tanmep ynpaBA€HUSI UMIM. MHEBMOKAANAHHOM
23 Druckregler Impulsabreinigung

24 Manometer

25 Druckbehalter fur Impulsabreinigung
26 Zyklon Rickgewinnungssystem R-350 / R-400
27 Sieb

28 Zyklon Tirverschluf3

29 Patronenfilter

30 StrahIimitteldosierventil

31 Staubbehalter

32 Lifter fur DC-1100 / 1500
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2.1 Lieferumfang

Tabn. 2.1

Artikelnr.

Modell

Lieferumfang, Beschreibung

15105

CAB-110S

STRAHLKABINE, KOMPLETTSYSTEM, BESTEHEND AUS:
- Strahlkabine

- Zyklon Ruickgewinnungssystem R-350

- Patronenstaubfilter DC-1100 (siehe Tabelle 2.2)
STANDARDAUSFUHRUNG:

- hochwertige 800 mm Strahlhandschuhe mit Gewebeinnenfutter
- Injektorstrahlpistole GX

- GXT-8,0 Wolframkarbid Strahldise @ 8 mm

- StrahImitteldosierventil

- Druckluftfilter mit 5u Filterelement

- Pilotgesteuerte Druckregelung

- TUrsicherheitsschalter

- Impulsgereinigter Patronenfilter

Elektrischer Anschluss 1,10 kW, 380V, 3 Phasen, 50Hz
Arbeitskammergrofe (L x B x H) 1100 x 800 x 840
Masse, 350 kg

Schallpegel, 80 .. 120 dB (2000/14EC)

Betriebslast, 350 kg

15106

CAB-135S

STRAHLKABINE, KOMPLETTSYSTEM, BESTEHEND AUS:
- Strahlkabine

- Zyklon Ruckgewinnungssystem R-400

- Patronenstaubfilter DC-1500 (siehe Tabelle 2.2)
STANDARDAUSFUHRUNG:

- hochwertige 800 mm Strahlhandschuhe mit Gewebeinnenfutter
- Injektorstrahlpistole GX

- GXT-8,0 Wolframkarbid Strahldise @ 8 mm

- Strahimitteldosierventil

- Druckluftfilter mit 5u Filterelement

- Pilotgesteuerte Druckregelung

- Tarsicherheitsschalter

- Impulsgereinigter Patronenfilter

Elektrischer Anschluss 1,50 kW, 380V, 3 phase, 50Hz
Arbeitskammergrofie (L x B x H) 1350 x 1100 x 1070
Masse, 450 kg

Schallpegel, 80 .. 120 dB (2000/14EC)

Betriebslast, 350 kg
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Tabelle. 2.2
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CAB-110 Polyester 7,5 1,1 1050 1950
CAB-135 | Polyester 11 15 1150 2250
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3. Aligemeine Informationen

3.1. Aligemeine Informationen.

Die Contracor Strahlkabine bietet einen geschlossenen Strahlarbeitsbereich, der eine
effiziente Strahlreinigung ermdglicht wahrend der umliegende Arbeitsbereich sauber bleibt.

Die Arbeitsleistung der Strahlkabinen hangen von der Diisengrof3e, der
Kompressorleistung, dem Arbeitsdruck, Art und Grof3e des Strahimittels und dem Abstand von
der Duse zur Oberflache des zu reinigenden Werksticks ab. Die Contracor Injektor-Strahlkabine
besteht aus drei Modulen:

1. Stabil gebaute, geschweifite Stahlarbeitskammer

2. Zyklon-Strahimittelrickgewinnung flr grofte Effektivitat bei der Wiederverwendung von
Strahimittel.

3. Staubabscheider mit Hochleistungsgeblase und impulsgereinigter Filterpatrone.

3.2. Funktionsprinzip.

Wenn die Luftversorgung an und die TUren geschlossen sind, kann die Maschine
durch Betéatigen des FufRschalters gestartet werden. Ein vollstandiges Durchtreten des
Pedals leitet Druckluft durch die Pistole. Die Luftbewegung saugt Strahimittel in die
Mischkammer der Pistole. Das StrahImittel vermischt sich mit der Luft und wird durch die
Dulse herausgeschleudert.

Nach dem Auftreffen auf dem Werksttck fallt das Strahimittel, zusammen mit Staub,
zerbrochenem Strahlmittel und beim Strahlen anfallenden Teilchen durch den Rost in den
Auffangtrichter der Kabine. Diese Partikel werden zur Trennung in die Rickgewinnung
geleitet.

Zuerst werden Staub und Feinpartikel vom wiederverwendbaren Strahimittel getrennt.
Danach werden grofiere Teile ausgesiebt und das Strahimittel im Rickgewinnungsbehalter
zur Wiederverwendung aufgefangen. Gleichzeitig werden Staub und feine Partikel durch die
Rickgewinnung in den Patronenstaubfilter gezogen, der den Staub auffangt und saubere
Luft ausstéRt. Wird das FuBpedal losgelassen, stoppt der Strahlvorgang.
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Die Filterpatrone des Staubabscheiders wird durch Hochgeschwindigkeits-

DruckluftstéfRe auf die Innenseite des Filters gereinigt. Ein elektronischer Timer steuert die

Zeit zwischen den Impulsen. Die sich ausbreitende Luft dreht kurzzeitig die FlieRrichtung

der Luft um und I6st so den Staub, der sich an der AufRenseite angesammelt hat. Die

Staubpartikel fallen von der Patrone zur Entsorgung in den Auffangbehalter.

3.3 Luftdusendurchmesser und benotigte
Druckluftmenge

Ein breites Sortiment an Luftdisengréfen und Strahldusen ist erhaltlich zur exakten

Anpassung flr optimale Leistung.

Die Grof3e des bendtigten Kompressors zum Betrieb der Strahlkabine hangt von der
Grof3e der Luftdise und dem Betriebsdruck ab. Siehe Tabelle 3.1 Druckluft-Anforderungen.

In der Standardausfiihrung werden die Kabinen mit der Strahlpistole GX ausgeliefert,

ausgerlstet mit @ 4 mm Luftdise und @ 8 mm Strahldise.
Table. 3.1 Druckluft-Anforderungen

@ @ DRUCKLUFTBEDARF (m3/min.)
Luftdlse | Strahldise bei Arbeitsdruck, bar

(mm) (mm) 2o [ 3 [ a5 6] 7] 8] 10] 12

3,2 6,0 0,245 | 0,326 | 0,406 | 0,487 | 0,568 | 0,649 | 0,730 | 0,891 | 1,050

4,0 8,0 0,436 | 0,579 0,723 0,865 | 1,010 | 1,150 | 1,300 | 1,585 | 1,870

5,0 10,0 |0,681]0,905(1,130] 1,350 1,580 1,800 | 2,030 | 2,480 | 2,930
3.4 Strahimittel

Contracor Kabinen kdnnen mit den meisten gangigen Strahimitteln verwendet

werden, 1,50 mm Kdérnung oder grober, die speziell zum Trockenstrahlen hergestellt werden.

Die Angabe der zu verwendenden Korngréfen und DusengrofRen beruht auf einem

normalen Strahlmittelfluss. Zaher StrahImittelfluss oder geringer Unterdruck erlauben

eventuell nur die Verwendung von kleineren Durchmessern.

Stahlstrahlmittel: Stahlguss rund oder kantig kdnnen in den Strahlkabinen CAB-
110S und CAB-135S mit Einschrankungen verwendet werden. (maximale Kérnung ca.

0,80 mm). Gummiverkleidungen sollten benutzt werden, um die Kabineninnenwande vor

schnellerer Abnutzung zu schitzen.
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Sand und Schlacke: Sand sollte niemals verwendet werden aufgrund der
Gesundheitsgefahr die von silikogenen Strahimitteln ausgeht.

/N ACHTUNG!

Strahlen mit Quarzsand der Siliziumdioxid enthélt kann schwere oder tod-
liche Atemwegserkrankungen hervorrufen

Schlacke ist nicht empfehlenswert, da sie schnell zerschlagt.

Korund, Siliciumcarbid, Granatsand: Aggressive Strahimittel wie diese kdnnen
verwendet werden, allerdings sollte man bedenken, dass sie zu schnellerer Abnutzung der
Kabinenteile, der Ruckgewinnung, der Disen und der Schlauche, die mit ihnen in Kontakt
kommen, fihren.

Falls aggressive StrahIimittel verwendet werden, muss eine Wolframkarbid-Duse
benutzt werden. Die Standzeit einer Wolframkarbid-Dise ist 10 bis 20 mal héher als die
einer Keramikduse.

Glaskugeln: Die meisten Glaskugeln werden behandelt, um auch unter etwas
feuchteren Bedingungen einen guten Strahimittelfluss sicherzustellen. Glaskugeln, die
zu hoher Feuchtigkeit ausgesetzt waren, kénnen nach grindlicher Trocknung und dem
Aufbrechen von Verklumpungen wieder verwendet werden.

3.5 Qualitat der Druckluft

Der Luftfilter am Lufteinlass vermindert das Eindringen von Wasser mit der Druckluft.
Die Verwendung ist besonders wichtig in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder bei
Verwendung von feinem Strahlmittel. Feuchtigkeit fuhrt zum Verklumpen von Strahimittel
und behindert den freien Fluss in der Zufliihrung. Bei anhaltenden Feuchtigkeitsproblemen
koénnte ein Drucklufttrockner nétig sein.

4. Aufbau, Betrieb und Beenden der Arbeit

4.1. . Installation and Set-up.
4.1.1 Aufstellungsort

Wahlen Sie einen Aufstellungsort, an dem Druckluft, Wasser und ein Stromanschluss

56 CONTRACOR® Version 4.1



verfugbar sind. Achten Sie darauf, dass alle Turen und Servicebereiche frei zuganglich sind
und genigend Platz vorhanden ist, um mit groen Teilen zu arbeiten.

4.1.2 Druckluftversorgung

Verbinden Sie die Druckluftzuleitung mit einem Innendurchmesser von mindestens
I.D. = %". mit dem Kabinenanschluss. Verwenden Sie fur die Verbindung einen flexiblen
Schlauch mit dem gleichen Innendurchmesser wie die Hauptluftleitung. Ein kleinerer
Schlauch- oder Leitungsdurchmesser kann zu geringerer Strahlleistung fihren.

/N ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, dass alle Leitungsverbinder und Schlauchschellen fest
sind, bevor Sie die Strahlkabine in Betrieb nehmen. Ein sich unter Druck
losender Schlauch kann schwere Verletzungen hervorrufen.

4.1.3 Erdung

Erden Sie die Kabine, um statische Aufladung zu vermeiden. Zur Erdung bringen Sie
ein geerdetes Kabel am Erdungsanschluss an der Kabinenverkleidung an.

4.1.4 Elektrischer Anschluss

/N ACHTUNG!

Alle elektrischen Arbeiten miissen von einem qualifizierten Elektriker
entsprechend den nationalen und regionalen Vorschriften ausgefiihrt
werden.

Ein elektrischer Schaltplan wird mitgeliefert. Nach der Fertigstellung der Verdrahtung
Uberprufen Sie die Motorlaufrichtung. Schalten Sie dazu kurz ein und gleich wieder aus. Der
Motor wird sich langsam drehen. Uberpriifen Sie die Laufrichtung des Lifterrades durch die
Schlitze im Motorgehause. Der Lifter sollte sich im Uhrzeigersinn drehen, wenn man vom
Lufter in Richtung Motor schaut.

/N ACHTUNG!

Schauen Sie nicht in den Auslass der Riickgewinnung wahrend sich die
Absaugung dreht. Herausgeschleuderte Objekte konnten Augen- oder
Gesichtsverletzungen verursachen.
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4.1.5 Kabinendruck

Der Unterdruck in der Kabine muss so eingestellt werden, dass er zu der Grof3e der
Kabine und der Riickgewinnung passt. Offnen Sie die Strémungsklappe am Einlass um den
Druck zu senken oder schlieffen Sie sie weiter, um den Unterdruck zu erhéhen.

Verwenden Sie die Handschuhe als Anzeiger des Kabinendrucks. Bei laufender
Absaugung sollten die Handschuhe aufgeblasen sein, sich aber nicht vom Gitter abheben.

4.1.6 Fuf3pedal

Positionieren Sie das FuRpedal flr leichte Erreichbarkeit auf dem Boden vor der
Strahlkabine. Die Strahlkabine ist fur einen Bediener vorgesehen. Stellen Sie sicher, dass
Sie im Notfall schnell den Fufs vom Pedal nehmen kénnen.

4.2. Strahlvorgang
4.2.1 Befiillen mit Strahimittel

Fullen Sie bei ausgeschalteter Absaugung trockenes, sauberes Strahimittel durch die
Tir des Ruckgewinners in den Ruckgewinnertrichter. Flllen Sie nur bis zur Oberkante des
Trichters der Rickgewinnung.

Fullen Sie kein Strahimittel direkt in den Kabinenauffangtrichter, da die Gefahr
des Uberbefiillens besteht. Zuviel Strahimittel fiihrt dazu, dass Strahlmittel in den
Staubabscheider gelangt, und der Zufuhrschlauch kann verstopfen.

Fillen Sie nur nach nachdem alles Strahimittel aus der Kabine zurickgefihrt wurde.

Table 4.1 Die Mindestmenge an StrahImittel, um das System zu beladen, ist

CAB-110P CAB-135P
20 kg 40 kg

4.2.2 Entnahme des Strahimittels

Um altes Strahimittel aus der Kabine zu entnehmen, schalten Sie die Absaugung ab
und stellen Sie einen leeren Behalter unter das Regelventil. Schrauben Sie den unteren
Stopfen des Regelventils ab. Das StrahImittel fliet in nun in den Behalter. Falls es nicht
heraus flieft ist es verklumpt. Offnen Sie die Befiillungstiir und rithren Sie das Strahimittel,
bis es abfliefit.
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4.2.3. Einbringen und Herausnehmen von Werkstiicken
Werkstlcke kdnnen durch eine der Tlren eingelegt bzw. herausgenommen werden.

Die zu bearbeitenden Teile miissen frei von Ol, Wasser, Fett oder anderen
verunreinigenden Stoffen sein, die Strahimittel verklumpen oder Filter verstopfen.

Wenn Sie die Tur schlieflen, stellen Sie sicher, dass sie fest zu ist, andernfalls wird die
Tlrsicherung den Strahlvorgang unterbinden.

4.2.4. Strahlvorgang

Schlief3en Sie immer die Kabinen-, Riickgewinnungs- und
Staubabscheidertiiren vor dem Strahlvorgang. Halten Sie wahrend des
Strahlens alle Tiiren geschlossen.

Tragen Sie immer Strahlhandschuhe.
Richten Sie die Strahldiise nicht auf das Sichtfenster.

Reinigen Sie das Werkstiick mit der Abblasdiise bevor Sie die Tiiren
offnen.

Lassen Sie nach dem Strahlen die Tiiren geschlossen und die Absaugung
an, bis die Luft in der Kabine frei von Staub ist.

Stoppen Sie den Strahlvorgang sofort, wenn Sie ein Austreten von Staub
bemerken.

Offnen Sie die Druckluftzufuhr zur Strahlkabine. Uberpriifen Sie sie bei der ersten
Inbetriebnahme auf Undichtigkeiten.

Stellen Sie den Impulsdruckregler (Position siehe Zeichnung 2) auf 4,5 bar. Drehen
Sie den An/Ausschalter in die “I” Position, um die Beleuchtung und die Impulsreinigung des
Filters anzuschalten. Dricken Sie den Knopf ON, um die Absaugung zu starten.

Fuhren Sie Ihre Hande in die Gummihandschuhe ein. Halten Sie die Strahlpistole
gut fest und treten Sie auf das FufRpedal. Der Strahlvorgang wird sofort ausgelost. Stellen
Sie den Strahldruck am Strahldruckregler, der sich am Bedienfeld befindet, ein. Das
Manometer am Bedienfeld zeigt den tatsachlichen Strahldruck an.
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Die effektivste Strahltechnik ist, sanfte, gleichmaRige Bewegungen durchzufiihren.
Der Abstand zum Werkstuick beeinflusst die Grofe des Strahlbilds. Normalerweise betragt
der Abstand von der Duse zur Oberflache des Werkstlicks etwa 70 bis 150mm.

Schalten Sie die Kabine unverziiglich ab, wenn Staub aus dem
Staubabscheider austritt. Uberpriifen Sie den Filter auf korrekten Sitz,
Abnutzung und Beschadigung. Langeres Einatmen von Staub kann zu
schweren Lungenkrankheiten oder Tod fiihren. Kurzzeitige Aufnahme
von giftigem Staub, z.B. Blei, stellt eine unmittelbare Gesundheitsgefahr
dar. Giftigkeit und Gesundheitsrisiko hangen von der Art des Staubes ab,
der beim Strahlen entsteht. Identifizieren Sie alle Materialien, die beim
Strahlen entfernt werden und besorgen Sie sich Sicherheitsdatenblatter
fiir die Strahimittel.

Langere Strahlarbeiten oder Einsatzbedingungen erfordern moglicherweise
Anpassungen der Timereinstellungen.

4.2.5. Beenden des Strahlvorgangs und Abschalten der Kabine
Um den Strahlvorgang zu beenden, nehmen Sie den Fuf vom Pedal.

Verwenden Sie die Reinigungsduse, um Strahimittel vom bearbeiteten Teil zu blasen.
Warten Sie, bis die Absaugung die Kabinenluft von Staub gereinigt hat, bevor Sie die Tur
o6ffnen und Teile herausnehmen.

Drucken Sie den Knopf OFF um die Absaugung abzuschalten.

Drehen Sie den An/Ausschalter in die“0” Position, um das Licht und die
Impulsreinigung des Filters abzuschalten. Schliefen Sie die Luftzufuhr zur Kabine und
entleeren Sie den Luftfilter.

4.3. Einstellen
4.3.1 Strahldruck

Der Strahldruckregler am Bedienfeld der Kabine ermdglicht es dem Bediener, den
Strahldruck der jeweiligen Anwendung anzupassen. Ein Druck von ungefahr 5-6 bar ist
fir die meisten Anwendungen geeignet. Ein geringerer Druck kann bei empfindlicheren
Untergriinden nétig sein, und er reduziert die Zerschlagung des Strahimittels. Ein hoherer
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Druck kann bei schwierigeren Strahlarbeiten mit widerstandfahigeren Untergriinden
erforderlich sein, aber er fuhrt zur schnelleren Zerschlagung des Strahimittels.

In jedem Fall kann die hdchste Produktivitat nur erreicht werden, wenn man den
Strahldruck aufmerksam uberwacht.

Stellen Sie den Strahldruck durch Drehen des Knopfes am Strahldruckregler ein,
der sich am Bedienfeld befindet. Ziehen Sie den Knopf heraus und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, um den Druck zu erh6hen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um den Druck zu
vermindern. Nach dem Einstellen des Druckes, dricken Sie den Knopf wieder hinein, um zu
ihn verriegeln.

4.3.2 Luftdiiseneinstellung

Die Luftdlse sollte 4,5 bis 5 volle Umdrehungen hinten in das Gehause der GX Pistole
geschraubt werden. Es bleiben etwa 3,5 bis 4 Windungen sichtbar hinter der Kontermutter.
Ziehen Sie die Kontermutter an, um die eingestellte Offnung zu fixieren.

4.3.3 Strahimittel-Luft Gemisch

Beobachten Sie den StrahImittelfluss durch den durchsichtigen Strahimittelschlauch.
Das StrahlImittel sollte ungehindert und gleichmafig durch den Schlauch flieRen.

Einstellschraube

Lufteinlass voll geoffnet

(
|
'
v

Lufteinlass voll geschlossen

9

Abb. 4.3.3. Einstellung des StrahImitteldosierventils

Wenn die Luft aus der Dlse stoRweise austritt oder das Strahimittel nicht
gleichmagig fliefit, muss das Strahimitteldosierventil nachgestellt werden. Zur Einstellung
I6sen Sie die Kontermutter und drehen Sie die Einstellschraube bis der Lufteinlass im
Ventilsitz halb verschlossen ist.
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Falls Stéfe im Strahimittelschlauch auftreten, ist das Strahimittel entweder feucht
und verklumpt, oder es kommt nicht genug Luft in den StrahImittelfluss. Losen Sie
wahrend des Strahlens die Kontermutter und drehen Sie die Einstellschraube gegen den
Uhrzeigersinn (von oben gesehen), bis das Strahimittel gleichmaRig flie3t. Sichern Sie dann
die Einstellung durch Anziehen der Kontermutter.

Falls der Strahimittelfluss zu leicht ist, vermindern Sie die Luft in der Mischung durch
Eindrehen der Einstellschraube im Uhrzeigersinn (von oben gesehen). Dadurch wird der
Lufteinlass verschlossen, so dass weniger Luft in den Strahimittelschlauch gelangt. Sichern
Sie dann die Einstellung durch Anziehen der Kontermutter.

4.3.4 Unterdruck in der Riickgewinnung

Der richtige Druck hangt von der Grofle des Ruckgewinnungssystems und der Art,
der GrdRe und dem Gewicht des Strahimittels ab. Stellen Sie den Druck durch Offnen (Griff
waagerecht) oder Schlieen (Griff senkrecht) des Einlassdampfers der Strémungsklappe
am Patronenstaubfilter ein. Wenn die Stromungsklappe nicht weit genug geoffnet ist,
werden nicht genug Feinpartikel entfernt, was zu staubigem StrahImittel, schlechter Sicht
und moglicherweise zu Verstopfen im Forderschlauch fihrt.

Wenn die Strémungsklappe zu weit gedffnet ist, kénnte es zum Ubertritt von noch
brauchbarem Strahimittel in den Staubabscheider kommen, was einen erhéhten Verbrauch
zur Folge hat. Offnen Sie die Klappe also nur so weit, dass der Staub entfernt wird, ohne
dass StrahImittel Gbertritt.

4.3.5 Unterdruck in der Kabine

Nachdem der Einlass anfangs wie in Abschnitt 4.1.5 eingestellt wurde, muss er nur
selten nachgeregelt werden. Diese Grundeinstellung erzeugt einen Unterdruck von etwa
50% bis 75% in der Arbeitskammer der Kabine.

Zum Verstellen 6ffnen Sie den Einlassdampfer, um den Unterdruck zu vermindern,
oder schlieflen Sie ihn, um den Unterdruck zu erhdhen. Verwenden Sie die Handschuhe als
Anzeiger flr den richtigen Kabinendruck. Die Handschuhe sollten sich bei eingeschalteter
Absaugung aufblasen, aber nicht vom Kabinenrost abheben.

4.3.6 Tiursicherung

Die Tlrsicherungen unterbrechen den Strahlregelkreislauf, wenn die Turen gedffnet
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sind. Um den Strahlvorgang zu ermdéglichen, mussen die Turschalter einschalten, wenn die
Tlren geschlossen sind. Die Tursicherungen werden im Werk eingestellt und bendtigen

normalerweise keine Einstellung vor Ort, aufer wenn Teile ausgetauscht wurden.

/A ACHTUNG!

Versuchen Sie nie, die Tiirsicherung zu umgehen.

Dies konnte zu Verletzungen durch unerwartetes Strahlen fiihren.

Um den Ausloser einzustellen, biegen Sie ihn von Hand so, dass er bei vollstandig
geschlossener Tur den Schalter betatigt.

Abb. 4.3.6.
Einstellung des
Auslosers

Tiirschalter

Uberpriifen Sie die Funktion sowohl mit offenen als auch mit geschlossenen Tiiren.
Richten Sie die Dlse nicht auf die Tur und 6ffnen Sie die Tur nur soweit, dass der Schalter
nicht schlief3t. Die Turschalter sollten den Strahlvorgang unterbinden, wenn die Turen
gedffnet werden und das Strahlen nur bei geschlossenen Turen zulassen.

BEACHTEN SIE: Unterdruck in der Kabine kann dazu flhren, dass sich die Tiren
nach innen biegen. Die Tests sollten bei laufender Absaugung durchgefihrt werden.

4.3.7 Impulsdruck

Stellen Sie der Impulsdruck am Regler, der am Einlass angebracht ist, ein. Beginnen
Sie mit einer Einstellung von 4,5 bar.

Wenn diese Impulse die Patrone nicht ausreichend reinigen, erhéhen Sie der Druck in
0,5 bar Schritten bis hochstens 6,0 bar. Eine héhere Impulsstérke konnte die Filterpatrone
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beschadigen. Wenn sich nach der Erhéhung des Drucks Staub an der Patrone anlagert,
verandern Sie die Impulsabstande.

4.3.8 Timer O TEST O

Stellen Sie die Impulslange und Haufigkeit am on off

Timer ein (Position siehe Zeichnung 2).

Verwenden Sie die ON Skala zum Einstellen

der Impulslange und die OFF Skala zur Einstellung 120 240 10 30

der Zeit zwischen den Impulsen. Grundeinstellung: 60 240 5 40
Impulslange (ON Skala) - 60 ms (bei 4.5 bar 20 300 05 45

Impulsstarke) ms min

Zeitraum zwischen den Impulsen (OFF Skala)

Abb. 4.3.8. Einstellung der Im-
pulsdauer und der Impulsintervall

-5 min.

5.Wartung

5.1. Laufende Wartung.
5.1.1 GX Handstrahlpistole

Uberpriifen Sie die GX Handstrahlpistole auf Abnutzung. Das Ersetzen der
Luftdisenabdeckung bevor sie ganz abgenutzt ist verlangert die Lebensdauer der Duse.

5.1.2 Staubbehalter

Leeren Sie den Staubbehalter regelmé&gig. Uberpriifen Sie den Behélter mindestens
einmal am Tag oder wenn Sie Strahimittel nachfullen. Passen Sie dann die Haufigkeit
der Uberprifung der Nutzung der Kabine und der Verunreinigung und Brockeligkeit des
Strahimittels an.

5.1.3 Grobfilter/Sieb der Riickgewinnung

Das Sieb ist durch die Tur des Rickgewinnungssystems zuganglich. Entnehmen und
entleeren Sie das Sieb taglich oder wenn Sie Strahimittel nachfullen (bei ausgeschalteter
Absaugung). Falls beim Strahlen mehr Schmutz anfallt, leeren Sie das Sieb haufiger.
Betreiben Sie die Maschine nicht ohne das Sieb.
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5.1.4 Luftfilter
Die Kabine ist mit einem manuell entleerbaren Luftfilter ausgerustet.

Entleeren Sie den Filter mindestens einmal taglich oder haufiger, falls notwendig,
oder wenn Sie bemerken, dass feiner Nebel aus der Dlse austritt. Feuchte Luft behindert
den Strahimittelfluss. Falls weiterhin Feuchtigkeit auftritt, kann es notwendig sein, einen
Lufttrockner vorzuschalten.

5.1.5 Strahimittelschlauch

Um Arbeitsunterbrechungen zu vermeiden, Uberprifen Sie den Strahimittelschlauch
auf diinne Stellen, besonders entlang des Aufenradius.

5.1.6 Austausch des Gummischutzes am Zyklonabscheider

Ein Gummischutz (3) verhindert
Schaden an den Wanden des
Zyklonabscheiders (1) durch schleifende
Partikel, die entstehen, wenn die Strahimittel-
Luft-Gemisch in den Abscheider gelangt.

Die Blende sollte regelmagig auf Verschleifd
und Beschadigungen gepruft werden.
Lésen Sie die Schelle (9), trennen Sie den
Schlauch (10) vom Flansch (2), I6sen Sie
die Schrauben (11) und entfernen Sie den
Flansch (2) vom Abscheider (1). Uberpriifen
Sie den Zustand des Gummischutzes (3).
Um den Gummischutz auszutauschen, l6sen
Sie die Schrauben (12)(13) und entfernen
Sie den Gummischutz (3), den Streifen (4),
das Befestigungsteil (7) und den Rohrbogen
(5). Bauen Sie den Zyklonabscheider in

3

umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen
und ersetzen Sie ggf. die Dichtungen (8)(6).

Abb. 5.1.6 Austausch des Gum-
mischutzes am Zyklonabscheider
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5.2 Wartung
5.2.1 Handschuhe

Fur eine komfortable Bedienung ist die Kabine mit speziellen, statikableitenden
Handschuhen ausgestattet. Da die Handschuhe abnutzen, ist es notwendig, sie regelmaiig
zu ersetzen. Ein erstes Zeichen von Abnutzung kdnnen haufige statische Stromschlage sein.

Die Handschuhe sind mit Metallschellen an der Innenseite der Kabine befestigt.
Um sie zu ersetzen, I6sen Sie die Schellen mit einem Schraubendreher, tauschen Sie die
Handschuhe aus und ziehen Sie die Schellen wieder fest.

5.2.2 Strahldiise

Ersetzen Sie die Dlise wenn sich der Durchmesser um max. 2mm vergrofRert hat,
oder eher, falls der Druck merkbar nachlasst.

Um die DUse auszutauschen, |6sen Sie die Haltemutter an der Pistolenspitze. Ziehen
Sie die Duse von der Pistole ab und setzen Sie eine neue Dise ein. Schrauben Sie dann die
Haltemutter wieder auf die Pistole auf.

5.2.3 Ersetzen der Verschleif3glasscheibe

Entfernen Sie die beiden Muttern am oberen Rand des Fensterrahmens und
schwenken Sie den Rahmen auf. Dricken Sie durch die Turéffnung von hinten an
die zu ersetzende Scheibe, um Sie nach vorne abzunehmen. Uberpriifen Sie beide
Fensterdichtungen, die am Fensterrahmen und die an der Kabine. Falls eine Dichtung
beschadigt ist, ersetzen Sie sie wie in Abschnitt 5.2.5. beschrieben.

Abb. 5.2.3. Ersetzen
der Verschleifglass-
cheibe
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5.2.4 Ersetzen der Scheibe des Sichtfensters

Verwenden Sie keine normalen Glasscheiben als Ersatz fiir das Sichtfenster,
es konnte beim Aufprallen von Teilen bersten und schwere Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie nur original vom Hersteller zugelassenes, beschichtetes
Sicherheitsglas.

Entfernen Sie die beiden Muttern am oberen Rand des Fensterrahmens und
schwenken Sie den Rahmen auf. Entfernen Sie die Fensterscheibe wie in Bild 7, um
Glasbruch zu vermeiden.

Abb. 5.2.4.1. Entfernen
der Fensterrahmen

Entfernen Sie das alte Fenster durch Herausziehen des Fensterprofilgummis. Setzen
Sie das Fensterprofil in die Fensteréffnung ein, indem Sie den engen Schlitz Uber die
Metallkante der Offnung stiilpen.

Die Profilenden sollten in der Mitte einer geraden Seite aufeinander treffen. Die
Enden sollten aufeinander driicken, damit sie dicht abschlieflen. Installieren Sie nun von
vorne das Sichtfenster in der breiten Nut des Profils.

c 3 1]

Abb. 5.2.4.2. Ersetzen —_—

der Scheibe
des Sichtfensters

CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106 67



5.2.5 Ersetzen der Fensterdichtungen

Ersetzen Sie die Dichtungen im Fensterrahmen und am Kabinenfenster beim ersten
Anzeichen, dass Stoffe am Fenster austreten, oder wenn die Dichtungen beschadigt zu sein
scheinen.

Uberpriifen Sie die Dichtungen, wenn Sie die Scheibe des Sichtfensters wechseln.
Nehmen Sie das Fenster und den Fensterrahmen wie in Abschnitt 5.2.4 ab. Entfernen Sie
das alte Dichtungsmaterial komplett und reinigen Sie die Oberflachen an der Kabine und
am Fensterrahmen.

Ziehen Sie etwas von der Schutzfolie vom 3x15 mm -Dichtstreifen ab und kleben Sie
das Ende der Dichtung in der Mitte der Fensteroberkante an, wie in Abbildung 9 dargestellt.
Ziehen Sie dann schrittweise die Schutzfolie weiter ab und dricken Sie die Dichtung fur
gute Klebewirkung fest an. Arbeiten Sie sich am Radius der Ecken entlang und schneiden
Sie die Dichtung so ab, dass die Enden mit etwas Druck aufeinander stofen und dicht
abschliefen.

Abb. 5.2.5. Ersetzen
der Fensterdichtungen
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5.2.5 Filterpatronenwechsel

Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an staubbelasteten Bereichen der Kabine
oder des Staubabscheiders und beim Leeren des Staubbehalters immer
geeigneten und zugelassenen Atemschutz und Augenschutz, andernfalls
kann es zu schweren Augenreizungen und schweren bis todlichen
Lungenerkrankungen kommen.

Die Giftigkeit und das Gesundheitsrisiko hangen vom Strahimittel und dem
beim Strahlen entstehenden Staub ab.

Der Atemschutz muss fiir den entstehenden Staub zugelassen sein.

Identifizieren Sie alle beim Strahlen freiwerdenden Materialien und besorgen
Sie sich Sicherheitsdatenblatter fiir das Strahimittel.

Abb. 5.2.5. Filterpatronenwechsel

Patronenfilter-Dichtung

Patronenfilter

LM Fliigelmutter

c=lo Eingang des Impulsreinigers ab. Losen
Sie die Flugelmuttern und nehmen Sie die

Staubabscheidertir ab. Entfernen Sie die
Haltemutter, Unterlegscheibe und Dichtung. Um den

Filter zu entnehmen, schieben Sie ihn gerade nach

unten von der Haltestange herunter. Reinigen Sie

alle Teile, die wieder verwendet werden, besonders

im Dichtungsbereich. Kratzen Sie eventuelle
Reste von Dichtungsmaterial im Dichtungsbereich

ab. Installieren Sie die neue Filterpatrone und
Dichtung. Ziehen Sie die Haltemutter so fest an,
bis die Patrone sich nicht mehr von Hand bewegen
lasst. Ziehen Sie die Mutter dann noch eine ganze

Umdrehung weiter an. Uberpriifen Sie die Dichtung

—

ersetzen Sie sie, falls ihr Zustand keine vollstandige Abdichtung mehr gewahrleistet. Bringen

der Staubabscheidertir auf ihren Zustand und

Sie die Tur wieder an. Nehmen Sie die Patrone in Betrieb wie in Abschnitt 5.2.7.
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5.2.7 Inbetriebnahme einer neuen Filterpatrone

Neue Filterpatronen missen vorgealtert werden. Dazu lasst man eine Staubschicht
an dem Filter entstehen, bevor man die Impulsreinigung anschaltet. Um die Impulsreinigung
abzuschalten, drehen Sie den Impulsdruckregler aus (auf O bar). Betreiben Sie dann
die Kabine ohne Impulsreinigung etwa zwei Stunden lang oder bis die Sicht abnimmt, je
nachdem, was zuerst eintritt. Stellen dann Sie den Impulsdruckregler auf 4,5 bar um die
Impulsreinigung zu starten.

6. Storungsheseitigung

Um schwere Verletzungen zu vermeiden, beachten Sie folgende Regeln bei der
Storungsbeseitigung:

. Drehen Sie die Luftzufuhr ab und lésen Sie die Schlauche.

. Falls zur Uberpriifung Luft benétigt wird, holen Sie unbedingt die Hilfe einer
zweiten Person hinzu, um:

- die Diise festzuhalten.
- das Fuf3pedal zu bedienen.

. Umgehen Sie nie das Fuf3pedal und verkeilen Sie es nie in Arbeitsposition.

. Umgehen Sie nie das Tiirsicherungssystem.

6.1. Schlechte Sicht.

6.1.1 Schlechte Sicht kdnnte durch eine verschmutzte Filterpatrone verursacht werden.
Leeren Sie den Staubbehélter regelméagig. Uberpriifen Sie die Filterpatrone und ersetzen Sie
sie falls notwendig.

6.1.2 Der Motor dreht sich ruckwarts. Der Motor sollte sich in die durch den Pfeil am
Gehause angegebene Richtung drehen. Falls er sich nicht in die richtige Richtung dreht,
schalten Sie den Strom ab und nehmen Sie die Anschlussleitung vom Netz. Tauschen Sie
dann die Anschllsse wie auf der Motorplatte/plakette angegeben.

6.1.3 Die Verwendung von weichem StrahImittel, das schnell zerschlagt, oder zu feines
oder verbrauchtes Strahlmittel kann zu schlechter Sicht flihren.

6.1.4 Die Stromungsklappe am Auslass ist zu weit geschlossen und behindert den
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Luftstrom. Stellen Sie Kabinendruck ein wie in Abschnitt 4.3.5 erlautert.

6.1.5 Die Stromungsklappe am Einlass muss weiter gedffnet werden. Ein zu
groRer Widerstand am Einlass behindert die Luftbewegung in der Kabine. Offnen Sie die
Stromungsklappe wie in Abschnitt 4.3.5.

6.1.6 Durch Abnutzung ist ein Loch im Schlauch zwischen Kabinenauffangtrichter
und Rickgewinnung oder zwischen Auslass der Rickgewinnung und Einlass des
Staubabscheiders entstanden. Ersetzen Sie den Schlauch und verlegen Sie ihn mit sowenig
Kurven wie moglich, um Verschleifd zu vermeiden.

6.1.7 Die Tur der Ruckgewinnung ist offen. Die Tur der Rickgewinnung muss wahrend
des Betriebs der Kabine geschlossen sein.

6.1.8 Uberpriifen Sieden Schlauch zwischen Kabinenauffangtrichter und Einlass der
Rackgewinnung auf Verstopfung.

6.2 Aufdergewohnlich hoher Strahimittelverbrauch

6.2.1 Die Tur der Ruckgewinnung ist offen, nicht richtig angebracht, oder die Dichtung
ist abgenutzt. Dadurch gelangt Luft in die Rickgewinnung, was dazu fuhrt, dass Strahimittel in
den Staubabscheider transportiert wird. Verwenden Sie das System nur mit geschlossener Tur.

6.2.2 Durch Abnutzung ist ein Loch ist in der Rickgewinnung entstanden oder
eine Schweinaht ist undicht geworden. Uberpriifen Sie die gesamte Riickgewinnung auf
Undichtigkeiten, durch die Luft einstromt.

6.2.3 Die Auslassklappe ist zu weit gedffnet. Stellen Sie den Unterdruck wie in
Abschnitt 4.3.5. beschrieben ein.

6.2.4 Es wird zu weiches Strahlmittel verwendet, das schnell zerschlagt, oder das
Strahlmittel ist zu fein oder schon abgenutzt.

6.2.5 Der Strahldruck ist zu hoch fiir das verwendete StrahImittel, so dass es schneller
zerschlagt.

6.3 Verminderte Strahlarbeitsleistung

6.3.1 Zu wenig Strahimittel reduziert den StrahImittelfluss. Uberpriifen Sie die Menge
und fillen Sie gegebenenfalls Strahimittel nach.

6.3.2 Falsche Einstellung des Dosierventils. Stellen Sie es wie in Abschnitt 4.3.3
angegeben ein.
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6.3.3 Verminderter Luftdruck. Dies kdnnte durch einen nicht richtig funktionierenden
Regler, ein verschmutztes Filterelement im Luftfilter, ein teilweise geschlossenes Luftventil,
eine undichte Zuleitung oder gleichzeitige Verwendung von anderen Luftdruckwerkzeugen

hervorgerufen werden.

6.3.4 Verstopfte Strahimittelzufuhr oder Pistole. Ein Verstopfen kann auftreten als
Resultat von fehlendem Grobfiltersieb in der Rickgewinnung oder falscher Einstellung des
Dosierventils, so dass der Strahlmittelfluss zu zah ist. Uberpriifen Sie die Einstellung wie in
Abschnitt 4.3.3.

6.3.5 Abnutzung bei Teilen der Pistole wie Diisenspitze oder Luftdiise. Uberpriifen Sie
die Pistole und ersetzen Sie alle abgenutzten Teile.

6.3.6 Abgenutzter Strahimittelschlauch. Uberpriifen Sie den Schlauch auf Lecks oder
weiche Stellen und ersetzen Sie ihn, wenn er abgenutzt oder beschadigt ist.

6.3.7 Luftdise in der Pistole verstellt. Uberpriifen Sie die Einstellung wie in Abschnitt 4.3.2.

6.3.8 Feuchtes Strahimittel. Haufiges Verklumpen oder Verstopfen im Bereich des
Regelventils kann durch Feuchtigkeit verursacht werden. Siehe Abschnitt 6.5.

6.4 Verstopfte Duse

6.4.1 Ein beschadigtes oder fehlendes Sieb in der Rickgewinnung lasst grofere
Partikel durch, die die Duse verstopfen. Ersetzen Sie das Sieb bzw. setzen Sie es wieder ein.

6.4.2 Strahlmittelgemisch zu z&h. Verandern Sie das Gemisch wie in Abschnitt 4.3.3
beschrieben.

6.5. Klumpiges Strahimittel

6.5.1 Haufiges Verklumpen oder Verstopfen im Strahlmitteldosierventil kann durch
feuchtes Strahimittel verursacht werden. Das StrahImittel wird feucht durch leicht dlige
Werkstlcke, durch Feuchtigkeit in der Druckluftleitung oder durch Absorption.

6.5.2 Um die Verunreinigung des StrahImittels durch das Werkstlick zu vermeiden,
sollten alle Teile, die in die Kabine gebracht werden, sauber und trocken sein. Falls Teile 6lig
oder fettig sind, entfetten und trocknen Sie sie vor dem Strahlen.

6.5.3 Feuchte Druckluft kénnte durch einen fehlerhaften Kompressor entstehen, der
tberhitzt oder Ol oder Feuchtigkeit in die Leitung pumpt, durch eine zu lange Zuleitung, in
deren Inneren Feuchtigkeit kondensieren kann, oder durch hohe Luftfeuchtigkeit. Entleeren
Sie Filter und Auffangbehalter regelmafig. Falls das Problem weiter besteht, kann es

72 CONTRACOR® Version 4.1



notwendig sein, das Strahimittel 6fter zu wechseln oder einen gekuhlten Lufttrockner zu
installieren.

6.5.4 Absorption: Einige Strahimittel absorbieren Feuchtigkeit aus der Luft,
insbesondere feinkornige Strahimittel bei hoher Luftfeuchtigkeit. Fiille Sie das Strahimittel
aus der Kabine in einen luftdichten Behélter um, wenn die Strahlkabine nicht verwendet wird.

6.6 Weder Strahimittel noch Luft tritt aus der Duse aus,
wenn der Fuf3schalter betatigt wird

6.6.1 Die Tiirschalter schalten nicht ein. Uberpriifen Sie die Einstellung wie in
Abschnitt 4.3.6.

6.6.2 Blockierte oder undichte Leitungen. Uberpriifen Sie alle Verbinder und
Gummischlauche auf Verstopfung oder Lecks.

6.6.3 Das 3-Wegeventil des FuRschalters ist defekt oder 1&st nicht aus. Uberpriifen Sie
den Anschluss des Pedals und die Zu- und Ableitung auf Druck.

6.6.4 Stellen Sie sicher, dass die Leitungen am Fufschalter und am Strahlregler nicht
vertauscht sind.

6.6.5 Stellen Sie sicher, dass der Luftdruck am Druckregler nicht zu niedrig eingestellt
ist. Der Mindestdruck betragt 3 bar.

6.6.6 Stellen Sie sicher, dass der Kompressor an ist und die Strahlkabine mit Druckluft
versorgt wird.

6.6.7 Die DUse ist verstopft. Siehe Abschnitt 6.4.

6.7 Der Strahlvorgang hort nicht auf bei Loslassen des
Fuf3pedals

6.7.1 Stellen Sie sicher, dass beim Loslassen Luft aus dem 3-Wegeventil des
FuBschalters austritt. Falls das nicht der Fall ist, Gberprufen Sie, ob die Leitungen verstopft
sind oder der Schalter defekt.

6.8 Verstopfter Strahimittelschlauch

6.8.1 Blockierung durch Strahimittel. Entsteht normalerweise, wenn das Gemisch zu
schwer eingestellt ist. Stellen Sie das Luft/Strahimittelverhaltnis ein wie in Abschnitt 4.3.3

angegeben.

6.8.2 Nasses oder feuchtes StrahImittel. Siehe Abschnitt 3.5.
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6.9 Strahimittelstof}
6.9.1 Schwerer Strahimittelfluss. Justieren Sie wie in Abschnitt 6.3.

6.10 Schlechte Saugwirkung im Strahimittelschlauch
6.10.1 Nicht ausreichende Luftversorgung. Uberpriifen Sie Tabelle 3.1.

6.10.2 Der Luftstrom muss angepasst werden. Uberpriifen Sie die Einstellung wie in
Abschnitt 4.3.2.

6.10.3 Duse abgenutzt. Ersetzen Sie sie bei Abnutzung von 2mm oder mehr.
6.10.4 Duse oder Strahimittelschlauch sind verstopft. Siehe Abschnitt 4.3.
6.10.5 Falsches GrofRenverhaltnis von Luftdise und Strahldise. Siehe Tabelle 3.1.

6.10.6 Die Hulle der Luftdise ragt Uber die Spitze der Luftdlse hinaus. Schneiden Sie
die Hulle auf die gleiche Lange zuruck.

6.11 Luftriickstof’ im Strahimittelschlauch
6.11.1 Verstopfte Dise. Nehmen Sie die Diise ab und Uberprifen sie.
6.11.2 Der Luftstrom konnte zu stark fiir die Duse sein. Siehe Tabelle 3.1.

6.12 Statische Stromschlage

6.12.1 Die Kabine und/oder der Bediener sind nicht geerdet. Beim Strahlvorgang
entsteht statische Elektrizitat. Die Strahlkabine muss geerdet sein, um eine statische
Aufladung zu vermeiden. Siehe Abschnitt 4.1.

Falls weiterhin Schlage auftreten, kdnnte es sein, dass sich der Bediener statisch
aufladt. Bringen Sie ein kleines Erdungskabel (z.B. mit Armband) zwischen Bediener und
Kabine an.

6.12.2 Vermeiden Sie, Werkstiicke vom Gitter hochzunehmen. Statische Elektrizitat
baut sich im Werkstlck auf, wenn sie nicht durch die Metallkabine abgeleitet wird.

6.13 Staub tritt aus dem Staubabscheider aus
6.13.1 Beschédigte oder lockere Filterpatrone. Uberpriifen Sie die Filterpatrone.

6.13.2 Fehlerhafte Dichtung an der Staubabscheidertiir. Uberpriifen Sie die Dichtung
und ersetzen Sie sie, falls sie beschadigt ist.

74 CONTRACOR® Version 4.1



7. Ersatzteile

7.1. GX Pistole und Anschliisse.

Abb. 7.1. Handstrahpistole GX,

Montagezeichnung

Abb. Nr. Artikelnr. Beschreibung Betrag
10115300 Handstrahlpistole, ohne Dise
1 10115313 | Uberwurfmutter 1
2 10115312 Gummi O-Ring 1
3 10115508 Strahldiise Wolframkarbid, @ 8 mm (Standard) 1
4 10115304 Pistolengehause 1
5 10115307 LuftdUse (Injektor) @ 4,0 mm (Standard) 1
6 10115309 Feststellmutter 1
7 10115310 Schlauchfitting mit Uberwurfmutter, Luftschlauch 1
8 10115311 Schlauchfitting, Strahimittelschlauch 1
CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106 75



7.2. Dosierventil.

©®

Abb. 7.2. StrahImitteldosierventil

Abb. Nr. Artikelnr. Beschreibung Betrag
10115920 StrahImitteldosierventil
1 10115921 Ablasschraube 1
2 10115922 Einstellschraube 1
3 10115923 Feststellmutter 1
4 10115924 Schlauchfitting, Strahlmittelschlauch 1
5 10115925 Ventilgehduse 1
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7.3. Kabine.

Abb. 7.3.1. Ubersicht Strahlkabine
CAB-110S/135S
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HOSES

Position Hose Bracket
Al 88 183
A2 85 184
B1 87 182
c1 91 -
D1 86 183
D2 83 184
E1 84 184
F1 83 184
G1 89 185
K1 90 186
A:b. Artikelnr. | Beschreibung 110S | 110SD | 135S | 135SD
r.
1 88000001 Gehéuse 1 1
88000002 Gehéuse
2 83900020 Rahmen 1 1 1 1
83400012 Schrank 1
83400015 | Schrank 1 1
4 83100024 Tar fir Schrank 1 1
83100031 Tar fir Schrank 1 1
5 86900008 Platte 1 1 1 1
6 80600030 Winkel 2 2 2 2
7 82600003 Reflektor 1 1 1 1
8 88700002 Konus 1 1 1 1
9 83100025 Tir fir Strahlkabine rechts 1
83100033 Tir fir Strahlkabine rechts 1
10 | 83100044 Tir fir Strahlkabine links 1
83100032 Tar fur Strahlkabine links 1
11 | 82400036 Rahmen 2
82400022 Rahmen 2
12 | 83100027 Pass-Through Tir fur Strahlkabine rechts 1
83100035 Pass-Through Tir fur Strahlkabine rechts 1
13 83100028 Pass-Through Tir fur Strahlkabine links 1
83100034 Pass-Through Tir fur Strahlkabine links 1
14 | 88100001 Schieber 2 2
15 [82600002 Reflektor 2 2
16 [ 84000002 Gummivorhang 2 2
17 | 84000003 Gummivorhang 2 2
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Al\I‘Jb. Artikelnr. | Beschreibung 1108 | 110SD | 135S | 135SD
r.
18 | 82400021 Rahmen 4
82400037 Rahmen 4
19 | 83100026 | Tur 1 1
20 |83400013 Zyklon Ruckgewinnungssystem, baugerippe 1 1
83400016 Zyklon Ruckgewinnungssystem, baugerippe 1 1
21 |83100029 Zyklon Rickgewinnungssystem, tur 1 1
83100036 Zyklon Ruickgewinnungssystem, tur
22 | 88200001 |Sieb 1 1
23 | 89900003 Ansaugtopf 1
24 80500023 Zyklon Ruckgewinnungssystem, flansch 1 1
80500026 Zyklon Rickgewinnungssystem, flansch 1 1
25 | 81050001 Klemme 1 1
26 | 82400029 Rahmen 1 1
82400030 Rahmen 1 1
27 | 84000007 Gummivorhang 1 1
84000008 Gummivorhang 1 1
28 | 88500009 | Gummidichtung 1 1
88500010 Gummidichtung 1 1
29 |83400014 |Gehause 1 1
83400017 Gehause 1
30 |88300001 | Welle 1 1 1
31 |83100030 |Tir 1
83100038 | Tir 1 1
32 | 86400004 | Gitter 1 1
86400005 Ventilationsgitter 1 1
33 88400001 | Schieber 1 1 1 1
34 | 80500015 Flansch motor 1 1
80500016 Flansch motor 1 1
35 |[88500001 Gummidichtung 1 1
88500004 Gummidichtung 1 1
36 88500002 | Gummidichtung 1 1
88500005 Gummidichtung 1 1
37 | 88600001 Druckbehélter fur Impulsabreinigung 1 1
88600002 Druckbehalter fur Impulsabreinigung 1 1
38 |80300050 | Stitze links 1 1
80300053 | Stiitze links 1 1
39 [80300051 Stutze rechts 1 1
80300052 Stlitze rechts 1 1
CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106 81



Al\I‘Jb. Artikelnr. | Beschreibung 1108 | 110SD | 135S | 135SD
r.
40 | 88100002 Schieber 1 1 1 1
41 | 81600019 Stutzen 1
42 | 81800004 Ausleger 1 1
81800009 Ausleger 1 1
43 | 81800005 Ausleger 1 1
81800010 Ausleger 1 1
44 | 81800006 | Ausleger 6 6
81800008 Ausleger 6 6
45 | 81000109 Platte 2 2
81000110 Platte 2 2
46 | 81800007 Ausleger 1 1
81800011 Ausleger 1 1
47 | 88800001 Lochblech 1 1
88800003 Lochblech 1 1
48 88800002 | Lochblech 1 1
88800004 Lochblech 1 1
49 | 88500003 Gummidichtung 2 2 2
50 |88300002 Welle 1 1
88300014 | Welle 1 1
51 [83400025 Entleerungsventil, baugerippe
52 181100054 Entleerungsventil, haube
53 |10100001 Entleerungsventil, buchse
55 22020001 Stirnlochschlissel
56 | 87100014 Grid 1 1
57 | 87100015 Grid 1 1 1 1
58 | 85800002 Verschraubung
59 |81230001 |Buchse
60 | 88500007 Gummidichtung 1 1 1 1
61 |10115605 Strahlhandschuhe 1 1
62 | 29000028 Membran
63 | 33140003 Lampe 2 2 2
64 22010102 Lifterrad 1 1
22010202 | Lifterrad 1 1
65 81220003 | Disenverdichter 1 1
81220004 | Diisenverdichter 1 1
66 10115901 |Abblasdise 1 1 1
67 10115300 Handstrahpistole 1

82

CONTRACOR® Version 4.1




Al\I‘Jb. Artikelnr. | Beschreibung 1108 | 110SD | 135S | 135SD
r.
68 | 10115508 | Strahldise 1 1 1 1
69 | 10112571 Strahldise
70 |10112200 Dusenhalter flr Strahlschlauch
71 10115920 StrahImitteldosierventil 1 1 1 1
72 22040002 Strahlgerat, komplett
22040003 Strahlgerat, komplett
73 | 51202008 Manometer 1 1 1 1
74 110130404 Manometer 1 1 1 1
75 51202010 Manometer 1 1 1 1
76 | 51203002 Pneumatische Steuereinheit 1 1 1 1
77 |51203001 Pneumatische Steuereinheit
78 [51201001 Druckregler Arbeitsdruck 2 2 2 2
79 |51203007 Tursicherungsventil 2 2 2 2
80 |[51203003 Pneumatischer Fufventil 1 1 1 1
81 |51203004 Membranventil Impulsabreinigung 1 1 1 1
82 | 22070103 Patronenfilter 1 1
22070104 Patronenfilter 1 1
83 10112100 Strahlschlauch, 1m
84 |10151002 Pneumatikschlauch, 1m 0,15 0,15 0,15 0,15
85 |10151003 Pneumatikschlauch, 1m
86 | 41102004 Pneumatikschlauch, 1m 1,9 1,9 2,7 2,7
87 [ 10130900 Pneumatikschlauch, 1m 2 2 2,4 2,4
88 [41200001 Pneumatikschlauch, 1m 2,2 2,2 2,8 2,8
89 41101002 Saugschlauch, 1m 1,6 1,6 2,1 2,1
90 41101003 Saugschlauch, 1m 0,9 0,9 1 1
91 |41101001 Pneumatikschlauch, 1m 10 10 13 13
92 51204001 Gerauschdampfer 2 2 2
93 51205003 Stopfen 1 1 1 1
94 51100015 Druckluftverschraubung
95 51100002 Druckluftverschraubung 1 1 1 1
96 51100001 Druckluftverschraubung
97 |52130003 |Adapter
98 52130001 |Adapter
99 | 51600001 Adapter gerade 1 1 1 1
100 |51400011 Adapter gerade
101 |[51300002 Verschraubung 2 2 2 2
102 | 51300010 Verschraubung 1 1 1
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Al\I‘Jb. Artikelnr. | Beschreibung 1108 | 110SD | 135S | 135SD
r.
103 | 51300007 Verschraubung 1 1 1 1
104 | 51300008 Verschraubung 1
105 | 51300001 Verschraubung
106 | 51300006 Verschraubung 2 2 2 2
107 | 51300005 Verschraubung 1 1 1 1
108 | 51300004 Verschraubung
109 | 51300009 Verschraubung 1 1 1 1
110 | 51100004 Verschraubung 4 4 4 4
111 | 51100003 Verschraubung 2 2 2 2
112 | 51100005 Verschraubung 5 5 5 5
113 [ 51100006 Verschraubung 1 1 1 1
114 | 67000008 Dichtring Kupfer
115 |90852088 Gummidurchfiihrung 2 2 2 2
116 |90855146 Gummidurchfiihrung
117 | 90855156 Gummidurchfiihrung 4
118 |90855166 Gummidurchfuhrung
119 |[90855176 Gummidurchfihrung
120 |[90855155 Gummistopfen
121 | 90855175 Gummistopfen 1 1 1 1
122 | 90407002 Dichtung 5,1 5,1 8 8
123 90407004 | Dichtung 7 7 5,38 5,38
124 | 90407005 Dichtung 3 3 12,4 12,4
125 |90401001 Dichtung 0,9 0,9 1 1
126 |90406001 | Dichtung 3,2 3,2 3,2 3,2
127 |90202006 |Scharnier 2 2 2 2
128 90204011 | Turverschluf® 2 2 2 2
129 | 22140004 |Flansch 2 2 2 2
130 [90204005 | Griff 2 6 2 6
131 | 90204006 | Griff 4 4 4 4
132 [90204007 | Griff 1 1 1 1
133 | 32060001 Nockenschalter O-1 1 1 1 1
134 | 33070001 Doppeldrucktaster EIN / AUS 1 1 1 1
135 [32040001 | Zeitgeber 1 1 1 1
136 | 31120004 Elektromotor 1 1

31120005 Elektromotor 1 1
137 | 33270005 Netzstecker 1
138 [33030002 |Anschluf 3 3 3
139 |33030012 Anschluf
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Al\I‘Jb. Artikelnr. | Beschreibung 1108 | 110SD | 135S | 135SD
r.
140 | 33030006 Anschluf
141 | 61110430 Sechskantschraube 6 6
142 | 61110616 Sechskantschraube 18 18 18 18
143 | 61110620 Sechskantschraube 76 76 76 76
144 | 61110630 Sechskantschraube 11 11 11 11
145 | 61110640 Sechskantschraube 2 2 2 2
146 | 61110820 Sechskantschraube 60 60 60 60
147 | 61110835 Sechskantschraube 7 7
148 | 61110855 Sechskantschraube 1
149 |61111025 Sechskantschraube
150 |61111030 Sechskantschraube 12 12 12 12
151 | 62310416 Zylinderkopfschraube 8
152 62310420 Zylinderkopfschraube 6
153 |62110860 Zylinderkopfschraube
154 |[62310616 Zylinderkopfschraube
155 |62510420 Zylinderkopfschraube
156 |62804213 Zylinderkopfschraube
157 |63110004 Sechskantmutter 25 25 25 25
158 | 63110005 Sechskantmutter 7 7 7 7
159 |63110006 | Sechskantmutter 65 65 65 65
160 |63110008 Sechskantmutter 50 50 50 50
161 | 63110010 Sechskantmutter 16 16
162 | 63210006 Sechskantmutter 2 2 2
163 | 63210008 Sechskantmutter 1 1 1
164 | 63300006 |Sechskantmutter 23 23 23 23
165 | 10115316 Federscheibe 12 12 12 12
166 |64310005 Federscheibe 2 2 2 2
167 |64310006 | Federscheibe 56 56 56 56
168 |64310008 Federscheibe 50 50 50 50
169 |64310010 Federscheibe 8 8 12 12
170 | 64210006 U-Scheibe 39 39 39 39
171 | 64210008 | U-Scheibe 2 2
172 | 64210012 U-Scheibe 1 1 1
173 | 64110004 U-Scheibe 12 12 12 12
174 | 64110005 U-Scheibe 7 7 7 7
175 | 64110006 U-Scheibe 78 78 78 78
176 | 64110008 U-Scheibe 111 111 111 111
177 | 64110010 U-Scheibe 19 19 24 24
178 | 64400005 U-Scheibe 6 6 6 6
179 66010001 Niet 8 8 8 8
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Al\I‘Jb. Artikelnr. | Beschreibung 1108 | 110SD | 135S | 135SD
r.
180 | 66010002 Niet 52 52 52 52
181 | 66010003 Niet 6 6 6 6
182 | 90100005 Xschlauchschelle 2 2 2 2
183 | 90100006 | Xschlauchschelle 4 4 4 4
184 | 90100007 Xschlauchschelle 2 2 2 2
185 | 90100002 Xschlauchschelle 2 2 2 2
186 |90100001 Xschlauchschelle 4 4 4 4
187 |90100003 Xschlauchschelle 2 2 2 2
188 |90402001 | Schallschutz, 1m 2 0,76 0,76 1,8 1,8
189 |90201003 | Schloss 2 2 2 2
190 |90204001 | Griff 2 2 2 2
191 |22030001 Sicherheitsglass 1 1 1 1
192 | 22030002 Prallscheibe 1 1 1 1
193 | 22030003 | Lichtglas 1 1 1 1
194 | 81240001 | Staubbehélter 1 1 1 1
195 |88500008 | Gummidichtung 1 1 1 1
196 |[52030001 | Stopfen 1 1 1 1
197 |52030002 | Stopfen 1 1 1 1
198 |10115810 Wandverkleidung-Satz 1

10115811 Wandverkleidung-Satz 1
199 |10115808 Wandverkleidung-Satz 1

10115809 Wandverkleidung-Satz
200 |90204004 | Griff
201 | 10115817 Zyklon Rickgewinnungs-system SET 1 1

10115818 Zyklon Rickgewinnungs-system SET 1 1
202 |10115801 | Tur SET (durchlaufend) 1

10115802 | Tur SET (durchlaufend) 1
203 |10115316 Dichtungsring
204 |10115315 Kesseldruckventil
205 |10110939 Nippel
206 |10110941 Bogen
207 [10115319 T-Stiick
208 |10110938 Kugelventil
209 |10115320 Verschraubung gerade
210 [10115321 Rohr
211 |10115322 Bogen
212 | 10115323 Rohr
213 | 10115324 Bogen
214 |10115325 Reduzierung
215 [10110948 | T-Stiick
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Abb. Artikelnr. | Beschreibung 110S | 110SD | 135S | 135SD
Nr.
216 | 10110949 Gewindeflansch
217 | 10110860 StrahImittelventil
218 | 10110947 Gummieinsatz
219 |10115917 Entleerungsventil
220 |85800006 Verschraubung
221 | 10110955 Fuhrungsrohr mit Ventilsitz
222 | 73025120 Rohr
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Abb. 7.3.3. Sonderausfuhrung CAB-110SD / 135SD
Abb. Nr. Artikelnr. Beschreibung Betrag

90204004 Griff 8
2 88100001 Schieber 2
82600002 Reflektor 2
3 84000002 Gummivorhang 2
84000003 Gummivorhang 2
4 10115810 Wandverkleidung-Satz, Gummi, schwarz, fur CAB-110 1
10115811 Wandverkleidung-Satz, Gummi, schwarz, fir CAB-135 1
5 10115801 Tar SET (durchlaufend) 1
1

10115802 Tar SET (durchlaufend)
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Abb. 7.3.4. Sonderausfuhrung CAB-110ST / 135ST

Abb. Nr. Artikelnr. Beschreibung Betrag
1 10115705 Schienen-System innen, fir CAB-110 1
10115706 Schienen-System innen, fiir CAB-135 1
5 10115703 Schienen-System aufien, fur Drehtische mit @ 500 mm 1
10115704 Schienen-System aufen, fur Drehtische mit @ 800 mm 1
10115707 Drehtisch @ 500mm, mit Wagen 1
3 10115708 Drehtisch @ 800mm, mit Wagen 1
4 22090001 Gehause-Lager, universell fir Drehtiche @ 500 mm / @ 800 mm 1
5 81160001 Spurkranz-Rad, universell fir Drehtiche @ 500 mm / @ 800 mm 1
22090002 Lager 2
10115810 Wandverkleidung-Satz, Gummi, schwarz, fur CAB-110 1
6 10115811 Wandverkleidung-Satz, Gummi, schwarz, fiir CAB-135 1
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7.4. Pneumatisches Schema.
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Abb. 7.4. Pneumatischer Schaltplan CAB-110S/ 135S

Abb. Nr. Artikelnr. Beschreibung
51203007 Tursicherungsventil
3 51203007 Tursicherungsventil

4 51203003 Pneumatischer FuBventil
5 51201001 Druckregler

6 51202010 Einbau-Manometer
7

8

9

10130404 Manometer
51201001 Druckregler
51202008 Manometer

10 88600001 Druckbehélter fur Impulsabreinigung
11 51203004 Membranventil Impulsabreinigung
12 51100002 Druckluftverschraubung
13 51203002 Druckregler
14 10115300 GX Handstrahlpistole, ohne Dlse
15 10115901 Abblasdiise, Gummi
22070103 Patronenfilter 10 m2 flir CAB/DC ab Baureihe 550
16 22070104 Patronenfilter 15 m?2 fir CAB/DC ab Baureihe 550
17 StrahImittelzufuhr
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7.5. Elektrischer Schaltplan
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Abb. 7.5. Elektrischer Schaltplan CAB-110S/ 135S

M1

Abb. Nr. Artikelnr. Beschreibung
S1 33070001 Doppeldrucktaster EIN / AUS
HS 32060001 Nockenschalter O-1
31120004 Elektromotor 1,10 kW

M 31120005 Elektromotor 1,50 kW
K1.1 35010011 Schitze 3-polig

H1 33140003 Beleuchtungseinheit

Bp 32040001 Zeitschalter fir Patronenreinigung
Y1 51203004 Membranventil Impulsabreinigung
TH1 35020009 Thermische Motorschutzrelai

F1 32080001 Sicherung

CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106
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1. Texnuka 6esonacHoCTH

MEPbI BE30MACHOCTH MPU 3KCMAYATALUU ABPASUBOCTPYHUHbIX
KABUH.

1. Mpu abpasuBocTpyiiHOU 06paboTke He06X0AMMO HapeBaTb 3aLUTHbIE
nepyartku.

2. HeponycTUMO UCMOAL30BaTb NPU 3KCNAYyaTaLUU U3HOLLEHHOE U
HeucnpaeHoe 060pyaoBaHME/CPEeACTEA 3aLUMTDI.

3. Heob6xoaumo HanpaBAATb COMNAO TOAbKO Ha OUYULLaeMyto NOBEPXHOCTb.
HEAOHyCTMMO HanpaBAATb COMAO Ha OKHa KabuHbI.

4. Heo6X0AMMO UCMOAb30OBaTb TOAbKO CyXHe, XOPOLLO NPOCeAHHbIEe
abpasuBbl, NPUropHble AAA onepauuii abpasuBocTpyitHoU 06paboTKK.

5. Nepea Hauanom paboTbl abpa3nBocTpyiiHOU KabUHbI HE06X0AUMO:
- Y6eAUTbCA, UTO NepuaTKu, NPOKAAAKH, LWAAHTU U GUTUHIU HE U3HOLLEHDI;

- Mpu ucnonb30BaHUU COEAUHUTEABHbIX MY(}T LUAAHIOB 3aKpPenUTb UX
CTPaxoBOYHbIMU TPOCUKAMMU;

- Y6eautbeA, uto KabuHa 3a3eMAeHa;

6. Bo Bpemsa abpa3uBocTpyitHOM 06paboTKku Bce ABepU KabUHbI,
pereHepaTop U NbIAeCH0PHUK AONKHDbI ObITb 3aKPbITbI.

7. NMocne abpasuBocTpyiiHOW 06paboTKK Nepes, OTKpPbIBaHUEM ABepelt U
OTKAIOYEHUEM BbITAXKHOIN0O BEHTUAATOPa € MOMOLLbLIO BO3AYLWHOIo conaa
CAYTb abpa3uB ¢ OUMLLEHHbIX AeTanel.

8. 3anpeLaeTca OTKpbIBaTb ABEPU UAU OTKAKOUATb BbITAXKHOW BEHTUAATOP
AO YAAAEHUA U3 KabuHbI abpa3uBHON NbIAU.

CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106
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2. KomnaekTauua U onucaHue Kabunbi
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Puc. 2.0.1. 06wt BUA kKabuHbl CAB-110S/135S cnepean
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Puc. 2.0.2. 061t BUA KabuHbl CAB-110S/135S c3aau

Ne nos. OnucaHue
1 PykaB BcacbiBatowmi @ 100
2 DUALTP OCHOBHOM AUHUK
3 KnanaH peAyKLMOHHbIN
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MaHomeTp

06AyBOYHOE COMAO, pe3nHa

PykaB pesnHOBbI Ha 06AyBOUYHOE COMAO

GX lMuctonet abpasmBOCTPYMHbIN

PykaB abpasuBa, Npo3payHbiii

PykaB pe3vHOBbIN BO3AYLLHbIV

10 RGS MNepuatkn

11 Pyuka ABepLbl KabuHbI

12 Peryasitop pabouero paBaeHUs

13 MaHoMeTp naHeAbHbIN

14 ABolHaa kHonka BKA. / BbIKA.

15 BxoaHoW pybuAbHMK O-I

16 OKHO KabuHbI (cOopKa)

17 Meapanb NHEBMaTMyeckasn

18 MHeBMaTUYECKUI KOHLEBOW BbIKAKOYATEAD
19 JAeKTpoABUraTeNb

20 PykaB BEHTUAALMOHHBIN @ 150

21 MMNyAbCHbIM NHEBMOKAGNAH

22 Tanmep ynpaBA€HUst UMI. MHEBMOKAANAHHOM
23 Peryaatop AaBAEHMS AMHUW OYUCTKM BbIXOAHOTO BO3AYLLIHOIO GUALTPA
24 MaHomeTp

25 PecuBep MMMNYABCHOM OUYMUCTKU GUABTPA
26 LlMknoHHbIM cenapaTop R-350 / R-400

27 Curo

28 3alllenka ABEPb LIMKAOHA

29 DUABLTP NATPOHHbIN

30 Ao3satop abpasvBa

31 CHOPHUK MbIAU

32 Nonatka BeHTMAATOpa DC-1100/DC-1500

96
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2.1 KoMmnAeKT nocTaBKM

Tabn. 2.1
Koa 3akasa | MoaeAb OnucaHue, ynakoska
15105 CAB-110S | ABPASUBOCTPYMHAS KABUHA, B LLEAOM, BKAKOYAET:

- Kopnyc kabuHbl

- LlMKnOHHBIN cenapaTop R-350

- OuabTp-kamepa DC-1100 ¢ dUALTP-NaTPOHOM (CM. Taba. 2.2)
CTAHAAPTHAA NOCTABKA:

- RGS Mepuatkn 800 MM AAS NECKOCTPYMHOM 06paboTku ¢
BHYTPEHHEW NMOAKNAAKOW U3 TKaHM

- PyyHolt abpasnBocTpyiHbI nucToneT GX

- Conno GXT-8,0 u3 kapbuaa BoAbdpama @ 8 Mm

- Nosatop abpasusa

- ®UABTP OCHOBHOM AMHWM C TOHKOCTBIO GUABTPALMK 5 MKV

- Perynsitop pabouero paBAeHUSI

- MHeBMaTUYECKME KOHLIEBbIE BbIKAHOUATEAU

- dnekTpurueckoe noakatoueHune 1,10 kBT, 380 B, 3 ¢asbl, 50 Iy
Paamep pabouert kamepsbl (LU x ' x B) 1100 x 800 x 840 mm
Macca, 350 kr

LLlymoBoe aaBnerue, 80 .. 120 oAb

Macca aetanun, makc 350 kr

15106 CAB-135S | ABPA3UBOCTPYMHASA KABMHA, B LIEAOM, BKAIOYAET:

- Kopnyc kabuHbl

- LlMKnoHHBIN cenapaTop R-400

- OuabTp-Kamepa DC-1500 ¢ GUALTP-NaTPOHOM (CM. TabA. 2.2)
CTAHAAPTHAA NOCTABKA:

- RGS Mepuatkn 800 MM AAS NECKOCTPYMHOM 06paboTku ¢
BHYTPEHHEW NMOAKNAAKOW U3 TKaHM

- PyyHolt abpasnBOCTpyHbIN NUCTOAET GX

- Conno GXT-8,0 u3 kapbuaa BoAbdpama @ 8 Mm

- Nosatop abpasuBa

- ®UABTP OCHOBHOM AMHWM C TOHKOCTBIO GUABTPALMK 5 MKV

- Perynsitop pabouero paBAeHUSE

- MHeBMaTUYECKME KOHLIEBbIE BbIKAHOUATEAU

- dnekTpuryeckoe nopkatoueHne 1,50 kBT, 380 B, 3 ¢asbl, 50 I
Paamep pabouert kamepsl (LU x ' x B) 1350 x 1100 x 1070 mm
Macca, 450 kr

LLlymoBoe aaBneHue, 80 .. 120 oAb

Macca aetanu, makc 350 Kr
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3. O6wue cBepeHunA

3.1. O6bwue cBepeHuUA.

AbpasunBocTpyrHas kabuHa KoHTpakop obecneunBaeT yeAoBUst A 9GOEKTUBHON abpasu-
BOCTPYHMHOM 06paboTkv Npu NOAAEPXKAHWM YNCTOTbI OKPYXKatoLLLEe paboyer 30HbI.

MpOon3BOAUTEABHOCTb aBPa3nMBOCTPYMHbIX KABWUH 3aBUCUT OT pas3mMepa ComnAa, MOLLHO-
CTW KoMMpeccopa, paboyero AaBAEHWSA, TUNa U pa3mMepa abpasuBa U PacCcTOSIHUS OT comnAa
AO OUMLLAEMON NOBEPXHOCTU. ABPa3MBOCTPYMHbIE KAaBWHbBI IKEKTOPHOO TUMA BKAKOUAKOT TPU
MOAYASI:

1. MpouHbIM KOpNyC KabKHbl, CBAPEHHbIV U3 CTaAU.

2. LIMKAOHHbIW cenapaTtop, obecrneumBatolmMii MakCHUManbHYO 3GGEKTUBHOCTb PETYAU-
pyemoin pereHepauuu abpasusa.

3. OuAbTP-Kamepy ¢ BbICOKOIDDEKTUBHLIM BEHTUASITOPOM, CO CMEHHbBIM GUALTP-

NaTPOHOM U UMMYABCHOM OYUCTKOMN.

3.2. NMpuHUMN AeUCTBHUA.

MpY BKAKOUEHHOW NMOAAYE BO3AYXA M 3aKPbITbIX ABEPSX abpa3nBOCTPYyMHOM KabUWHbI
MPOLLECC OUMCTKM MOXET ObITb 3anyLLeH HaxaTrem nepanu. Npyv NOAHOM HaxaTuu nepanv
NPOU3BOAMTCA NOAAYa BO3AyXa Yepes abpasnBOCTpyHbIN nucTtoneT GX. Bo3ayx, NpoXoAsiLLmMi
yepes MUCTOAET, 3axBaTbiBaeT abpasnB B CMECUTEABHYIO KaMepy NMECKOCTPYMHOro NUCTOAETa.
Abpa3snB cMeLLnBaeTcs ¢ BO3AYXOM W BblibpacbiBaeTcs U3 ComnAa.

MocAe CoyAapeHHs C OUMULLAEMON NMOBEPXHOCTLIO abpasns, BMECTE C MEAKUMM YaCTH-
LlaMu C 3TOM NOBEPXHOCTH, MbIAbIO U APYTMMK NOBOUYHBIMU NPOAYKTAMK, 06pasyoLLMMUCS
npu abpasnBoCTPyHHOM 06paboTke, NaaatoT uepes cuto B ByHkep kabuHbl. ITa CMecb panee
nocTynaeT B CENapPaTop AASI OTAEAEHHS.

MbIAb 1 MEAKME YaCTULLbl CHaYana OTAEASHOTCA OT AOMYCKAOLLEr0o MHOFOKpaTHOE UC-
NoAb30OBaHKE a6pa3MBa. 3atem a6pa3MB npocenBaeTca, OTAEAAACHb OT U3AULLHE KPYMHbIX
4YacTuL, U NOCTyNnaeT B 6yHKep cenaparopa AAA NOBTOPHOIO MCMNOAbL30OBaHUA.
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OAHOBPEMEHHO MbiAb U MEAKWE YaCTHLbl MPOTOHAOTCA Uepes CyXor GUALTP GUALTP-
Kamepbl, yAaBAMBAIOLLEN MbiAb U BbiMyCKatOLLEN OUMLLEHHDBIN BO3AYX B aTMOChepy.

Mpwu oTnyckaHWW NeapaAr npouecc 06paboTkM npekpallaeTcs.

DUALTP-NATPOH GUABTP-KAMEPBI OUMLLAETCA UMMYAbCAMM CXATOro BO3Ayxa, MOCTynato-
LLLero ¢ 60AbLLOWM CKOPOCThIO M PaCLLUMPSAOLLIErOCS HAa BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU KapTPUAXA.
AAEKTPOHHbIV TalMep KOHTPOAMPYET BPEMEHHbIE MHTEPBAALI MeXAY MMMNyAbCaMU. Paciuu-
PSOLWMICS BO3AYX HA KOPOTKOE BPEMS MEHSAET HanpaBAeHWE BO3AyXa Yepe3 GUALTP-NaTPoH
AAS CTPAXMBAHUS MbIAW, HAKONAEHHOM Ha BHELLHEeW NoBepXHOCTU.

YacTtuubl NbIAM OTAEASIKOTCA OT GUALTP-NMATPOH U NAAAOT B MbIAECOOPHMK AAA MOCAEAYHO-
LLIeN YTUAM3ALIMN.
3.3. AnameTp PpOpCYHOK U conen, He06X0AUMbIN 06BLEM
C)KaToro Bo3ayxa.

AASi TOYHOTO OMPEAEAEHNUSA MaKCUMAaAbHOM MPOU3BOAUTEABHOCTM UMEETCA LIMPOKMIA
aCCOPTUMEHT GOPCYHOK U COMEA PA3AMUYHOIO pasmepa.

MOLLHOCTb KOMMpPeccopa, HE0HXOAMMOro AASt PaboTbl KabKHbI, 3aBUCUT OT pa3Mepa
dopcyHKM 1 paboyero AaBaeHMs. Cm. TabA. 3.1 TpeboBaHMA K CKXaTOMy BO3AYXY.

B cTaHAQpPTHOM KOMMAEKTaUMK KabUHbI MOCTaBASIOTCA ¢ GopcyHKon @ 8 Mm B abpasu-
BOCTPYMHOM nucTonete GX.

Ta6A. 3.1 TpebyeMblit 06bEM CXaToro Bo3ayxa

(4}
4] abpasunso-

TPEBYEMbIM OBbEM BO3AYXA (M3/MMH.)

npv pabouem paBAeHUU, Bap
OPCYHKHK | CTPYHHOrO

(M) conna 2 3 4 5 6 7 8 | 10 | 12
(Mm)

3,2 6,0 |0.245|0,326|0,406|0487|0568]0,6490,730 0,891 1,050

4,0 80 |0436]0,5790,723]0,865] 1,010 1,150 | 1,300 1,585 | 1,870

5,0 10,0 |0,681]0,905 1,130 1,350 | 1,580 | 1,800 2,030 | 2,480 | 2,930
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3.4. A6pasus.

B kabvHax koMnaHuM KOHTpaKkop MCMoAb3ytoTCA Hanboaee pacrnpocTpaHeHHble abpasuBbl,
1,50 MM v rpybee, cneumanbHO Bbinyckaemble AN CyXoi abpa3uBOCTPYiHOM 06paboTky.

Mcnonb3yeMbliii pa3mep abpasvBa (MeLl) U pa3mep comnaa AOAKHbI obecneunBaTb paBHO-
MepPHOE HcTeUeHre abpasusa. Mpr HU3KOM pabouem AABAEHWM BO3AyXa HEOBXOAMMO UCMOAL30-
BaTb MEAKWI abpasnB U COMAO MaAEHbKOro AMaMeTpa.

CrtanbHoM abpasuBs: CTanbHas KPoLLKa MAK APOBb MOryT 6bITb CMOAL30BaAHbI B Ka-
6uHax CAB-110S n CAB-135S dpakuunei He 6oree 0,7 MM. AAS 3aLLUMUTbI CTEHOK KabWHbI OT
6bICTPOro M3HOCA AONKEH MPUMEHSTHCA KOMMAEKT AASI OBAULIOBKM PE3UHOBBIN 3aLLMTHbIN
Apt. 15810/18811.

Mecok U waak: HeponyCTMMO UCMOAL30BaTh NECOK, TaK Kak OH o6pa3yeT KpanHe Aerkuim
ANOKCUA KPEMHUA U NO3ITOMY OMNaceH AN OPraHOB AbIXaHWA.

/N BHUMAHHUE!

A6pasuBHan 06paboTKa Nneckom, CoaepKalLUM KBapL, MOXKEeT Bbi3BaTb
cepbe3Hble UAU daTaAbHble pecnupaTopHble 3aboneBaHuUSA.

MPUMEHATb LLIAGK HE PEKOMEHAYETCS, TakK Kak OH BbICTPO paspyLLaeTcs.

OkcUp aAtOMUHUA, ABYOKUCb KPEMHUA U TPaHUT: MopobHble arpeccrBHble MaTepuanbl
MOTYT NPUMEHSATLCA, HO CAEAYET YUMUTbIBATb YCKOPEHHbBIV M3HOC BCEX AETAAEN kabwuHbl, pereHepa-
TOpa, conAa u LLIAAHIoB, HaXOAALLMXCA B KOHTAKTE C TAKUM Marepuanom.

B cAyvae npumeHeHus arpeccMBHOro abpasvea HEOOXOAMMO UCTMIOAB30BaTb COMAO U3
kapbuaa Boabdpama. Cpok cayxbbl cornaa ns kapbraa Boabdpama B 10 - 20 pa3 HoAblLe, Yem
KepaMWYECKOro ComnAa.

CreknsHHanA Apobb: A\pobb 06bIYHO 0bpaboTaHa Aast obecneyeHnss 6ecnpensiTcTBEHHOM
3KCMAyaTaLMu AaXe Mpu CPaBHUTEABHO BbICOKOM BAAXHOCTU. CTekAsiHHas Apobb, NoABepriiasics
AEVCTBUIO U3BbITKA BAGTM, MOXET ObITb MHOTOKPATHO MCMOAb30BaHa NOCAE TLLATEAbHOM CYLLKU U
MOAHOTO pPa3pyLLeHUsi 06Pa30BaABLLMXCS KOMKOB.
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3.5. KauecTtBO c)XaTtoro Bo3ayxa.

Bo3AyLUHBIV GUABTP U Ha BXOAE BO3AYXa YAAAAET CKOHAEHCUPOBAHHYHO BAAry U3 CXaToro
BO3AyXa. Ero nprMeHeH1e 0COBEHHO BaXHO B 30HAX BbICOKOW BAAXHOCTU AW MPK MCTIOAL30-
BaHWW MeAkoro abpasusa. Baara Bbi3blBaeT 06pa3oBaHie KOMKOB abpasnBa v NpensiTcTByeT
CcBOHOAHOMY MCTEUEHMIO Uepe3 Ao3aTop. [Mpr NoOSBAEHUM NPOBAEMbI HAAUUKSA BAGTH MOXET Mo-
TpeboBaTLCS YCTPOMCTBO OCYLLIEHUS BO3AYXa.

4. Hanapka, aKcnAyaTauua U OCTAaHOBKa

4.1. YcTaHOBKa U HanaAKa.
4.1.1 MecTo ycTaHOBKHU

CnepyeT BblibpaTb MECTO YCTaHOBKM, B KOTOPOM MMEETCA CXaTblil BO3AYX, BOAA U
anekTponutaHue. CaepyeT obecneunts CBOOOAHBIN AOCTYN KO BCEM ABEPSM W 30HaM 06CAY-
XUBaHUSA, a Takxe YA06CTBO paboTbl C KPYMHBIMU AETaAIMU.

4.1.2 AMHUA NoAQYM CXKAToro Bo3ayxa

MOACOEAMHUTb BXOAHOM NaTpybOK KabuHbI K MArnMcTpaAm CXXaToro BA3AyXa pyKaBoM
C MMWHUMAaAbHbIM BHYTPEHHUM AnameTpom |.D. = 72", AA NOACOEAMHEHNST CAEAYET UCTIOAb-
30BaTb M’MOKWI WAGHT C TEM X€ MUHUMAAbHbIM BHYTPEHHWM AMAMETPOM, UTO M BO3AYLLHASA
MarucTpaib. I'IpvmneHeHme BOE}AyLIJHOl;i MarmncTtpanm AU LWUAaHra MeHbLlero AuameTpa MoxXeTt

CHU3UTb 3OPEKTUBHOCTb OUUCTKU.

/N BHUMAHHME!

Heo6xoaumo y6eauTtbes, uto BCA Tpyb6oNpoBoAHaA apmaTtypa U Kpenex
LUAQHIOB NMAOTHO 3aKpenAeHbl nepea UCMOAb30BaHUEM NECKOCTPYIHOM
KabuHbl. 0TCOEAMHEHME LIAAHTa NOA AABAEHUEM MOXKET NPUBECTH K
cepbe3HbIM TpaBMam.

4.1.3 3a3emaeHue

CnepyeT 3a3eMAUTb KaéMHy ANA NPEeAOTBPALLEHUA HAKOMAEHUA CTaTUYECKOIro SAEKTPU-
yectBa. AASt 3a3EMAEHUS HEOOXOAMMO NPUCOEAMHUTL 3a3EMASIOLLIMI MPOBOA K KOHTaKTY AAS
NPUCOEAMHEHWA 3a3EMAEHNA CAEBA C3aAM HA HWXKHEN YacTu KabuWHbI.
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4.1.4 MopKAIOUEHUE INEKTPONUTAHUA

/N BHUMAHME!

Bce pa6oTbl ¢ 3AEKTPUUECTBOM AONKHbI BbIMOAHATLCA KBaAMPULUPOBaH-
HbIM 3AEKTPUKOM B COOTBETCTBUMU C rOCYAAPCTBEHHBIMU U MECTHbLIMU
cTaHAapTamu.

Cxema COeAMHEHUIM BXOAWUT B KOMMAEKT NOCTaBKW KabuHbI. [locAe NOAKAIOUEHUS He-

06x0AMMO NpPOBEPUTb HanpaBAEHUE BPaLLEHNA ABUTATEAA, KDATKOBPEMEHHO BKAKOUUB U
BbIKAIOYMNB BbIKAKOYATEADb.

BeHTUAATOp ABUratensi AOAKEH BpaLLaTbCs MO YaCOBOW CTPEAKE, ECAM CMOTPETb Ha
ABUraT€Ab CO CTOPOHbI KPbIAbYATKU MPUHYAUTEABHOIO OXAQXAEHUA.

/N BHUMAHME!

3anpeu.|.aeTc$| CMOTpPEeTb B BbIXOAHOE€ OTBEPCTUE BbITAXKHOIO BEHTUAATOPA
pereHepartopa npyv BpaLleHUU BbITAXKHOrO BEHTUAATOPA. YacTuLbl, Bbine-
Taowue U3 BbITAXKHOINo BEHTUAATOPA, MOryT Bbi3BaTb TpAaBMY ras3 U AMua.

4.1.5 CtaTtuueckoe pa3ps)keHue KabuHbl

Heobx0AMMO YCTaHOBUTbL CTAaTUUYECKOE Pa3psikKHWE KabUHbI C yYETOM pPa3MepoB
kabuWHbl 1 pereHepaTopa. AN CHUXEHUS CTaTUUECKOTO Pa3psxXeHUss CAEAYET AOMOAHUTEABHO
OTKPbITb BMYCKHYIO 3aCAOHKY, @ AAA YBEAMUEHUS — 3aKPbITb.

MepyaTku MOXHO MCNOAB30BaTb Kak MHAMKATOP HEOHXOAMMOrO CTaTUCTUYECKOTO
pPa3pAXeHna KabuWHbl. [pU BKAKOUEHHOM BbITS)XHOM BEHTUASITOPE NepUYaTku AOAKHbI 6bITb
HaAYyTbl, HO HE NOAHATbLI HAA peLIJeTKOﬂ.

4.1.6 MNMepanb

YcTaHOBUTb Nepanb Ha NoAy Nepea KabuHoM pAaa obecneyeHns yaobHoro poctyna.
AbpasnBoCTpyiHas kabrvHa npepHa3HauYeHa AAA UCTIOAb30BaHUSI OAHUM onepaTtopoM. Caepy-
eT ybeAUTbCS, UTO B CAyYae Ype3BblYanHON CUTyaUUmn MOXHO ObICTPO yOpaTb HOrYy C MepAan.
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4.2. Onepauusa abpa3mMBHO-CTPYMHOU 06PaBOTKHU.
4.2.1 3arpy3ka abpasuBa

MpyY BbIKAKOYEHHOM BbITSKHOM BEHTUASATOPE A0DABWTL UYMCThIN CyxoW abpasus, Ha-
cbinas ero Yepes ABepLYy pereHepatopa B ero 6yHkep. He poonyckaeTcsi HanoAHSTb ByHKep
BbILLE KOHYCa pereHeparopa.

3anpeLaeTca HacbinaTb MaTepuan HeNnocpeACTBEHHO B 6yHKep KabuHbI, Tak Kak
MOXKET NPOU3OITH ero nepenoAHeHue. [epernorHeHne NPUBOAMT K BbIOpOCY maTtepuana B
NbIAeCOOPHMK M MOXET BbI3BaTb 3aKynopuBaH1e NOAAMLLETO PyKaBa.

3achbInKy CAEAYET BbINOAHATL TOALKO MOCAE TOT0, KaK BECb Matepuan U3 KabuHbl pere-
HEePUPOBaH.

TabA. 4.1 MUHMMaNnbHOE KOAMUECTBO abpasnBa AASt 3aCbINKK B CUCTEMY

CAB-110P CAB-135P
20 kg 40 kg

4.2.2 Bbirpyska abpasuBa

Mepea 0UUCTKON HEOOXOAMMO 3aKPbITh ABepU KabUHbI, pereHepartopa U
nbirec6opHUKa. Bo BpemaA 06paboTku Bce ABEPU AONKHDI ObITb 3aKPbITDI.

Heo6x0AMMO NOCTOAAHHO UCNOAB30BaTh NepuaTku ANA abpa3uBoOCTPYHHOM
06paboTku.

He caepyeT HanpaBaaTb abpa3nMBOCTPYIHOE COMAO Ha CMOTPOBOE OKHO.

Mepep oTKpbIBaHUEM ABepei ¢ NOMOLLbIO 06AYBOUHOIO CONAa CAEAYET
cAyTb abpa3uB ¢ ouMLLAEMbIX AeTaneM.

Mocne abpa3uBHOCTPYIHOU 06pabOTKU ABEPU CAEAYET AepXKaTb 3aKpPbl-
TbIMH, @ BbITAXKHOW BEHTUAATOP BKAOUEHHbIM AO TEX NOP, NOKa KabuHa
NOAHOCTbIO HE OUUCTUTCA OT NMbIAU, HAXOAALLENUCA B BO3AYXE.

Mpu 06Hapy)XeHUU yTeuek NbiAu He06X0AUMO HEMEANEHHO NPEKPaATUTb
OUUCTKY.
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Anst ypnaneHus otpaboTtaHHOro abpasna 13 kabuHbl OTKAKOUMTD BbITSOKHON BEHTUAS-
TOP W MOMECTUTb MYCTYIO Tapy NoA Ao3atop. OTBUHTUTL HUXHIOKO NPOBKY Ao3aTopa, abpa3uB
BbICbINAETCA B Tapy. ECAM MaTepuan He BbiCbiNaeTcs, OH cAexaAncs. B aTom cayuae caepyet

OTKPbITb ABEPLY AASl 3aCbINKK U NepeMeLLnBaTb Matepran, Noka OH HE HAYHET CbiNaTbCs.
4.2.3. 3arpy3ka U Bbirpy3ka AeTanem
AeTann MOryT 3arpyxaTbCsl U BbIrpyXaTbCcsi Yepes A6yt ABEpb.

OuuLLaemble AeTaAU AONKHBI ObITb OUMLLEHBI OT MacAa, BOAbI, Xnpa AU APYTUX 3arpas-
HAKLWMKWX BELWLECTB, KOTOPbIE 6yAyT 3arpA3HATb a6pa3|/|B AW GUABTPBI.

Mpw 3aKpblBaHUW ABEPEH HEOBXOAMMO YOEAUTLCA, UTO ABEPb HAAEXHO repMETU3NPO-
BaHa, B NPOTMBHOM CAyYae CUCTEMA KOHTPOAS ABepeit BAOKMpyeT 06paboTky.

4.2.4. Onepauusa abpasuBHO-CTpyHHOMU 06paboTKu

BKAOUMTB NOA@UY CXATOro BO3Ayxa B abpa3nBOCTPYMHYO KabuHy. Ha HayaAbHOM aTane
y6eAUTbCA B OTCYTCTBUM yTEUEK BO3AyXa.

YCTaHOBMTb PETYAATOP UMMYALCHOTO AGBAEHHS Ha 4,5 6ap (PacroAOKEHWe ykasaHo Ha puc. 2).

/N BHUMAHHUE!

EcAM 13 nbinecOOpPHUKA BbIXOAUT MbIAb, HEO6XOAUMO HEMEAANEHHO OTKALO-
unTb KabuHy. CrepayeT y6eAnTbCA B TOM, UTO GUALTPbI NPaBUABLHO yCTa-
HOBAEHbI, He U3HOLLEHbI U HE NOBPEeXA€EHbI. [IPoAOAKUTEABHOE BAbIXaHUE
AO60M NMbIAU MOXKET NPUBECTU K CEPbe3HOMY AEroYHOMY 3aboneBaHUIO
MAM AeTaAbHOMY UcXoAy. HenpoaoKUTEABHOE FAOTaHUE TOKCUUHOM MbIAH,
Hanpumep, CBUMHLOBOW, CO3AA€ET HENMOCPEACTBEHHYIO YIPO3y 3A0POBbIO.
TOKCHMYHOCTb U PUCK ANAl 3A0POBbS 3aBUCAT OT NbIAW, BO3HUKAIOLLEN NpH
abpasuBocTpyiHO# ouncTke. Heo6x0AMMO onpeAeAnTb BCe BELLECTBA,
yAanseMble abpa3uBoCTPyMHOW OUUCTKOM U NOAYUUTb cepTudukart 6e3o-
nacHocTH AnA abpasuBa.

“17

YCTaHOBUTb NEPEKAOUATEAb BKAKOUEHWS/ BBIKAKOUEHUSA B MOAOXKEHUE ANA BKAKOUEHUA

OCBELLEHWUSI U UMMNYAbCHOM OYUCTKM GUALTPA.
Haxatb kHonKy ON (BKA.) AASt BKAKOUEHUSA BbITSXXHOTO BEHTUAATOPA.

BctaBuTb pyKu B Pe3UHOBbIE NepuaTtku. MAOTHO Aepxa abpasuBOCTPYIMHbINA MUCTOAET, Ha-
XaTb Ha neaanb. HauHEeTCs NPOLIECC OUMCTKM.
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OTperyAMpoBaTb AGBAEHWUE OUNUCTKM, UCTIOAL3YSI PETYASITOP, PACMOAOXKEHHbIV HA NaHEAU
ynpaBAeHus. MHAMKaTOp A@BAEHUSA Ha NaHEeAW yNpaBAEHUS YKa3biBaeT pakThiyeckoe 3Have-
HUE AABAEHWS OUMUCTKMU.

Hanbonee apdekTiBHa 06paboTka NAaBHbLIMU HEMPEPBLIBHBIMK NPOXoAaMu. PaccTon-
HWe OT AETAaAM BAUSIET Ha LIMPUHY NOAOCHI, OXBaTbiBAEMYyLO CTpyei. OO6bIUHO COMAO pacnona-
ratot Ha paccTosHUK NPUBbAM3UTEABHO 70 - 150 MM OT NOBEPXHOCTU AETAAU.

Mpu pabote abpas3rMBOCTPYMHON KabUHbI aBTOMATUUYECKM B COOTBETCTBUM C YCTAHOBKA-
MU TallMepa NPOUCXOAUT UMIMYAbCHAA OYUCTKa GUABTP-NATPOHA GUABTP-KamMepbl. YCTaHOBKHM
TalMepa MoryT notpeboBaTb UBMEHEHUI C YHETOM YCAOBUIA SKCTAyaTaLLMK U MPU AAMTEABHBIX
nepuoaax OYMUCTKM.

4.2.5. IppocTaHOBKA onepauuu cCTpyMHOM 06paboTku U ocTaHOBKaA.
AAA NpekpalleHns abpas3rvBOCTPYMHOM OUNCTKM CAEAYET OTMYCTUTb NEAAAb.

AN ynaneHus abpasrBa C OUMLLEHHbIX AETAAEN CAEAYET MCMOAb30BaTb 06AYBOUYHOE
conno. MNepea oTKPbIBAHUEM ABEPU U BbIFPY3KOI AETAAE CAEAYET AOXKAATLCA OUUCTKU Kabu-

Hbl OT MbIAK, HAXOASILLLENCA B BO3AYXE.
Haxatb kHonky OFF (BbIKA.) AAA BBIKAFOUEHUS BBITAXKHOTO BEHTUAATOPA.

YCTaHOBUTb NEPEKAKOUATEAb BKAKOUEHWS/ BBIKAKOUEHUSA B MOAOXEHME “O” AN BbIKALO-
YEeHUS OCBELLEHWA U UMMYABCHOM OYUCTKK GUALTPA. OTKAKOUMTL MOAAYY CXATOro BO3AyXa B
abpasnBOCTPYHHYO KabWHy M ONMOPOXHUTL NBIAECOOPHUKH.

4.3. PeryavpoBKa.
4.3.1 NaBAeHUE OUUCTKHU

Peryansitop AaBAEHWS, PACMOAOXEHHbIV HA NaHEAW YNPaBAEHWA KabUHbI, MO3BOASIET
MOABb30BaTEAID PETYAMPOBATh AaBAEHWE abpa3nBO-BO3AYLLIHOW CMECU B 3aBUCMMOCTH OT
YCAOBUI paboThl.

AaBAeHMe, noaxoAasLLee ANt BOAbLLMHCTBA CAyYaeB, cocTaBAsieT 5-6 bap. bonee
HM3KOE AABAEHUE MOXET NOTPeBOBaTLCH AAS OUMCTKM XPYNKUX UAWM MSATKMX, TOHKOCTEHHbIX
NPeAMETOBOB WAM YMEHbLLIEHUS pa3pylleHus abpasrBa. boaee BbICOKOE AGBAEHUE MOXET
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noTpeboBaThCs AAA YAGAEHUSI KPENMKOAEPXKALLMXCA 3arpA3HEHWI, HO OHO MOBbLILLAET Pa3py-
LeHne abpasunba.

Bo Bcex CAyYaax MaKCMMaAbHasa NMPOU3BOAUTEABHOCTb AOCTUTaAETCA TOAbKO NPU TLla-
TEAbHOM KOHTPOAE AaBAEHUA.

OTperyAMpoBaTh AaBAEHUE BO3AyXa, MOBOPAUMBAs PYUKy PErYASTOPa, PACMOAOKEHHYIO
crepeAr Ha naHeAun ynpasBAeHUs. BbITAHYTb PyUKy U MOBEPHYTb MO YACOBOM CTPEAKE AAS YBE-
AMUYEHUA AABAEHUA UAM MPOTUB YaCOBOM CTPEAKU AARl CHUXEHUA AaBAeHMS. [locae 3apaHms

paboyero AaBAEHWS, BAGBUTb PYyUKy AN OAOKMPOBKH.
4.3.2 YcTtaHoBKa abpa3nMBOCTPYHHOro conaa

Abpa3nBOCTPYMHOE COMAO AOAXHO BbiTb BBUHUEHO Ha 4,5 - 5 NOAHbIX 060POTOB B 3aA-
HIOHO YacTb koprnyca nuctoneta GX. Mpu atom 3,5 - 4 BUTKA pe3bbbl 0CTaHyTCst CBOOOAHBIMM
33 3aXMMHOWN rankon. 3aTaHyTb 3aXKMMHYHO raky AN YAEPXUBAHUSA COMAa Ha MecTe.

4.3.3 Bo3aywHo-abpasuBHana cmvecb

CaepyeT noHabAAaTb 3a NOTOKOM abpasnBa Yepes NpPo3payHblit LLAAHT AASI HETO.
Ab6pa3snB AOAKEH MPOTEKATb MO LWAAHTY MAABHO M PaBHOMEPHO. ECAM BO3AYX MPH BbIXOAE M3
cornAa NyAbCUPYeT UAK abpasuB He UCTEKAET NAABHO, HEOOXOAMMO OTPErYAUPOBAThL KOAWUE-
CTBO NopaBaemMoro abpasuea npy NOMOLLM A03aTopa.

PeryAMpoBoYHbIN BUHT

OTBEepCcTHUE NOAHOCTbIO OTKPbITO

OTBepCcTHUe NOAHOCTbIO 3aKPbITO

9

Puc. 4.3.3. PeryanvpoBka po3aTopa abpasusa
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ANSt PETYAUPOBKKM HEOOXOAMMO OCAAOWTb KOHTPraiky U OTPEryAMPOBATb LLIHEK-A03aTOP.

EcAu B LiAaHTe abpasviBa NPOUCXOAAT MyAbCaLMK, 3HAUUT abpasnB CbIPOK, CAEXKaB-
LLUMICH, UAM HEAOCTATOYHOE KOAMYECTBO MAM ABAEHM BO3AyXa. Bo Bpems cTpyriHoM obpa-
60TKM 0CAaBUTb 3aXMMHYIO FraikKy U MEAAEHHO BbIBUHUYMBATL PETYAMPOBOYHbIN BUHT (MPOTUB
YaCoOBOM CTPEAKM, ECAU CMOTPETb CBEPXY), NOKa abpasuB He HAUHET Teub NAABHO. 3aTsiHyTb
3aXMMHYIO raiKy ANt COXPaHEHUSI HACTPOMKM.

EcAn notok abpasnBa CAMLLIKOM CAabbIA, HEOOXOAMMO YMEHBLLIWTL COAEPXaHUE BO3-
AyXa B CMEeCH, BBOpauMBas LLUHEK-A03aTop (M0 4aCoBOW CTPEAKE, ECAM CMOTPETb CBEPXY) U
3aKpbiBasa 6oAbLLE OTBEPCTHE, UYTOObI B LIAAHT ¢ abpasnBoM NOCTYNUAO MEHbLLIE BO3AYXa.
3aTsiHYTb KOHTPramKky AAA COXPaHEHWUS PETYAMPOBKH.

4.3.4 CtaTtMuecKoe pa3ps)XxeHue pereHeparopa

MpaBWAbHbIIA BbIGOP CTATMUECKOIO PaspsXeHUa pereHepaTtopa 3aBUCKUT OT pa3Mepa
pereHepaTtopa, a Takxe OT pa3mepa, Beca 1 Tuna abpasunsa. OTperyAMpoBaTth CTaTUUECKOE
paspsxeHue pereHepartopa, OTKpbIBas (py4uka B rOpU30HTAAbHOM MOAOXEHWM) UAK 3aKPbIBAS
(pyuka B BEPTMKAABHOM MOAOXEHUM) 3aCAOHKY Ha BXOAE B pabouyto kamepy.

EcAv 3aCAOHKa OTKpbITa HEAOCTATOUYHO, PErEHEPATOP HE YAAASIET MEAKME YacTuLlbl, B
pesyAsTaTe Yero yBeAMUMBaETCS KOAMYECTBO MNbIAM B abpasuBe, YXyALLAETCS BUAMMOCTb W
BO3pacTaeT BEPOATHOCTb 3aKyMOPKM HanopHOro abpasmMBHOro pykasa. ECAM 3aCAOHKa OTKPbI-
Ta CAMLLKOM CUABHO, BO3MOXEH BbIOPOC (MPUIroAHbIM abpa3nB NoCcTynaeT B NbIAeCOOPHUK)

W, KaK CAeACTBUE, U36bITOUHOE noTpebaeHWe abpasusa. CAeAyET OTKPbIBATL 3aCAOHKY TakK,
yTobbl 06ECNEeUnTb yAaneHue Nbian 6e3 Boibpoca abpasuBsa.

4.3.5 CtaTuuecKkoe paspskeHue KabuHbl

Mocne nepBoOHAYaAbHOW PETYAMPOBKM B COOTBETCTBUM C paspenoMm 4.1.5 ctatuueckoe
paspsikeHne kKabuHbl Peako TPpebyeT MOBTOPHOM PeryAMpoBKW. MepBoHaUYaAbHas PErYAMPOB-
ka obecneunBaeT NpubAM3nTEALHO 50 - 75% CTAaTUUECKOro paspsXeHus B Kopnyce KabuHbl.
AAS PETYAMPOBKM OTKPbITh BHYTPEHHIOK 3aCAOHKY CUAbHEE, UTOObI YMEHbLLWTb CTaTUYecKoe

paspaxeHue, UAU CUAbHEE 3aKPbITb, yTobbI YBEAUYNUTDL Pa3pAXeHUd.

MepyuaTku MOXHO UCMOAL30BaTb Kak MHAUKATOP HEOBXOAMMOrO CTaTUCTUUYECKOTO
Pa3pAXeHUqA KabWHbI. [pY BKAKOUEHHOM BbITS)KHOM BEHTUASITOPE NEpPUYATKU AOAKHbI 6bITb

HaAyTbl, HO HE NOAHATbI HaA peLIJeTKOPI.
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4.3.6 NHeBMaTUUECKUE KOHLEBbIE BbIKAIOUATEAU

MHeBMaTUYECKUE KOHLEBbLIE BbIKAKOUATEAU OTKAKOUAIOT CXEMY YNpaBAeHWs abpasu-
BOCTPYMHOM OYMCTKOM, ECAU ABEPU OTKPbITbI. AAA BbINOAHEHUSI @BPa3UBOCTPYMHON OUUCTKM
BbIKAHOUATEAU AOAKHbBI ObITb BKAHOUEHbI 3aKPbITbIMU ABEPSIMU. [THEBMaTUUECKHE KOHLEBble
BbIKAKOUATEAU HACTPOEHbI Ha 3aBOAE-U3rOTOBUTEAE U 0OLIYHO He TPeBYOT PEryAMPOBKU Ha
MecTe 3KCMAyaTaLmn KabuHbl, 3@ UCKAIOUYEHMEM CAYYAEB 3aMeHbl AETanEN.

/N BHUMAHHUE!

KaTteropuuecku 3anpeluaeTcs NpenarcTBoBaTb pabore cucreMmbl GAOKUPOBKM.

HeBbinoAHeHue aToro TpeﬁOBaHMH MOXXET NPUBECTU K TpaBMe B pe3yAbTa-
T€ HEOXKUAAHHOI0 BKAKOUYEHUA CTPyU a6pa3uBa.

AAS PETYAUPOBaHMWS TOAKATEeAs!, HEOBXOAMMO PyKamu COTHYTb €ro Tak, UToBbl BbiKAKOUA-
TeAb cpabaTbiBan MPU NMOAHOCTbLIO 3aKPLITOM ABEPU (pHC 4).

BbiknatouaTenb
6AOKUPOBKHU

Dld

ABepb KabuHbI

()0

Puc. 4.3.6. PeryavpoBKa TOAKaTEAS

MpoBepuTb paboTocnocobHOCTbL NPU OTKPLITOM U 3aKPbITOM ABEPU. Mpu NpoBepke
COMAO HaNpPaBAATb OT ABEPU, OTKPbIBaTb ABEPb He BOAbLLE, UeM TPebyeTCs AAA OTKAKOUEHUSA
KOHLLEBOTO BbIKAOUATEAS. BAOKMPOBKM AOMKHBI NPEKPaLLaTh abpasuBOCTPYMHYIO OUMCTKY
NpU OTKPbIBAHWUM ABEPEN U HaUuMHATb €€ BbIMOAHEHWE NPU 3aKPbIThIX ABEPSX.

MPUMEYAHUE! Pa3psxeHHOe paBAEHME B KaBUMHE MOXET Bbl3BaTb AepOpMaLIMIO
ABepen BOBHYTPb. CAeayeT BbINMOAHATL MPOBEPKK MPU BKAFOUEHHOM BbITSKHOM BEHTUAATOPE.
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4.3.7 NaBAeHUE UMNYAbCA OYUCTKU PUABTP-NaTpoHa

OTper/\I/IpOBaTb AaBAEHNE UMNYAbCa, UCMTOABL3YA PETYAATOP, yCTaHOB/\eHHbIVI Ha UM-

MYAbCHOM KOAAEKTOpeE. HaunHaTb peryAMpoBKy MMNYAbCHOTO pAaBAeHuMA ¢ 4,5 Hap.

Ecamn NnyAbCauUMA HEAOCTATOUHO OUULLAET GUALTP-NATPOH, yBEAUUUBATL AABAEHUE

UMNyAbca MHTepBaAamu no 0,5 6ap A0 MakcMMaAbHOro 3HaveHus 6,0 bap. YBeanueHune
AaBAEHUSt UMNyAbca 6onee 6,0 6ap MOXET Bbl3BaTb NOBPEXAEHME KOPMyca GUALTPA U camo-

ro ¢puAbTpa.

Ecan nocae yBeAMueHUA pAaBAEHUSA, OCAAOK MbIAU HA GUALTP-NATPOHE YBEAUUUBAIOTCS,

CAEAYET OTPENYAUPOBATb LIMKAMYHOCTb UMIMYAbCOB.

4.3.8 Tarimep

O |TEST

on

120 240 10

20 300 05
ms

O

30

60240 540

45
min

Puc. 4.3.8. PeryaMpoBKa aAvTEABHOCTH

nMnyAbCa N ULMKAUYHOCTb Ha Ta17||v|epe

OTperyaMpoBaTh AAMTEABHOCTb UMMYAbCA U LIMKAMYHOCTb Ha TaiMepe (pacrnoAOXeHUe

CM. Ha pUC. 2). AAS PETYAUPOBKM AAMTEABHOCTH MMIYABCOB CAEAYET UCMOAL30BaTb AEBYHO

LIKaAY , @ AN PETYAUPOBKU UHTEPBAAA MEXAY UMMYALCAMM MPABYHO LLIKAAY.

PeryanpoBky He0BXOAMMO HauMHaTb B CAeAyI-OLLI.eI?I NOCAEAOBATEAbHOCTU!

AAMTEABHOCTb UMMYALCOB

AeBaf LWKaAa

MHTEpBaA MEXAY MMMyAbCAMM

npaeas WKaaAa

- 60 Mc (paBAeHUWEe uUmMnyAabca 4,5 6ap)

-5 MUH.
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5. TexHnueckoe o6cny)xusaHume

5.1. NpodunakTtuueckoe obcay)xuBaHue.
5.1.1 PyuHow abpa3uBocTpyiHbIit nucToneT GX

MpoBepuUTb pyUHOM abpasnmBOCTPyMHbIN NUCTOAET GX Ha M3HOC. 3aMeHa KPbILKK comnAa
AO CKBO3HOIO M3HOCA YBEAUUMBAET CPOK CAYXObI COMAA.

5.1.2 Mbinec60pHUK

Heo6X0AMMO PEryAsipHO OMOPOXHATL MbirAecbopHMK. CHauana CAeAyeT NpoBepsTh
NbIAECOOPHMK HE PEXE OAHOIO pasa B AeHb MAM NPU AobaBAEHUM abpasnBa, 3aTeM CAeAyEeT
OMPEAEAUTb YaCTOTY MPOBEPOK, YUUTbIBAA MHTEHCUBHOCTb IKCMAYaTaLMM, 3arPA3HEHHOCTDL M1
UCTMpaemMocTb abpasusa.

5.1.3 Copoyaep)xuBalolLee CUTO pereHepartopa

AOCTYN K CUTY MOXET OCYLLECTBAATLCA Uepes ABepLYy pereHepatopa. Heobxoanumo npu
OTKAKOUEHHOM BbITS)XHOM BEHTUASITOPE U3BAEKATb CUTO M OUMLLATb €70 eXEAHEBHO WAW MPU
3arpyske abpasuBa. CAeAyeT ouuLLaTh CUTO Yallle, ECAM OUULLAEMbIE AETAAU AQHOT BOAbLUIOE
KOAMYECTBO KPYMHbIX YacTULL. 3anpeLLaeTcsa 3KCNAyaTMpoBaTh kKabuHy, ECAM CUTO HE YCTaHOB-
AEHO Ha MecCTo.

5.1.4 ®uABLTP BO3AYLIHOW MarucTpanu
KabuHa obopyaoBaHa pyuHbIM CAMBOM KOHAEHCaTa U3 GUALTPA BO3AYLLIHOM MarMcTpanu.

CAMBaATb KOHAEHCAT CAAYET, N0 KpalHel Mepe, OAMH pas B AeHb (MPU HEOOXOAMMOCTH

qau_Le) WAM €CAU Ha BbIXOAE COMAA CTAHOBUTCSI 3aMETEH BOASIHOM TyMaH.

BAaxHbI BO3AYX MeLLAeT NoToky abpasusa. ECAM yaAaAUTb BAGry He yAQeTCs, MOXET
notpeboBaTbCst YCTPOMCTBO OCYLLEHMS BO3AYXA C OXAQXKAEHUEM.

5.1.5 PykaB ana abpasuBa

AR UCKAKOYEHWA He3anAaHMPOBaHHbIX OCTAHOBOK HEOBXOAMMO MPOBEPATb PYKaB AAS
abpasnBa Ha OTCYTCTBME MECT C MCTOHUEHHbIM MaTepUanoM, 0COBEHHO, Ha HapYXHOWM MNo-
BEPXHOCTU.
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5.1.6. 3ameHa pe3MHOBOM 3aLuUTbl LUKAOHHOTO cenapaTtopa

3

Puc. 5.1.6. 3ameHa pe3nHoOBOM
3aLLUMTbI LMKAOHHOIO cenapaTtopa

Bo usbexaHue nNoBpexAeH st CTEHOK Ln-
KAOHHOTO cenapartopa (1) yactMuamu abpasusa
Ha BXOAE B Hero abpasnBo-BO3AYLLHOM CMeCH
ycTaHOBAEHa pe3nHoBas 3alumTa (3). Heob-
XOAVMMO PETYASIPHO NPOBEPATb €€ Ha U3HOC U
nospexaeHus. Ocrnabus xomyT (9), oTcoeauHUTe
pykaB (10) ot daaHua (2), oTKpyTUTE ramku (11) n
cHUMHTE draHel, (2) ¢ cenapatopa (1). Mposepbre
COCTOSIHWE PE3NHOBOM 3aLLMTbI (3). AN 3aMEHbI
3aLLUMTbI OTKPYTUTE BOATBI (12) 1 (13), CHUMUTE
3awmty (3), naaHky (4), nopxum (7) n oteoa (13).
CobepuTe LMKAOHHBIN cenapatop B 06paTHOM
NopsiAKe, NPy HEOOXOAMMOCTU 3aMEHWB NPO-
KNaAKK (8) U (B).
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5.2 CepBucHoe obcay)xuBaHue
5.2.1 Nepuatku

Ans ypnobcTBa paboThbl onepaTtopa NpeAyCMOTPEHbI CrielpanbHble nepyaTtky, obecneuu-
BatoLLMe YAAAEHWEe CTaTUUECKOro IAEKTpUUECTBa. ITU NepuaTkn HeOOXOAMMO NEePUOANUYECKH
3aMeHsTb N0 Mepe M3Hoca. MepBbIM NPU3HAKOM M3HOCA NepUaTok MOryT CAYXUTb Upeamep-
Hble YAQpbl CTAaTUYECKUM INEKTPUUECTBOM.

MepuaTky YyAEPXMBAKOTCA Ha MECTe METAAMUYECKUMU XOMYTaMK U3HYTPU KabUHbI. AAA
3aMeHbl CAeAYeT 0CAaBUTb XOMYTbl C MOMOLLLBIO OTBEPTKM, 3aMEHWTb NepyaTku U 3aTsiHyTb
XOMYThbI.

5.2.2 Conno

CnepyeT 3aMeHSATb COMNAO, ECAM €70 AMAMETP YBEAUUUACH MAKCUMYM Ha 2 MM UAK
paHbLle, eCAU pa60'-|ee AaBAEHNE 3aMETHO YMEHbLUNAOCH.

AAS 3aMeHbl ComnAa OTBUHTUTb ra171Ky KpenAeHus oT nnuctoneTa. CHATb COMAO C NMUCTO-
A€Ta, NOTAHYB 3@ HEero, U YCTaHOBWUTb HOBOE COMAO KOHYCHbIM KOHLIOM K GOPCYHKe. CHoBa

HaBUHTUTb ra17|Ky KpenAeHna conAa Ha NMUCTOAET.
5.2.3 3ameHa CMEHHOro oKHa
OTBEPHYTb ABA BUHTA, PACMNOAOXEHHbIE HA BEPXHEW KPOMKE PAaMKM OKHA, U OTKWUHYTb ee.

Haxunmas Ha CMeHHOe OKHO Cc3aAM vepes ABepHOVI npoem n3BAeYb €ro cnepepu.

Puc. 5.2.3. 3ameHa
BHYTPEHHErO CTEKAA
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5.2.4 3ameHa CMOTPOBOro OKHa

/N BHUMAHHUE!

3anpeLuaeTca UCNOAb30BaTh AN 3aMeHbl CMOTPOBbIX OKOH AUCTOBOE CTEKAO.
OHO MOXXET pa3sbuTbCcA NpyU yaape U NPUUUHUTL CEPbE3HYIO TPaBMY.

CAeAye'r MCNOAL30BaTb TOALKO MHOIOCAOMHOE Ge3onacHoe CTEKAO, 0A06pe|-||-|oe
U3rotoBUTEAEM.

MpoBepUTb NPOKAGAKN PAaMKKW OKHA Ha caMol pamke 1 Ha kabuHe. Ecan kakasa-AMbo
NpoKAaAKa NOBPEXAEHA, BbIMOAHUTb 3aM€EHY B COOTBETCTBUM C paspenom 5.2.5.

OTprTMTb ABa BUHTA, PACMOAOXEHHbIE Ha BEPXHEW KPOMKE PaMKKW OKHa, U OTKUHYTb €€.

CHATb C NeTeAb OKHO AASl TPEAOTBPALLEHWS NOBPEXAEHMS (pUC. 7).

Puc. 5.2.4.1. CHaTue
OKHa

BctaBuTb NPOGUAL OKHA B OKOHHbIM MPOEM, YCTaHABAMBASA €0 Y3KOW LLEAbIO Ha MeTan-
AMYECKYHO KPOMKY npoema. KoHLbI NPOGUAS AOAKHBI COEAMHATLCA B CEPEAMHE MPAMON Ya-

cTv npoema. MpodrAb HEOOXOAMMO CXaTb, UTOObI €r0 KOHLIbI OKa3aAUCb MAOTHO COEAMHEHDI.

PaboTasa cnepeau, yCTaHOBUTb CMOTPOBOE OKHO B LLIMPOKYHO LLEAb MPOGUASA.
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Puc. 5.2.4.2. —_—

3aMeHa BHELWHEro
CTeKAa

KauaTtb pamky BBEPX 1 BHWU3 AO TEX NOP, NOKa HE UCUE3HET CONPOTUBAEHME Ha NETAAX.
CABWHYTb pamy BMpaBo AAA PA3AEAEHUS NEeTeAb. YAAAUTb CTAPOE OKHO, NMOTAHYB 3a NPOdUAb.

5.2.5 3ameHa NpoOKAaAKU OKHa

Mpu NepBbIX NPU3HaKaXx yTeukn abpasnBHOM NbiAU BOKPYT CMOTPOBOrO OKHa MAM €CAU
BUAHBbI MOBPEXAEHUA MPOKAAAOK, H606XOAMMO 3aMEHATb NPOKAAAKY PaMbl OKHa U MPOKAGAKY
npoemMa okHa KabuHbl.

Mpu 3aMeHe CMOTPOBOro OKHa CAEAYET NPOBEPUTL MPOKAAAKK. CMOTPOBOE OKHO U
pamy CAEAyeT 3aMeHsATb B COOTBETCTBUM C yKkasaHUAMMU B paspene 5.2.4. NMoAHOCTbIO YAAAWTD
MaTepuan CTapoi MPOKAGAKK U OUUCTUTb NMOBEPXHOCTb KAOUHbBI U PaMbl OKHA.

CHATb 3aLMTHOE MOKPbITHE C HEOOABLLOIO yYacTKa KAEMKOM OCHOBbI NMPOKAAAKHM
TOALLMHOW 3 MM W NPUKAEUTb MPOKAAAKY K LLEHTPY BEPXHEN KPOMKM OKOHHOIrO NpoemMa, Kak
nokasaHo Ha puc. 9. Mo Mmepe HeE06XOAMMOCTM CHUMAs 3aLLUMTHOE NMOKPbLITUE C AUMKOM OCHO-
Bbl, MPUKAEWTb MPOKAAAKY MO BCEMY NEPUMETPY OKHA, BKAtOUAA YTAOBbIE CKPYTAEHHMS, MAOTHO
NPUXMMan NPOKAAAKY AN KQUECTBEHHOIO CKAeMBaHMWs. O6pe3aTb NPOKAAAKY MO MECTY U
CXaTb KOHLbI AT TEPMETU3ALIUMN.

Puc. 5.2.5.
3ameHa NpoKknapku
OKHa
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5.2.6 3ameHa KapTpupxa GpuabtTpa

/N BHUMAHHUE!

HeebinoAHeHue Tpe6oBaHUA 0 CPEACTB UHAMBUAYAALHOW 3aLUMTBLI NPy 06CAy-
>KMBaHUM 3anbINeHHbIX 30H KaBUHbI U NbIAeCOOPHUKA, a TAKKE NPU ONOPOXK-
HEHUU NbiIreCHOPHMKA MOXKET NPUBECTU K CEPLE3HOMY pasAPaXKEeHUIO TAas,
3a60NeBaHUAM AETKUX UAU CMEePTEALHOMY MUCXOAY.

TOKCHUHOCTb U PUCK AN 3A0POBbA 3aBUCAT OT TUNa abpa3uBa U NbIAW, BO3HU-
KaloLLeW Npu cTpyiHoi 06pabotke.

Pecnupatop AonKeH 6bITb AOMYLLIEH K NPUMEHEHUIO C COOTBETCTBYHOLLMM
TUMOM BO3HUKAaIOLLEW MbIAW.

Heob6xoanMoO onpeaeAnTb BCe MaTepuanbl, ydanaenble CTPYHHOW OUUCTKOM U
noAyuuTb ceptudukar 6esonacHocTu AnA abpa3uea.

Puc. 5.2.6. 3ameHa puAbTp-naTpoHa

YNAoTHAOWAA NPOKAAAKA GUABTP-NATPOHA
OUABTP-NaTpoH

,—/raﬁKa KpenneHus

S 3aKkpbiTb nopavy Bo3ayxa B KabWHbI 1 MOAHO-

CTbHO CTPaBUTb BO3AYX U3 MMNYAbCHOIO KOAAEKTOPA.

OTprTMTb 6apaLLIKOBbIe ramku u YAQAUTb

ABEPb GUALTP-Kamepbl. OTKPYTUTb raliky KpenAeHus

GUABTP-NATPOHA, CHATL LWANBy U MPOKAAAKY.

AAs yaaneHHUst GUABTP-IATPOHa MOTSHYTh €ro Mpsi-
MO BHW3 AO OCBOOOXAEHMS yAEPXKMBAIOLLEN MAGHKM.

OuMCTUTb BCE NOBTOPHO UCMOAB3YEMbIE AETAAM,
0COBEHHO BOKPYT 30HbI FEPMETU3ALIMU GUALTP-
natpoHa. MOAHOCTbIO YAAAWUTbL OCTATKKM Matepuana
NPOKAAAKM C YNAOTHAEMOM NOBEPXHOCTH.

YCTaHOBUTb HOBbIN GUALTP-NIATPOH U MPO-

KAAAKY. 3aTaruBatb raiiky KpenaeHus Ao Tex nop,
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noka GUALTP-NATPOH ByAEeT HEBO3MOXHO NPOBEPHYTb PYKOM. 3aTAHYTb raky Ha OAMH MOAHbIN
060pOT AOMOAHUTEABHO.

MpoBepUTb NPOKAAAKY ABEPLIbI QUALTP-KaMepPbl, yOeAUTLCS B €€ NMOAHOW UCNPaBHOCTU
W OTCYTCTBMM NPENATCTBUI AN €€ repMeTu3aumu. Npr HEOBXOAMMOCTHU 3aMEHUTL MPOKAAAKY.
YCTaHOBUTb ABEPLY GUALTP-KAMepPbl Ha MECTO. BbIMOAHWUTL MPUPaABOTKY KapTpUAXKa B COOTBET-
CTBMM C paspenom 5.2.7.

5.2.7 NpupaboTtka GUALTP-NaTpoHa

HoBbIl GUALTP-NATPOH AOAKEH MPOITU NPUPaBOTKY. PUALTP-NATPOHBI NPUPabaTbiBatoT,
co3paBasi 0CaAOK MbIAM HA GUABTPYHOLLEEM MaTepuane nepea HayanoM MCMOAb30BaHUA
UMMYAbCOB. AAA OTKAKOUEHWS MMIMTYAbCOB HEOOXOAMMO BbIKAKOUMUTL PETYASTOP UMMYALCOB
(yctaHOBUTb Ha O 6ap).

JKcnAyaTMpoBaTh KabuHy 6€3 UMMNYALCOB MPUBAM3UTEABHO ABa Yaca UAWM AO YMEHb-
LLEHUSI BUAMMOCTH, B 3aBUCMMOCTM OT TOT0, UTO NPOM30MAET paHbLUue. 3aTeM yCTaHOBUTb
PErYASiITOP UMMYAbCOB Ha 4,5 6ap AAA 3anycka UMMYAbCOB.

6. MoucK M ycTpaHeHHe HeUCNPaBHOCTEeN

/\ BHUMAHHE!

DA UICKAIOUEHUA cepbe3HbIX TPaBM NPU NMOUCKE U YCTPaHEHUU HEUCTIPaBHOCTH
HeobxoauMO cobAloAaTh caeaytoLuMe TpeboBaHUA.

¢ OTKAKOUUTbL BO3AYX, 3a6AOKMPOBaTL NOAAUY BO3AyXa U MOBECUTb Ha BXOAHOM
KpaH TabAnuKy.

* EcAn pns NPOBEPKU OPraHOB KOHTPOAA Heo6xoAuM BO3AyX, HE06XxoauMO 065-
3aTeAbHO BOCNOAL30BaTLCA MOMOLLBIO APYrOro AMLLIA AN BbINMOAHEHUS CAEAYHO-
LUMX ASICTBUIA:

* Hape)xHo yaep)XuBaTb CONAO.
* Haxxumiatb Ha nepanb.

* Heponyctmo cTaBUTb NEPEeMbIUKY AAS LUYHTUPOBAHUA NeAaAU, 6/\OKVIPOBaTb
eeB paﬁoqu NMONOXXEHUM.

* HeponycTMmo oTKAKOUATb cUcTEMY GBAOKUPOBKU ABepel UAU MHbIM cnocobom
npenATcTBOBaTh €e pabore.
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6.1. NIroxasa BUAUMOCTD.

6.1.1 MNAoxan BUAMMOCTb MOXET BbiTb 0BYCAOBAEHA 3arPA3HEHNEM GUALTP-MATPOHA.
HeobxoAMMO PEryASPHO OMOPOXHATL MbIAeCOOPHUK. He06X0AMMO NPoBEepATb U NPU HEObXO-

AMMOCTH 3aMEHSTb GUALTP-MATPOH.

6.1.2 BpalleHue pABUratenst B 06paTHOM HanpaBAeHUW. ABUraTeAb AOAKEH BpaLLaTbes
B HanpaBAEHWW, YKa3aHHOM CTPEAKOM Ha kopryce. EcAn ABUratenb He BpalllaeTcsi B HY>XXHOM
HanpaBAEHWUW, OTKAOUNTb MCTOUHWUK SAEKTPOMUTAHUSI U BbIBECUTb HA HEM TaBAMUKY, MOAKAIO-

UYUTb BbIBOAbI ABUIFATEAA, KaK MOKa3aHO Ha TabAMUKe ABUraTeAS.

6.1.3 MprMeHeHUe CAULLKOM MEAKOTO, U3HOLLIEHHOTO MAM MArKoro abpasmea, KOTo-
pbii 6bICTPO pa3pyLLIAETCs, MOXET NMPUBECTU K MAOXOM BUAMMOCTU.

6.1.4 3acnOHKa BMyCcKka CAMLLKOM CUMAbHO 3aKpbiTa, OrpaHUuYnBas NPUTOK BO3AyXa B
kabuHy. OTperyAMpoBaTb CTaTUYECKOE pa3psiXXeHWe B COOTBETCTBUM C pa3aenom 4.3.5.

6.1.5 Heo6Xx0AMMO OTKPbITb 3aCAOHKY Brycka. OrpaHuyYeHue NoToka 3aCAOHKOM Brycka
YMEHbLLUAET ABUXEHUE BO3AyXa B KabrHe. OTKPbITb 3aCAOHKY B COOTBETCTBUM C pa3aenom 4.3.5.

6.1.6 Bbi3BaHHOE U3HOCOM OTBEPCTUE B TMOKOM LUAGHTEe MeXAY BYHKEPOM KabuHbI 1
BXOAOM pereHepaTtopa WA BbIXOAOM pereHepatopa U BXOAOM GUALTP-KaMepbl. 3aMeHUTb
LUAQHT U MPOAOXMTb M0 C MMHUMAAbHO BO3MOXHbIM KOAMUYECTBOM U3rMO0OB AAA MPEAOTBPA-
LLLEEHUS U3HOCA.

6.1.7 OTkpbiTa ABepLa pereHepatopa. Mpu akcnayaTaunm kabuHbl ABEpPLA pereHepa-
TOpa AOAXKHa ObITb 3aKpbiTa.

6.1.8 MpoBepuTb MTMOKKIM WAAHT MeXAY BYHKEPOM KabUHbI 1 BXOAOM pereHepaTtopa Ha
OTCYTCTBME 3aCOPEHMS.

6.2 YUpe3mepHO BbicOKOe notpebaeHue abpasuBa

6.2.1 OTKpbITa UAVM HAXOAMUTCS HE Ha MecTe ABepLa pereHeparopa, NAOX0 YCTaHOBAEHA UAK
M3HOLLIEHa NMPOKAAAKA. MPOHWKHOBEHWE BO3AYXa B 3TOM MECTE B PErEHEPaTOp BbI3bIBAET ABUXE-
Hue abpasnBa B nbinecbopHMK. SAMNPELLAETCA pabotatb C CUCTEMONM NMPU OTKPbITOM ABEPLIE.

6.2.2 BbizBaHHOE M3HOCOM OTBEPCTUE B PErEHEPATOPE, UAM YTEUKA B LUBAX pere-
HepaTopa. CAeAyeT NOAHOCTbIO MPOBEPUTL PereHepaTop Ha HaAuuMe HErepMeTUYHOCTEN C
oTpULaTEAbHBIM AGBAEHUEM.
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6.2.3 3acnOHKa Bnycka OTKpbITa CAULLKOM CUAbHO. OTperyaAmpoBaTb CTaTMyeckoe pas-
psXEeHWe B COOTBETCTBUM C yKa3aHUsIMU B pasaene 4.3.5.

6.2.4 MNprMeHEHWEe CAULLKOM MEAKOTO, U3HOLLEHHOIO MAM MArKOro abpasnBa, KOTOpbIi

6bICTPO paspyLuaeTcs.

6.2.5 CAMLLIKOM BbICOKOE ANl NPUMeEHsieMoro abpasnBa AaBAEHUE B COMAE Bbl3biBaeT
paspyLLeHre maTtepurana.

6.3 CHW)XeHUe CKOpocTU abpa3uBOCTPYMHOU OUUCTKU

6.3.1 Hu3kuih ypoBeHb abpasnBa, 4To NPUBOAUT K CHUXXEHMIO ero noToka. NpoBepuTb
ypoBeHb abpa3unBa U A06aBUTb, ECAU OH HU3OK.

6.3.2 HenpaBuAbHan peryaMpoBka po3atopa abpasunsa. OTperyaupoBaTth B COOTBET-
CTBUM C YKa3aHMAMMU B paspene 4.2.5.

6.3.3 CHMXEeHHOe AaBAeHUE Bo3ayxa. MoXeT ObiTb BbI3BAHO HEUCNPABHOCTLIO Pery-
AITOPA, 3arPA3HEHHOCTLIO GUALTP-NATPOHA B GUALTP-KaAMepPe, YaCTUYHO 3aKPbITbIM BO3AYLL-

HbIM KAGMaHOM, yTel-IKOl7I BO3AYXOBOA@ UAU APYTUX UCMTOAB3YEMbIX AIAEMEHTOB NMHEBMATUKW.

6.3.4 3akynopviBaHue AMHUKM abpasunBa UAK NUCTOAETA. 3aKynoprBaHUe MOXET
NPOU30WTU B pe3yAbTaTe OTCYTCTBUSA COPOYAEPXKMBALOLLEN PELLETKU MAU HEBEPHOMN PErYAU-
pOBKOW Ao3aTopa abpasuBa, UTO BEAET K CAMLLKOM CHAbHOMY MOTOKY abpasusa. [poBepuTb
peryAMpoBKy kKnanaHa abpasuBa B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMMU B pa3sene 4.2.5.

6.3.5 M3HOC AeTanel NUCTOAETA, TaKMX KaK COMAO UAK GpOPCYHKa. [poBepuTb 1 3ame-

HUTb U3HOLLEHHbIE AETAAN.

6.3.6 M3HOC pyKaBoB AAA abpasuBea. [IpoBepuTb PYKaBOB Ha OTCYTCTBUE yTeuek W

MATKUX y4acCTKOB. 3ameHuTb B CAy4Yae N3HOCa UAKU NMOBPEXAEHUA.

6.3.7 dopcyHKa B NUCTOAETE pa3peryavpoBaHa. [1poBepuTb peryAMpoBKy B COOTBET-
CTBMM C YKa3aHuAMU B paspene 4.3.2.

6.3.8 BraxHbI abpa3nB. MHOXECTBEHHbIE KOMKW MAM 3aKyrnopka abpasvBa B 0bna-
CTW KAanaHa-p03aTopa MoryT ObiTb Bbi3BaHbl BAAro. CM. pasaen 6.5.
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6.4 3abutoe conno

6.4.1 MoBpexAeHUe UAM OTCYTCTBUE CHUTa PEereHepaTopa BEAET K MPOXOXKAEHUIO GOAb-
LUMX YaCTUL, U 3aBMBKe COMAa. 3aMEHUTb MAK NepPeyCTaHOBUTb NP HEOBXOAUMOCTH.

6.4.2 Cmecb cavkom borata abpasurBom. OTperyAMpoBaTb NapamMeTpbl BO3AYLLIHO-
abpasnBHOM CMEeCH B COOTBETCTBMM C yKa3aHUsIMU B paspene 4.3.3.

6.5. O06pasoBaHue B abpa3uBe «<KOMKOB» (CA€)XKUBaHUe,
cnekaHue)

6.5.1 Yactoe oépasoBaHme KOMKOB WUAU 3aKyNnopmnBaHUA B KAGNaHE-A03aTopeE MOXET 6bITb
BbI3BaHO BA@XHbIM a6pa3MBOM. A6pa3MB CTaHOBUTCA BA@XHbIM U3-3a YaCTUL, KOTOPbIE CTaHO-
BATCA CMOY€HHbIMUN U3-3a HaAU4YUA BAGrn B AUHUU CXXaToro BO3Ayxa UAU U3-3a aﬁCOpﬁLI,MVI.

6.5.2 UT0bObl MCKAKOUWTL 3arpa3HeHre abpasnBa 1U3-3a obpabaTbiBaeMo AeTaAu, BCe
AETaAK, MoOMeLLaemMble B KabUHY, AOAKHbI ObITb UMCTbIMU U CYXMMU. ECAM pAeTan MacAsHUCTbIE
WAU XUPHble, Nepea abpasnmBOCTPYMHOM OUUCTKOM HEOBXOAMMO MX 0BE3XMPUTb U BbICYLLIWTb.

6.5.3 lMpuurHaMK copaepXaHusa B CXATOM BO3AYXE XMAKOCTM MOTYT BbiTb Neperpes
BCAEACTBME HEUCNPaBHOCTU KOMMPEeccopa, MacAO HaCOCOB AU BAAra B AMHWM BO3AYXa,
CAMLLKOM AAMHHas BO3AyLLIHas Marncrpanb (310 MO3BOASIET BAAGre KOHAEHCUPOBATLCS Ha ee
BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTAX) U BblCOKas BAAXHOCTb. HEOOXOAMMO PETyASPHO CAMBATbL BOAY
13 GUALTPOB 1 pecusepa. Ecan npobaema He yCTPaHAETCS, MOXET 0Ka3aTbCs HEOOXOAUMbIM
yalle 3aMeHATb abpasnB UAM YCTAHOBWTb YCTPOMCTBO OCYLLIEHWS BO3AYXa C OXAGXAEHUEM.

6.5.4 Abcopbums: HekoTopble abpasmBbl HACTO CKAOHHbI K MOTAOLLEHWIO BAAIM M3 BO3-
Ayxa, 0COBEHHO 3TO OTHOCKTCA K abpa3nBamM C MaAbIM Pa3MepPOM YacTuL, B 30HaX BbICOKOW
BA@XHOCTU. Koraa kabuHa He UcnoAb3yeTcs, abpasuB CAEAYeT XPaHWUTb B repMeTUYHON Tape.

6.6 lNMpu Ha)XxaTUM Nneaanu U3 conAa He nocTtynaer
HU BO3AYyX, HU abpa3uB.

6.6.1 bAOKMPOBKM ABEPEN HE AENCTBYIOT. MPOBEPUTL PEFYAMPOBKY B COOTBETCTBUM C
yKa3zaHusimu B paspene 4.3.6.

6.6.2 3akynopka WAM yTeuka B AMHUAX ynpaBAeHus. NpoBepuTb Bce TPYOONPOBOAbI U
NOAMMEpPHbIE TPyBbl Ha OTCYTCTBME 3aKYMOPKU U yTeUekK.
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6.6.3 TpexxoA0BOM KAAMaH neAaAr HeCnpaBeH UAW HE BKAOYEH. [TPOBEPUTb BbipaBHU-
BaHWe Nepanu U A@BAEHUE B AVHWAX BMYCKa U BbIMyCcKa.

6.6.4 Y6eauTbCA, UTO HE NnepenyTaHbl AMHWUW Ha neaanun. MHeBMOTPyOKa OT knanaHa
peAyKUMOHHOro 13, cM. puc. 16, MOAXOAMUT K BXOAY «2» Ha NeAAAW - NPaBbli KaHaA. NHeB-
MOTpYOKa OT BbIxoAa «1» NEAAAM - AEBbIV KaHAA AOAKHA YXOAUTb K PErYATOpY pabouero
AaBAeHUs 5, cMm. puc. 16.

6.6.5 Y6eAnTbCsl, UTO KAaMnaH peAyKUMOHHbIN 3(cM. Puc. 1) He yCTaHOBAEH Ha CAULLKOM
HU3Koe AaBAeHWe. MUHKMaAbHOe AaBAeHUe — 3 Bap.

6.6.6 Y6eAUTbCA, UTO KOMNPECCOP BKAKOUYEH M BO3AYX MOAAETCH B KAOWHY.
6.6.7 Conno 3a6uto. Cm. pa3aen 6.4.

6.7 Pa6bota KkabuHbI He NpeKpaLLaeTcA NpU OTNYCKaHUU
nepanm.

6.7.1 Y6eAuTbCSA, UTO TPEXXOAOBOM KAAMaH B NeAaAU BbiMyCKaeT BO3AYX NPUW OTMyCcKa-
HWUU Nepanun. ECAM HET, MPOBEPUTL OTCYTCTBUE 3aKYMOPKU B AMHUKM U OTCYTCTBME HEUCNPaB-

HOCTU NEepeKADHaTEAA.
6.8 3aKynopka wwAaHra abpasusa

6.8.1 MpensaTcTBMA AAA NPOXOXAEHUST abpasnBa. O6bIYHO Bbi3BaHbI CAULLKOM 6OAb-
LLIMM copepXaHneM abpasnBa B cmecu. OTperyaAMpoBaTb NapameTpbl BO3AYLLIHO-abpa3vBHOM
CMeCK B COOTBETCTBUU C YKa3aHuaMK B pa3pene 4.3.3.

6.8.2 BAaxHbI UAKM Cbipoit abpasnB. CMm. paspen 3.5.
6.9 Bbibpoc abpa3uBa

6.9.1 CvinbHbI NoToK abpasusa. OTperyAsMpoBaTh B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM B
pasaene 6.3.

6.10 Chaboe BcacbiBaHUe B LUAAHTe abpa3uBa
6.10.1 HepoctaTtouHas nopava Bosayxa. Cm. Taba. 3.1.

6.10.2 dopcyHKa HyxAaeTcsl B peryavupoBke. [NpoBepuTb PEryAMPOBKY B COOTBETCTBUM
C yKazaHuaMuU B pasaene 4.3.2.
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6.10.3 ConAo M3HOLWEHO. 3aMeHUTb NPKU U3HOCE 2 MM UAKM BOAbLLE.
6.10.4 3akynopka LuAaHra abpasusa UAK conna. Cm. paspen 4.3.
6.10.5 HeBepHoe covetaHue pasmepoB GOPCyHKK 1 conaa. Cm. Taba. 3.1.

6.10.6 3awuTtHana Tpybka GopCyHKM BbICTynaeT 3a KoHel, dopcyHkK. ObpesaTb TPyOKy

BPOBEHb C GOPCYHKON.
6.11 Otaaua uepe3 WAAHTr abpa3uBa
6.11.1 3akynopka B conae. CHATb CONAO M MPOBEPUTb Ha OTCYTCTBUE 3aKYMOPKHU.
6.11.2 dopcyHKa MOXET ObITb CAULLKOM BOAbLLION AASA comaa. CM. TabA. 3.1.
6.12 Ypapbl cTaTUUECKUM INEKTPUUECTBOM

6.12.1 KabuHa 1/unAK onepaTtop He 3a3eMAeHbl. AbpasnBoCTpyiHaa 06paboTka Bbl3bl-
BaET HAKOMAEHWE CTAaTUUECKOTO INEKTPUUECTBA. AASI MPEAOTBPALLIEHNS 3TOFO KabUHa AOAKHA

6bITb 3a3eMAeHa. CMm. pasaen 4.1.

EcAK ypapbl NOBTOPAIOTCA, BO3MOXHO, CTAaTUUECKOE IAEKTPUUECTBO HAaKanAMBaeTcsa Ha
onepatope. COeAMHUTb onepaTopa ¢ KabWUHOW KOPOTKMM 3a3€MASIHOLLMM MPOBOAOM (TAKUM,

KaK 3a3eMAAIOLLMI BpacaeT/MaHXeTa AAA PYK).

6.12.2 AeTaAn AONKHBI HAXOAUTBCA B KOHTaKTe C peLIJeTKOVI. Ecau ctatnueckoe anek-
TPMYECTBO HE paccenBaETCs B METAAMYECKOM kabWHe, OHO HakanA1BaeTcs B 06pa6aTb|Bae-

MOW AETaAU.
6.13 YTeuka nbiAv U3 PUABTP-Kamepbl

6.13.1 MoBpexXAEeH UAK MAOXO 3aKPenAeH GUABTP-NATPOH. MPOBEPUTL GUALTP-NATPOH B

GUALTP-Kamepe.

6.13.2 HeucnpaBHO YNAOTHEHWE Ha ABepLe GUABTP-KaMmepbl. [IPOBEPUTL YNAOTHEHUE

nnpu HEe06X0AMMOCTH 3aMEHUTb.
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7. 3anacHblie yacTu

7.1. NMuctoneTt abpasuBocTpyrHbin GX.

Puc. 7.1. [ncToNET KEKTOPHbIN GX
B pasbope 06LMii BUA

Ne nos. Kop 3akasa Onucanue KOA-BO
10115300 2;1;:1;::)/\;/‘:’6‘66paSMBOCprl;1HbI1;1 PYYHOM IKEKTOPHbIM,
1 10115313 [alika NnpuXuUMHas 1
2 10115312 KonbLo pe3nHoBoe 1
3 10115508 Conno kapbua Boabdpama GXT-8.0 (ctaHaapT) 1
4 10115304 Kopnyc nucroneta 1
5 10115307 dopcyHka nuctoneta @ 4,0 MM (CTaHARPT) 1
6 10115309 lalika dUKeupyrowas 1
7 10115310 DUTUHT AaTyHb, HaKMAHaA raika Ha pykas BA 13 mm 1
8 10115311 DUTUHT AaTyHb, 6 ¥2"x Enka Ha pykas BA 13 mm 1
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7.2. Dfo3aTop abpa3uBa.

©®

Puc. 7.2. AosaTop

abpasrBa 00K BUA

Ne nos. Koa 3akasa Onucanue KOA-BO
10115920 Aosatop abpasvsa
1 10115921 lalika 1
2 10115922 BUWHT peryavpyroLmi 1
3 10115923 [alika dukcupyroLas 1
4 10115924 DUTUHT AaTyHb, G 3/8” Ha pykas BA 13 mm 1
5 10115925 Kopnyc 1
CONTRACOR® CAB-110S/CAB-135S Art. 10115105/10115106 125



7.3. CneudpukKauua KabuHbl.

1
169

Puc. 7.3.1. O6wWwnit BUA KabuHbl
CAB-110S/135S
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HOSES

Position Hose Bracket
Al 88 183
A2 85 184
B1 87 182
c1 91 -
D1 86 183
D2 83 184
E1 84 184
F1 83 184
G1 89 185
K1 90 186
Ne Kop 3akasa | Onucanue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.
1 88000001 | KabuHa 1 1
88000002 | KabuHa
2 83900020 | Pamka 1 1 1 1
83400012 | Kopnyc 1
83400015 | Kopnyc aneKkTposiLumKka 1 1
4 83100024 | ABepb 1 1
83100031 | ABepb 3AEKTpOALLMKa 1 1
5 86900008 | MoHTaxHas nAata 1 1 1 1
6 80600030 | KpoHLUTEWH AaMnbl 2 2 2 2
7 82600003 | Otpaxatenb Aamnbl 1 1 1 1
8 88700002 | KoHyc 1 1 1 1
9 83100025 | ABepb rayxas npaBas 1
83100033 | ABepb npaBas 1
10 83100044 | ABepb rayxas AeBas 1
83100032 | ABepb AeBas 1
11 82400036 | MNAaHKa rayxoi ABepU 2
82400022 | MNAaHKa 3allMTHaA 2
12 83100027 | ABepb NnpoxoAHas npasas 1
83100035 | ABepb npaBas NPOXOAHasA 1
13 83100028 | ABepb NpoxoaHas AeBas 1
83100034 | ABepb AeBasi NPOXOAHasA 1
14 88100001 | LLnbep npoxoaHoOM ABEPU 2 2
15 82600002 | OtpaxaTeAb-Kpenex LUTop 2 2
16 84000002 | LUtopa npoxoaHoOW ABEPH 2 2
17 84000003 | LLtopa npoxoaHoW ABEPH 2 2
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Ne Kopa 3aka3a | OnucaHue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.

18 82400021 | MAaHKa NPOXOAHOM ABEPU 4

82400037 | MraHKka 4
19 83100026 | Aepb 1 1 1
20 83400013 | Kopnyc uMKkAOHa 1 1

83400016 | Kopnyc uMKAOHa 1 1
21 83100029 | Aepb 1 1

83100036 | ABepb LUMKAOHA
22 88200001 | Cuto 1 1
23 89900003 | OTBOA BMYCKHOM 1 1
24 80500023 | daaHeL, BEpXHH# 1 1

80500026 | daaHeL, BEPXHWI LIMKAOHA 1 1
25 81050001 | Mpwxum 1 1
26 82400029 | MAaHka npuxmuMHasa 1 1

82400030 | MaaHka npuxumMHas 1 1
27 84000007 | Wopa 1 1

84000008 | LWropa 1 1
28 88500009 | MNpoknapka dpraHLeBas 1 1

88500010 | Mpoknaaka dAaHULeBas 1 1
29 83400014 | Kopnyc ¢puAbTp-kamepbl 1 1

83400017 | Kopnyc ¢puAbTp-kamepbl
30 88300001 | LUTtaHra ¢puATp-Kamepbl 1 1 1 1
31 83100030 | ABepb GpUALTP-KaMepbl 1 1

83100038 | ABepb GUALTP-KaMepbl 1 1
32 86400004 | Pewertka 1 1

86400005 | PelweTka BEHTUAALIMOHHASA 1 1
33 88400001 | 3acnroHKa wubepa GUALTP-Kamepbl 1 1 1 1
34 80500015 | daaHel, ABUraTenn 1 1

80500016 | ®raHew, aBUraTens 1 1
35 88500001 | Mpoknapka 1 1

88500004 | MNpoknraska draHLeBas 1 1
36 88500002 | MNpoknapka 1 1

88500005 | Mpoknaaka BHYTPEHHAS 1 1
37 88600001 | Pecusep 1 1

88600002 | PecviBep GUALTP Kamepbl 1 1
38 80300050 | Onopa AeBas 1 1

80300053 | Croiika neBasi 1 1
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Ne Kop 3akasa | Onucanue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.
39 80300051 | Onopa npaBas 1 1
80300052 | Croiika npaBas 1 1
40 88100002 | LLnbep kabuHbI 1
41 81600019 | Natpybok Beapa 1 1 1 1
42 81800004 | MonepeunHa 1
81800009 | MonepeunHa 3apHAA AeBast 1 1
43 81800005 | MonepeurHa Manas 1 1
81800010 | MonepeurHa 3apHaA Npasas 1 1
44 81800006 | MonepeunHa 6 6
81800008 | MonepeunHa manas 6 6
45 81000109 | MaHenb 2 2
81000110 | MaHeAb 6okoBas 2 2
46 81800007 | MonepeunHa 1 1
81800011 | MonepeunHa 3aAHSA HUXKHSAA 1 1
47 88800001 | CronewHuua 1 1
88800003 | CronewHuua 1 1
48 88800002 | CronewHuua 1 1
88800004 | CronewHuua 1 1
49 88500003 | MNpoknapka 2 2 2
50 88300002 | LWraHra 1 1
88300014 | LtaHra 1 1
51 83400025 | Kopnyc
52 81100054 | Kpbiwka
53 10100001 | Ceano
55 22020001 | Katou
56 87100014 | CeTka BHYTpEHHSA 1 1 1 1
57 87100015 | CeTka CBETUAbHUKA 1 1 1 1
58 85800002 | dukcatop WAaHra
59 81230001 | Mydra G3-4
60 88500007 | MNpoknapka 1 1 1 1
61 10115605 | Nepuatku 1 1 1 1
62 29000028 | LWaitba pesuHoBasn
63 33140003 | Aamna 2 2 2 2
64 22010102 | BeHTuAsITOP 1 1
22010202 | BeHtuAATOp 1 1
65 81220003 | Conno GpUALTP-KaMepbl 1 1
81220004 | Conno dpUALTP-kaMepbl 1 1
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Ne Kop 3akasa | Onucanue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.
66 10115901 | Muctonet 1 1 1 1
67 10115300 | Muctonet 1 1
68 10115508 | Conno 1 1 1 1
69 10112571 | Conno
70 10112200 | Connoaepxatenb
71 10115920 | Aosatop 1 1 1 1
72 22040002 | bak NeCKOCTPYMHbIN

22040003 | bak NeCKOCTPYMHbIN
73 51202008 | MaHomeTp 1 1 1 1
74 10130404 | MaHomeTp 1 1 1 1
75 51202010 | MaHomeTp 1 1 1 1
76 51203002 | brok 1 1 1 1
77 51203001 | Baok
78 51201001 | Peryasitop 2 2 2 2
79 51203007 | [MHEBMOKOHLIEBMK 2 2 2 2
80 51203003 | Meaanb 1 1 1 1
81 51203004 | lMHeBMOKA@NaH 1 1 1 1
82 22070103 | ®uAbTp 1 1

22070104 | duastp 1 1
83 10112100 | Pykas, 1m
84 10151002 | Pykas, 1m 0,15 0,15 0,15 0,15
85 10151003 | Pykas, 1m
86 41102004 | Pykas, 1m 1,9 1,9 2,7 2,7
87 10130900 | Pykas, 1m 2 2 2,4 2,4
88 41200001 | Pykas, 1m 2,2 2,2 2,8 2,8
89 41101002 | Pykas, 1m 1,6 1,6 2,1 21
90 41101003 | Pykas, 1m 0,9 0,9 1 1
91 41101001 | Pykas, 1m 10 10 13 13
92 51204001 | Mywmtens 2 2 2 2
93 51205003 | 3araywka 1 1 1 1
94 51100015 | dUTUHT
95 51100002 | Koanektop 1 1 1 1
96 51100001 | Koarektop
97 52130003 | dyTopka
98 52130001 | ®yTopka
99 51600001 | CoeanHUTEAD 1 1 1 1
100 51400011 | dUTHHF
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Ne Kop 3akasa | Onucanue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.
101 51300002 | GutuHr 2 2 2 2
102 51300010 | GutnHr 1 1 1 1
103 51300007 | dutnHr 1 1 1 1
104 51300008 | duTUHT 1 1 1 1
105 51300001 | ®utHHr
106 51300006 | dutUHT 2 2 2 2
107 51300005 | dutuHr 1 1 1 1
108 51300004 | GutuHr
109 51300009 | ®utHHr 1 1 1 1
110 51100004 | ®utuHr 4 4 4 4
111 51100003 | GutuHr 2 2 2 2
112 51100005 | OUTUHT 5 5 5 5
113 51100006 | OUTUHT 1 1 1 1
114 67000008 | KOAbLO YNAOTHUTEABHOE
115 90852088 | Pe3anHOBbIN BBOA 2 2 2 2
116 90855146 | Pe3anHoBbI BBOA 2
117 90855156 | Pe3nHoBbI BBOA 4 4 4
118 90855166 | Pe3nHOBbIN BBOA
119 90855176 | Pe3nHOBbIV BBOA
120 90855155 | 3araywika
121 90855175 | 3araywka 1 1 1 1
122 90407002 | YnnoTHeHune 51 51 8 8
123 90407004 | YnAaoTHeHue 7 7 5,38 5,38
124 90407005 | YnaoTHeHwue 3 3 12,4 12,4
125 90401001 | YnAoTHEHME 0,9 0,9 1 1
126 90406001 | YnaoTHeHune 3,2 3,2 3,2 3,2
127 90202006 | Metast 2 2 2 2
128 | 90204011 |Pyuka 2 2 2 2
129 | 22140004 | dnanew, 2 2 2 2
130 | 90204005 |Pyuka 2 6 2 6
131 | 90204006 | Pyuka 4 4 4 4
132 | 90204007 |Pyuka 1 1 1 1
133 | 32060001 | PybuAbHUK 1 1 1 1
134 33070001 | KHonka 1 1 1 1
135 | 32040001 |Taitmep 1 1 1 1
136 31120004 | 3nekTpopBUraTenb 1 1

31120005 | dnekTpoABUraTenb 1 1
137 33270005 | Buaka 1 1 1
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Ne Kopa 3aka3a | OnucaHue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.

138 33030002 | BBOA NAGCTUKOBBI 3 3 3 3
139 33030012 | BBOA NAGCTUKOBbIN
140 33030006 | BBOA NAGCTUKOBBIV

141 61110430 | boat 6 6

142 61110616 | BoAt 18 18 18 18
143 61110620 | Boat 76 76 76 76
144 61110630 | Boat 11 11 11 11
145 61110640 | Boat 2 2 2 2
146 61110820 | boat 60 60 60 60
147 61110835 | boat 7 7 7

148 61110855 | Boat 1

149 61111025 | Boat

150 61111030 | Boat 12 12 12 12
151 62310416 | Bunt 8 8 8

152 62310420 | BuHt
153 62110860 | BuHT
154 62310616 | BuHrt
155 62510420 | BuHt
156 62804213 | BuHT

157 63110004 | lanka 25 25 25 25
158 63110005 | Tlaiika 7 7 7 7
159 63110006 | Taiika 65 65 65 65
160 63110008 | Tlaitka 50 50 50 50
161 63110010 | laika 8 8 16 16
162 63210006 | laika 2 2 2 2
163 63210008 | Tlaitka 1 1 1 1
164 63300006 | laiika 23 23 23 23
165 10115316 | LWaiiba 12 12 12 12
166 64310005 | LWaitba 2 2 2 2
167 64310006 | LLaiiba 56 56 56 56
168 64310008 | Llaii6a 50 50 50 50
169 64310010 | UWawba 8 8 12 12
170 64210006 | Lait6a 39 39 39 39
171 64210008 | LLiaitba 2 2 2 2
172 64210012 | LUaiiba 1 1 1 1
173 64110004 | LWaiiba 12 12 12 12
174 64110005 | Waiiba 7 7 7 7
175 64110006 | LLaiiba 78 78 78 78
176 64110008 | LWaiiba 111 111 111 111
177 64110010 | Waiiba 19 19 24 24

134 CONTRACOR® Bepcus 4.1



Ne Kop 3akasa | Onucanue 110S | 110SD | 135S | 135SD

nos.
178 | 64400005 | laiiba 6
179 66010001 | 3aknenka 8 8 8 8
180 | 66010002 |3aknerka 52 52 52 52
181 66010003 | 3aknerka 6 6 6 6
182 90100005 | XOMYT AEHTOUHbIN 2 2 2 2
183 90100006 | XOMYT AEHTOUHbIN 4 4 4 4
184 90100007 | XOMYT AEHTOUHbIN 2 2 2 2
185 90100002 | XOMYT AEHTOUHbIN 2 2 2 2
186 90100001 | XOMYyT AEHTOYHBbIW 4 4 4 4
187 90100003 | XomyT AEHTOYHbIN 2 2 2 2
188 90402001 | Matepuran LUyMOU3OAALMOHHBIW, 1M 2 0,76 0,76 1,8 1,8
189 | 90201003 |3amok 2 2 2 2
190 | 90204001 | Pyuka 2 2 2 2
191 | 22030001 |Crekno 1 1 1 1
192 | 22030002 |Crekno 1 1 1 1
193 | 22030003 |Crekno 1 1 1 1
194 81240001 | Beapo 1 1 1 1
195 88500008 | MNpokrapka 1 1 1 1
196 | 52030001 |Mpobka 1 1 1 1
197 52030002 | Mpobka 1 1 1 1
198 10115810 | KOMMAEKT AAS OBAULIOBKM 1

10115811 | KOMMIAEKT AAt OBAMLIOBKHM 1
199 10115808 | KoMnAeKT AAst OBAMLIOBKHM 1

10115809 | KoMnAeKT AAst OBAMLIOBKHM
200 | 90204004 |Pyuka
201 10115817 | LIMKAOHHBIN cenapatop 1 1

10115818 | LIKAOHHBIN cenapaTtop 1 1
202 10115801 | KOM-KT NpOXOAHBIX ABEPEN 1

10115802 | KOM-KT NPOXOAHbIX ABEPEN 1
203 10115316 | Ceano
204 10115315 | YnAOTHUTEAD
205 10110939 | Hunneab
206 10110941 | YroAbHUK
207 10115319 | TporHMK
208 10110938 | KpaH waposbli
209 10115320 | My¢ra
210 10115321 | Tpyba
211 10115322 | YroAbHUK
212 10115323 | Tpyba
213 10115324 | YroAbHUK
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Ne Kop 3akasa | Onucanue 110S | 110SD | 135S | 135SD
nos.
214 10115325 | dyTtopka
215 10110948 | TpoitHUK
216 10110949 | daaHel pe3bboBoii
217 10110860 | Aosatop
218 10110947 | BcraBka pe3uHoBas
219 10115917 | Pa3rpy3ouHblit kKnanaH
220 85800006 | dukcatop LAaHra
221 10110955 | Lok
222 73025120 | Tpyba
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Puc. 7.3.3. CneunanbHaa moaenb CAB-110SD / 135SD
Ne nos. Kop 3akasa OnucaHue KOA-BO
1 90204004 Pyuka 8
2 88100001 LLnbep npoxoaHoW ABepwm 2
82600002 OTpaxaTenb-kpenex LUTop 2
3 84000002 LLitopa npoxoaHoM ABepu 2
84000003 LLiITopa npoxoaHOM ABepU 2
4 10115810 KomnAeKT 06ANLOBKM Pe3UHOBBIN 3aLLmMTHbIN At CAB-110 1
10115811 KOMMAEKT 06AULIOBKM PE3UHOBLIN 3aLlMTHbIN A CAB-135 1
10115801 KoMnAeKT NpoXoAHbIX ABEper 1
° 10115802 KOMMAEKT NpoXOAHbBIX ABEPEN 1
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Puc. 7.3.4. CneupnansHaa mopenb CAB-110ST / 135ST
Ne nos. Kopa 3akasa OnucaHue KOA-BO

10115705 Myt BHyTpeHHWe CAB-110 1
! 10115706 MyTtn BHyTpeHHne CAB-135 1
5 10115703 [yTn HapyxHble Ars cTora @ 500 MM 1
10115704 My™1 HapyxHble arst cTona @ 800 Mm 1
10115707 CTOA NEpPEeABMXHON PyYHOM NOBOPOTHBIN @ 500 MM 1
3 10115708 CTOA NEpPeABMXKHOM pyYHOI NOBOPOTHBINM @ 800 MM 1
4 22090001 MoALIMAHUK KOpnycHOW, At TTS/TTM 1
81160001 Poauk, ana TTM 1
° 22090002 MoAWMNHKK poArKka aas TTM 2
10115810 KoMMAEKT 06AMLIOBKM Pe3UHOBbIN 3aLUmTHbIN Anst CAB-110 1
6 10115811 KOMMNAEKT 06AMLIOBKM PE3UHOBBIN 3aLLMTHBIN Anst CAB-135 1
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7.4. NTHeBMaTUUYECKaA cxemMa.
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Puc. 7.4. NHeBmatnueckan cxema CAB-110S/ 135S

Ne nos. Kopa 3akasa Onucanue
2 51203007 [MHEBMOKOHLEBUK
3 51203007 [MHEBMOKOHLEBUK
4 51203003 Meaansb
5 51201001 Peryaatop
6 51202010 MaHomeTp
7 10130404 MaHomeTp
8 51201001 Peryasatop
9 51202008 MaHomeTp
10 88600001 PecvBep
11 51203004 MHeBMOKAanaH
12 51100002 Koanektop
13 51203002 Brok
14 10115300 MucTonet GX
15 10115901 Muctonet
22070103 DuasTp
16 22070104 duabTp
17 AvHUs abpasnsa
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7.5. AneKTpUUecKana cxema
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Puc. 7.5. Snektpuueckan cxema CAB-110S/ 135S

TN1

MNos. Koa 3akasa Onucanue

S1 33070001 KHonka ABoiHas BKA. / BbIKA.
HS 32060001 BbIKAtOUYATEAL PYUYHOM KyAQUKOBBIV

M 31120004 Anektpopsuratens 1,10 kBT

31120005 AnekTpoasuratenb 1,50 kBT

K1.1 35010011 KOHTaKTOp 3AEKTPOMArHUTHbIN
H1 33140003 CBETUABHUK

Bp 32040001 MmMnyAbCHOE pene BpeMeHu

Y1 51203004 MHeBMOKA@NAH UMMYAbCHbIM
TH1 35020009 Tepmopene

F1 32080001 MpeaoxpaHuTenb




